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Мікола МЯТЛІЦКІ

Тут пад старымі таполямі
Мележа юныя крокі.
Пахнуць тут лесам і полем
Белыя ў небе аблокі.

Яснасць блакітнае вышы,
Сонца зіхотна палае.

Годна ўстаялі і выжылі
Ў ядзернай згубы на ўскраі.

Росна ўсміхнецца ваколле,
Голасна ўзбудзіцца ранак.
Тут пад старымі таполямі
Крокі красунь-хайнічанак.

Свет не завабіў рублямі,
Небнай спакуснаю маннаю.

Хлопцаў завуць — Васілямі,
А прыгажунь юных — Ганнамі.

Лёс непадзельна адзіны,
З шырамі памяці гойнымі.
Светлы ускраек Радзімы,
Сэрцу адкрытыя Хойнікі.

23.08.2010

Роднае

Удзельнікам і гасцям
урачыстасцей Дня
беларускага пісьменства

Паважаныя сябры!
Дзень беларускага 
пісьменства — традыцыйнае 
свята, якое акцэнтуе ўвагу 
на неабходнасці захавання і 
развіцця багатай культурнай 
спадчыны і духоўных 
здабыткаў нашага народа.
Літаратура, мастацтва 
заўсёды былі для беларусаў 
асаблівай каштоўнасцю, 
крыніцай гістарычнай 
памяці, надзейнай апорай 
у выхаванні патрыятызму і 
высокіх маральных якасцей 
грамадзян. Беларусь — 
радзіма многіх выдатных 
асветнікаў, дзеячаў
культуры, пісьменнікаў 
сусветнага ўзроўню.
У нашай краіне клопат пра 
культуру, духоўнасць мае 
па-сапраўднаму дзяржаўны 
характар. Мы актыўна 
падтрымліваем развіццё 
нацыянальнага кнігавыдання 
і друку, ствараем усе ўмовы 
для праяўлення і росквіту 
сапраўдных талентаў.
Сёлетнія святочныя 
мерапрыемствы праводзяцца 
ў горадзе Хойнікі, на 
гасціннай, прыгожай і 
непаўторнай палескай 
зямлі, якую ў сваіх творах 
уславіў выдатны беларускі 
пісьменнік Іван Мележ, дзе 
жывуць і плённа працуюць 
шчырыя і руплівыя людзі.
Сардэчна віншую вас са 
святам, жадаю моцнага 
здароўя, поспехаў, творчага 
натхнення і аптымізму.

Прэзідэнт Рэспублікі Беларусь 
Аляксандр ЛУКАШЭНКА

5 верасня, Хойнікі:
Дзень беларускага 
пісьменства

Фота Кастуся Дробава
і Анатоля Клешчука

Калаж Віктара Калініна
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— Аляксандр Васільевіч, з чым па-
дыходзіце да 500-гадовага юбілею мя-
стэчка і свята пісьменства?

— Перад святам горад расквітнеў, 
стаў яшчэ больш прыгожым і ўтуль-
ным. Хойнікшчына — па-свойму ўні-
кальная старонка беларускай зямлі. 
Шлях у пяць стагоддзяў быў насычаны 
і трагічнымі, і гераічнымі, і прыемны-
мі, дарагімі сэрцу падзеямі. Нашу зям-
лю спрабавалі і заваяваць, і былі гады 
станаўлення савецкай улады, затым 
— фашысцкай навалы, пасляваеннага 
аднаўлення. Па зямлі сваімі халоднымі 
ботамі прайшоўся Чарнобыль, а якімі 
складанымі былі паслячарнобыльскія 
гады! Але жыццё не сціхае, людзі лю-
бяць свой край. І па выніках сацыяль-
на-эканамічнага развіцця Хойніцкага 
раёна за першае паўгоддзе нам ёсць 
што сказаць: сёлета намі забяспечва-
ецца станоўчая дынаміка ўсіх важней-
шых параметраў прагнозу.

Напэўна, і чытачам “ЛіМа” цікава 
будзе даведацца, што аб’ём вытворча-
сці ў раёне за гэты час вырас і склаў 
119,1 працэнта; а вытворчасць спажы-
вецкіх тавараў складае 116 працэнтаў. 
Між іншым, тэмп росту экспарту тава-
раў склаў амаль 182 працэнты ў параў-
нанні з мінулым годам. Гэта значыць, 
нашы тавары ацэненыя і на міжнарод-
ным рынку.

А галоўнае — уведзена ў эксплуа-
тацыю 5095 кв. метраў жылля, у тым 
ліку пабудаваны 60-квартэрны дом для 
льготнай катэгорыі грамадзян. Дарэчы, 
у горадзе актыўна фарміруюцца жыл-
лёва-будаўнічыя кааператывы… Для 
забеспячэння патрэб сельскага насель-
ніцтва пачата будаўніцтва шостага ў 
раёне аграгарадка ў вёсцы Вялецін.

— У чым асаблівасць працы ў ра-
ёне, краявіды якога можна згадваць, 
чытаючы Івана Мележа?

— На гэтай непаўторнай зямлі адве-
ку жылі і жывуць такія ж прыгожыя 
душой і справамі людзі: шчодрыя і 
сціплыя, працавітыя і добрыя, талена-
вітыя і мужныя, людзі, якія ганарац-
ца духоўнай спадчынай сваіх продкаў, 
якія шануюць, паважаюць і падтрым-
ліваюць народныя культурныя трады-
цыі. З такімі лёгка працаваць, рабіць 
агульную справу — смела глядзець у 
будучыню. А літаратура адкрывае нам 
многія вядомыя і невядомыя старон-

кі. Мы даведваемся пра легенды, якія 
існавалі і забыліся, згадваем знаёмыя 
сцяжыны. Чытаць і пазнаваць у напі-
саным свой край, характары людзей, 
што жылі тут раней, ведаць, чым яны 
жылі, — гэта выключны спосаб не 
толькі заглыбіцца ў гісторыю, а і зра-
зумець, хто мы ёсць цяпер.

— Распавядзіце пра сітуацыю са 
сферай культуры ў рэгіёне…

— Культура — гэта наша мінулае, 
сённяшняе і будучае. Сёння ў сетку 
культурна-асветніцкіх устаноў раёна 
ўваходзяць 26 бібліятэк, раённы Дом 
культуры, Гарадскі цэнтр культуры 
і спорту, раённы Дом рамёстваў, 22 
сельскія дамы культуры і клубы,  дзі-
цячыя школы мастацтваў, пяць музе-
яў. Між іншым, амаль у кожнай школе 
створаны этнаграфічныя музеі — мы 
беражом сваю спадчыну! І пра яе ве-
дае маладое пакаленне.

Зразумела, што найбольш значная 
экспазіцыя па гісторыі і культуры раё-
на прадстаўлена ў раённым краязнаў-
чым музеі.

У вёсцы Глінішчы адкрыты Дом-му-
зей народнага пісьменніка Беларусі 
Івана Мележа. У Вялікаборскім доме 
культуры размешчаны музей беларус-
кага празаіка Барыса Сачанкі.

У аграгарадку “Судкова” дзейнічае 
адзіны ў свеце музей “Трагедыя Чар-
нобыля”.

На базе сярэдняй школы № 3 адкры-
ты “Музей Славы”, прысвечаны памя-
ці воінаў-інтэрнацыяналістаў.

Хойнікшчына багатая на таленты. 
Сярод іх — не толькі вучоныя, інжы-
неры, пісьменнікі, артысты ці знаныя 
працаўнікі сяла. Тут багатыя народныя 
традыцыі. Яны ёсць у кожнай вёсцы, 
мясцовыя жыхары з любоўю ставяцца 
да сваёй гісторыі і імкнуцца перадаць 
даўнія звычаі сваім нашчадкам.

Вялікую цікавасць выклікаюць тра-
дыцыйныя і добра вядомыя беларусам 
абрады “Купалле” і “Каляды”. Але і не-
звычайна яркім, самабытным з’яўля-
ецца абрад “Провады русалкі”, які за-
хаваўся ў вёсцы Вялікі Бор да нашых 
дзён. Цікавы існуючы ў вёсцы Стрэлі-
чаў абрад “Уваходзіны ў новую хату”. 
Мележаўская вёска Глінішчы слаўная 
сваім непаўторным, “Глінішчанскім 
вяселлем”.

Найбольш выбітным прадстаўніком 
народнай творчасці Хойнікшчыны 
з’яўляецца ансамбль народнай пес-
ні “Спадчына”, які заслужана носіць 
званне “народны”, з’яўляецца лаўрэа-
там Усесаюзнага агляду-конкурсу ма-
стацкай самадзейнасці. І яшчэ адзін 
выдатны калектыў Хойнікшчыны — 
народны тэатр. За спектакль “Верач-
ка” па п’есе А. Макаёнка калектыву 
прысвоена званне “народны”.

На Хойнікшчыне надаюць асаблівую 
ўвагу музыцы. Школа мастацтваў на-
стойліва і мэтанакіравана займаецца 
пошукам, навучаннем і выхаваннем та-
ленавітых дзетак. Тут забяспечваюцца 
неабходныя ўмовы для фарміравання 
агульнай культуры і мастацкіх густаў 
дзяцей і моладзі, забеспячэння іх па-
трэб у дадатковай адукацыі.

Пры школе створаны дзіцячы ўзор-
ны ансамбль “Верасок” і ансамбль на-
роднай песні “Крыніца”. Калектывы 
неаднаразова ўдзельнічалі ў абласных, 
рэспубліканскіх мерапрыемствах, а 
таксама ў міжнародных фестывалях у 
Германіі, Італіі.

— Візітоўкай вашага горада, напэў-
на, стане парк з палацам. Якая сітуа-
цыя ўвогуле з гістарычнымі помнікамі?

— Так, адметнай падзеяй Дня бела-
рускага пісьменства стане адкрыццё 
комплексу “Сядзібны дом” у гарадскім 
парку. І мы спадзяёмся, што сядзіба 
і гарадскі парк пасля рэканструкцыі  
стануць цэнтрам культурнага жыцця 
горада. Гэта — архітэктурны помнік 
ХІХ — пачатку ХХ стагоддзяў у сты-
лі неакласіцызму, у якім разгорнецца 

экспазіцыя Хойніцкага краязнаўчага 
музея. У сядзібе ў час свята пройдзе 
мастацкі пленэр “Хойнікшчына су-
часная”, на якім будуць прадстаўлены 
творы маладых мастакоў.

Яшчэ ў нас у вёсцы Барысаўшчына 
знаходзіцца архітэктурна-гістарыч-
ны комплекс XIX стагоддзя (маёнтак 
польскага пана Ястржэмбскага). Заха-
ваны жылыя і гаспадарчыя пабудовы, 
памяшканне вежы-вінакурні і парк.

Ад маёнтка блізу вёскі Рудакоў за-
хаваліся памяшканні з чырвонай цэг-
лы пабудовы 1903 — 1905 гг. На кож-
най цагліне — адбітак першай літары 
прозвішча Ваньковіч, уладальніка цаг-
лянага завода і маёнтка. Захаваныя 
брукаванкі.

Акрамя гісторыка-архітэктурных па-
мяшканняў, на тэрыторыі раёна зна-
ходзяцца каля 70 помнікаў, абеліскаў, 
брацкіх магіл, памятных знакаў.

— На падрыхтоўку і само свята 
раён асвоіў 60 мільярдаў беларускіх 
рублёў. Якія прыярытэты былі вызна-
чаны галоўнымі пры размеркаванні 
сродкаў?

— Да свята рэканструяваныя ў го-
радзе Хойнікі гасцініца, Дом абра-
даў, гарадскі парк і гарадскі стадыён 
у парку, фізкультурна-аздараўленчы 
цэнтр, набыла сваё першачарговае 
аблічча сядзіба памешчыкаў Аўраа-
мавых, туды перенесена экспазіцыя 
раённага краязнаўчага музея. Капі-
тальна адрамантаваны раённы Дом 
культуры і памяшканне дзіцячай бі-
бліятэкі. Новы, святочны выгляд на-
былі вуліцы Маркса, Калесніка, Са-
вецкая, Паркавая, Калгасная, якія 
цалкам добраўпарадкаваны. Прай-
шлі праз рэканструкцыю шматлікія 
аб’екты гандлю, у тым ліку Гандлёвы 
цэнтр на плошчы Леніна.

— Сярод іншых устаноў, якія пе-
ражылі ў гэтыя дні свой рэнесанс, і 
раённы Дом культуры. Чым ён адмет-
ны? Ці з’яўляецца сапраўдным цэнт-
рам для баўлення жыхарамі вольнага 
часу?

— Многія гады раённы Дом культу-
ры не працаваў, знаходзіўся на рамон-
це, і дзякуючы Дню пісьменства будзе 
ўведзены ў эксплуатацыю. Як і раней, 
тут будзе размяшчацца і працаваць на-
родны тэатр, а ўдзельнікамі пастановак 
з’яўляюцца не толькі работнікі культу-
ры, але і настаўнікі, работнікі прад-
прыемстваў горада. Адкрыецца студыя 
гуказапісу, гурткі па розных кірунках. 
У перспектыве плануецца стварэнне 
хору. У аддзеле культуры райвыканка-
ма ёсць неабходныя спецыялісты, якія 
ўмеюць і могуць далучыць да справы 
насельніцтва горада, ператварыўшы 
дом культуры ў сапраўдны цэнтр ад-
пачынку.

Гутарыла
Ірына ТУЛУПАВА

Сціплы і шчодры край

У рамках свята адбудзецца навуко-
ва-асветніцкая экспедыцыя “Дарога 
да святыняў” з Дабрадатным Агнём 
ад Труны Гасподняй. Яна пачалася 
ў Мінску і праходзіць праз святыя 
мясціны Міншчыны, Брэстчыны, Го-
мельшчыны. 5 верасня першай па-
дзеяй святочнага дня стане Божая 
Літургія ў Саборы Праабражэння 
Гасподняга.

Адметнай падзеяй Дня беларускага 
пісьменства стане адкрыццё комплек-
су “Сядзібны дом” у гарадскім парку. 
Гэта архітэктурны помнік XIX — па-
чатку XX стагоддзяў, у якім разгор-
нецца экспазіцыя Хойніцкага края-
знаўчага музея.

На Цэнтральнай плошчы горада бу-
дзе размешчана галоўная сцэна, дзе 

адбудзецца ўрачыстая цырымонія ад-
крыцця Дня беларускага пісьменства, 
а таксама шматлікія выступленні ма-
стацкіх калектываў Гомельскай воб-
ласці і вячэрні святочны канцэрт. На 
сцэне Летняга амфітэатра ў Гарадскім 
парку пройдзе цырымонія ўзнагаро-
джання пераможцаў Нацыянальнага 
конкурсу “Мастацтва кнігі” і Рэспуб-
ліканскага конкурсу на лепшы твор 
у галіне паэзіі, прозы, драматургіі, 
літаратурнай крытыкі, дзіцячай літа-
ратуры.

Пройдзе фестываль кнігі і прэсы, 
на якім будзе прадстаўлена экспа-
зіцыя “Кнігі Беларусі”, тэматычныя 
выставы, экспазіцыі прадпрыемстваў 
“Саюздрук”, вядучых рэспублікан-
скіх перыядычных выданняў і “СМІ 

Гомельшчыны”, прэзентацыі бела-
рускіх выдавецтваў і новых кніг, су-
стрэчы з пісьменнікамі, паэтамі, вы-
даўцамі, журналістамі.

На працягу ўсяго дня адбудзецца 
шмат мерапрыемстваў: канцэрты, 
гульні на дзіцячай пляцоўцы ў парку, 
спартыўная праграма на гарадскім 
стадыёне, свята народнага мастацтва 
ў Горадзе майстроў, свята беларуска-
га кіно ў кінатэатры “Юбілейны”.

Першы намеснік міністра інфарма-
цыі Рэспублікі Беларусь Лілія Ананіч 
адзначыла:

— Вельмі добра, што Дзень бела-
рускага пісьменства завітаў у такі ба-
гаты культурнай спадчынай гарадок, 
як Хойнікі. Менавіта ў гэтых мясці-
нах нарадзіўся пісьменнік Іван Ме-

леж. Хойнікі былі абраныя сталіцай 
свята сямнаццатага Дня беларускага 
пісьменства з даручэння Прэзідэнта 
Рэспублікі Беларусь Аляксандра Лу-
кашэнкі. Гэты гарадок атрымае аб-
ноўленыя вуліцы, некалькі новых ус-
таноў, напрыклад, “Сядзібны дом”, 
“Дом абрадаў”, скульптурную кампа-
зіцыю паводле твораў Івана Мележа, 
прыгожы парк, абноўлены гістарыч-
ны палац ды шмат чаго іншага. Сёле-
та будзе надзвычай цікавая культур-
ная праграма, а складальнікам сцэ-
нарыя правядзення Дня беларускага 
пісьменства з’яўляецца пісьменнік 
Алесь Бадак.

У суботу ў Нацыянальнай бібліятэ-
цы Беларусі адбудзецца “круглы стол” 
“Літаратура як сродак міжкультурна-
га дыялога”, у якім прымуць удзел 
пісьменнікі з адзінаццаці краін.

Уладзімір ПАДАЛЯК

На здымку: першы намеснік міні-
стра інфармацыі Рэспублікі Бела-
русь Лілія Ананіч падчас прэс-кан-
ферэнцыі напярэдадні Дня беларус-
кага пісьменства.

Фота Кастуся Дробава

Дзень беларускага пісьменства —
на радзіме Івана Мележа

Штогод, у першую нядзелю верасня, краіна адзначае нацыяналь-
нае свята — Дзень беларускага пісьменства. Месцам правядзення 
гэтай значнай падзеі звычайна абіраюцца невялічкія гарадкі і рай-
цэнтры з багатай культурнай спадчынай. Свята ўжо прымалі По-
лацк, Тураў, Навагрудак, Нясвіж, Орша, Пінск, Заслаў’е, Мсціслаў, 
Мір, Камянец, Паставы, Шклоў, Барысаў, Смаргонь. Сёлета Дзень 
беларускага пісьменства пройдзе 5 верасня ў горадзе Хойнікі.

У блізкай будучыні, а менавіта ў 2012 годзе, сталіца сёлетняга Дня 
беларускага пісьменства будзе адзначаць знамянальную дату — 
500-годдзе з часу першай згадкі пра мястэчка Хойнікі. Пра тра-
дыцыі і слаўную гісторыю краю распавядае старшыня Хойніцкага 
раённага выканаўчага камітэта Аляксандр БІЧАН. 
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Парад падзей,
сустрэч

Хойніцкая зямля пада-
рыла беларускай літара-
туры народнага пісьмен-
ніка Івана Мележа, пра-
заiка Барыса Сачанку, 
паэта Мiколу Мятлiцка-
га, паэтэсу Алу Кана-
пельку… На святкаванне 
XVII Дня беларускага 
пiсьменства ў Хойні-
ках таксама будзе шмат 
творцаў. Пра тое, як рых-
таваўся да свята Саюз 
пісьменнікаў Беларусі, 
распавёў яго старшыня 
Мікалай ЧАРГІНеЦ:

— Рыхтавацца да Дня беларускага пісьменства 
мы пачалі сёлета ў лютым, калі адбылося першае 
пасяджэнне Нацыянальнага аргкамітэта па яго пад-
рыхтоўцы. Узначаліў аргкамітэт намеснік прэм’ер-
міністра Рэспублікі Беларусь Уладзімір Патупчык. 
У пасяджэннях прымалі ўдзел міністр інфармацыі 
Беларусі Алег Праляскоўскі, старшыня Гомельскага 
абласнога выканаўчага камітэта Аляксандр Якаб-
сон, прадстаўнікі іншых міністэртваў і ведамстваў. 
Разглядаліся пытанні гатоўнасці горада да прыняц-
ця свята, дапамогі Хойнікам. 

Урачыстае адкрыццё свята плануецца правесці ў 
форме тэатралізаванай пастаноўкі. Яе асновай ста-
нуць творы народнага пісьменніка Беларусі Івана 
Мележа, а таксама іншых творцаў з нашага Палес-
ся, надзіва багатага на таленты. 

Асноўныя мерапрыемствы свята будуць адбывацца 
на цэнтральнай плошчы горада і ў гарадскім парку. 
Плошча стане цэнтрам выступленняў мастацкіх ка-
лектываў з Гомельскага раёна і ўсёй Беларусі. Пісь-
менніцкім цэнтрам будзе Летні амфітэатр у гарадскім 
парку. На яго сцэне адбудзецца ўзнагароджванне пе-
раможцаў Нацыянальнага конкурсу “Мастацтва кні-
гі”. Таксама стануць вядомымі прозвішчы лаўрэатаў 
Рэспубліканскага конкурсу на лепшы твор 2009 года 
ў намінацыях “паэзія”, “проза”, “драматургія”, “літа-
ратурная крытыка”, “дзіцячая літаратура” і іншыя. Ім 
плануецца ўручыць статуэткі “Залаты купідон”, дып-
ломы і грашовыя прэміі.

— Ці змогуць наведвальнікі свята набыць кнігі 
пераможцаў?

— Безумоўна. У парку на працягу ўсяго дня будзе 
праходзіць фестываль кнігі і прэсы. Будзе праца-
ваць экспазіцыя “Кнігі Беларусі”. Адбудуцца прэ-
зентацыі найбольш буйных беларускіх выдавецтваў 
і іх новых выданняў, сустрэчы з пісьменнікамі, су-
працоўнікамі выдавецтваў і перыядычных выдан-
няў.

Чытачы змогуць убачыць і асобныя кнігі з нашай 
50-томнай “Бібліятэкі расійска-беларускай літара-
туры”. Кожны бок, як вядома, прадастаўляе па 25 
кніг, у якія плануецца ўключыць усё лепшае, што 
зроблена ў беларускай літаратуры. Абавязкова бу-
дуць прадстаўлены нашы класікі: Колас, Купала, 
Быкаў, Мележ, Чыгрынаў, Сачанка… Вядома, аўта-
раў будзе яшчэ больш, чым кніг, бо некаторыя тамы 
стануць калектыўнымі. Наогул, пасля кожнага Дня 
пісьменства прадстаўленыя на ім кнігі актыўна на-
бываюць бібліятэкі.

— Каго з беларускіх пісьменнікаў на свае вочы 
ўбачаць жыхары Хойнікаў?

— Плануецца ўдзел прадстаўнічай пісьменніцкай 
дэлегацыі. Па 10 чалавек ад абласных арганізацый і 
30 чалавек ад Мінскага гарадскога аддзялення СПБ. 
Прыме ўдзел паэтэса Святлана Явар, дачка Барыса 
Сачанкі. Асаблівая ўвага будзе нададзена Гомель-
скай абласной арганізацыі, якой кіруе Уладзімір 
Гаўрыловіч. Амаль адначасова са Святам беларус-
кага пісьменства ў Маскве будзе праходзіць ХХIII 
Міжнародная кніжная выстаўка-кірмаш, ганаровым 
госцем якой з’яўляецца Беларусь. Значыць, і ў Хой-
ніках, і ў Маскве пабывае значная колькасць пісь-
меннікаў.

Плануюцца сустрэчы і з замежнымі гасцямі. Чака-
юцца сябры з Балгарыі на чале са старшынёй Саюза 
пісьменнікаў Балгарыі Мікалаем Пецевым, а такса-
ма пісьменнікі з Расіі, Літвы, Польшчы, Казахстана, 
Славакіі, Чарнагорыі, Сербіі і іншых краін. З іх удзе-
лам плануецца правядзенне “круглага стала”. 

— Ці плануюцца ў сувязі з гэтым сумесныя пе-
ракладчыцкія праекты? Відавочна, што намаганняў 
серыі “Скарбы сусветнай літаратуры” не хапае...

— Магчыма, у бліжэйшы час выйдзе кніга славу-
тага пісьменніка Добрыцы Чосіча. Гэта, без пера-
большвання, патрыярх сербскай літаратуры, у на-
ступным годзе яму спаўняецца 90 гадоў. Яго творы 
перакладзеныя больш як на дваццаць моў свету, 
прычым, на французскую — усе. На пачатку 1990-х 
ён быў прэзідэнтам Югаславіі. Пра гэты час ім на-
пісаны “Запіскі”, якія мы плануем выдаць у пера-
кладзе на рускую мову.

У нашай “Бібліятэцы Саюза пісьменнікаў Белару-
сі” ўжо выйшла кніга “Паміж мінулым і будучым” 
Петкі Ганчава, члена СПБ, балгарскага пісьменніка, 
былога пасла Балгарыі ў Беларусі. Яна раскрывае па-
нараму жыцця Балгарыі з сярэдзіны 1940-х да 2005 
года. Магчыма, пазней будуць выдадзены творы пісь-
меннікаў Аўстрыі, Турцыі, Германіі. Як бачна, нашы 
пісьменніцкія справы і клопаты выходзяць за ўнут-
рырэспубліканскі межы і пашыраюць далягляды...

Гутарыў
Дзяніс МАРЦІНОВІЧ

Фота Кастуся Дробава

Сардэчна вiтаю чытачоў га-
зеты “Лiтаратура i мастацтва” 
з Днём беларускага пісьмен-
ства!

Звычайна гэта свята право-
дзіцца ў гарадах ці мястэчках, 
якія з’яўляюцца знакавымі для 
Беларусі, у тым ліку для яе ду-
хоўнай, культурнай спадчыны.

Сёлета свята праходзiць на 
шматпакутнай Хойніцкай зямлі 
ў Гомельскай вобласцi. Паўднё-
выя раёны Беларусі прынялі на 
сябе першы і самы моцны ўдар 
атамнай стыхіі. Адзіны Гасподзь 
ведае, якія цяжкія выпрабаванні 
давялося перажыць мясцовым 
жыхарам. Ушанаванне Дня бе-
ларускага пісьменства ў Хой-
ніках павінна стаць душэўным 
суцяшэннем тутэйшым людзям, 
засведчыць пра тое, што гэта 
зямля не забыта.

Дзень беларускага пiсьмен-
ства — асобая падзея ў культур-
ным жыццi Беларусi. Ён дае ўні-
кальную магчымасць сустрэцца 
з жывым літаратурным словам і 
з яго носьбітамі. Гэта значыць, 
што мы клапоцімся пра сваю 
спадчыну i гiсторыю.

Зямля наша ўзрасціла знака-
мiтых пiсьменнiкаў, друкароў, 
асветнiкаў, памяць пра якiх 
мы закліканы берагчы. У пер-
шай чарзе сярод іх — духоў-
ныя правадыры народа: прапа-
добная еўфрасіння Полацкая, 
свяціцель Кірыла Тураўскі, 
праведная Сафія Слуцкая, пра-
падобная Iўліянія Гальшанская, 
прападобны Афанасій Брэсцкі, 
праведны Іаан Кармянскі ды 
многія іншыя падзвіжнікі і цу-
датворцы. Без гэтых імёнаў не-
магчыма ўявіць усю моц і пры-
гажосць духоўнага і культурна-
га багацця нашай Радзiмы. З іх 
пачалася і імі доўжыцца наша 
культура, наша адукаванасць, 
наша дзяржаўнасць.

Няхай шырыцца геаграфія і 
поўніцца змест гэтага добрага 
свята. Жадаю ўсім яго ўдзельні-
кам радасці, душэўнай цеплыні 
і помачы Божай у служэнні Ай-
чыне.

ФIЛАРЭТ, Мітрапаліт
Мінскі і Слуцкі,

Патрыяршы Экзарх
усяе Беларусі

Радасці і цеплыні!

Творчыя перамогі

Такім чынам, па выніках 2009 года журы пастана-
віла прысудзіць:

У намінацыі “Проза”:
І месца — Аляксандру САКАЛОВУ за кнігу “Полет 

над землей” (Мінск, выдавецтва “Четыре четверти;
ІІ месца — Анатолю КАЗЛОВУ за кнігу “Горад у 

нябёсах”, (Мінск, РВУ “Літаратура і Мастацтва”);
ІІІ месца — Леаніду ЛеВАНОВІЧУ за кнігу “Палы-

новы вецер” (Мінск, РВУ “Літаратура і Мастацтва”).
У намінацыі “Паэзія”:
І месца —  Рыгору САКАЛОЎСКАМУ за кнігу 

“Афганское эхо” (Мінск, РВУ “Літаратура і Мас-
тацтва”);

ІІ месца —Аляксандру ЖЫГУНОВУ за кнігу “Ля 
цяпельца зары” (Мінск, выдавецтва “Мастацкая лі-
таратура”);

ІІІ месца — Таццяне ЛеЙЦЫ за кнігу “Ветра ев-
разийские” (Мінск, выдавец Логвінаў).

У намінацыі “Дзіцячая літаратура”:
І месца — Мікалаю ЧАРНЯЎСКАМУ за кнігу 

“Сонечны кошык”  (Мінск, выдавецтва “Мастац-
кая літаратура”);

ІІ месца — Генадзю АЎЛАСеНКУ за кнігі “Вася 
Лайдачкін у краіне Шкодных Звычак” (Мінск, вы-
давецтва “Мастацкая літаратура” і “Удивительные 
приключения маленького ветерка из вентилятора” 
(Мінск, РВУ “Літаратура і Мастацтва”);

ІІІ месца — Тамары КРАСНОВАЙ-ГУСАЧЭНЦЫ 
за кнігу “Где же солнышко ночует?” (Мінск, РВУ 
“Літаратура і Мастацтва”);

У намінацыі “Літаратурная крытыка і літарату-
разнаўства”:

І месца — Анатолю МЯСНІКОВУ за кнігу “Сто 
асоб беларускай гісторыі” (Мінск, РВУ “Літаратура 
і Мастацтва”);

У намінацыі “Публіцыстыка”:
І месца — Васілю ШЫРКО за кнігі “его хлебов 

держава”  (Мінск, выдавецтва “Парадокс”) і “Шуми, 
мой лес, шуми” (Мінск, выдавецтва “Парадокс”).

У намінацыі “Сатыра і гумар”:
І месца — Міхасю СЛІВе за кнігу “Віртуальнае 

каханне” (Мінск, РВУ “Літаратура і Мастацтва”).
У намінацыі “Драматургія”:
І месца — Ірыне МАСЛЯНІЦЫНАЙ за п’есу 

“Крыж еўфрасінні Полацкай” (п’еса пастаўлена ў 
Нацыянальным акадэмічным драматычным тэатры 
імя Якуба Коласа, г.Віцебск).

У намінацыі “Песенны жанр”:
І месца — Людміле КеБІЧ за цыкл песень “Словы 

прызнання”.
Запісала

Ірына ТУЛУПАВА
Фота Кастуся Дробава

Вынікі Рэспубліканскага конкурсу на лепшы твор года што-
тыднёвіку “ЛіМ” пракаменціраваў старшыня журы, намеснік 
міністра інфармацыі Рэспублікі Беларусь Ігар ЛАПЦЁНАК. Па-
водле яго слоў, найбольш прадстаўнічай была намінацыя “Про-
за”, куды пададзена 11 заявак. У трох найбольш традыцыйных 
намінацыях — “Паэзія”, “Проза” і “Дзіцячая літаратура” вылу-
чаны пераможцы на 1, 2 і 3 месцы. У астатніх тэматычных і 
жанравых кірунках вылучаны толькі першыя месцы. У наміна-
цыі “Пераклады” месцаў сёлета не прысуджалі. У складзе камісіі 
— 11 чалавек, сярод іх — У. Гніламёдаў,  М. Чаргінец, Г. Пашкоў, 
У. Карызна, В. Лукша, Г. Марчук, У. Ліпскі, А. Савіцкі ды іншыя. 
Да конкурсу спрычыненыя Міністэрства інфармацыі Рэспуб-
лікі Беларусь, Міністэрства культуры Рэспублікі Беларусь і 
Міністэрства адукацыі Беларусі, таксама Мінскі гарвыканкам. 
І, бясспрэчна, Саюз пісьменнікаў Беларусі, які ініцыіраваў пра-
вядзенне творчага спаборніцтва.

Вачыма сяброў

Слабадан
Вуканавіч,
пісьменнік
з Чарнагорыі:

— Дзень бе-
л а р у с к а г а 
п і с ь м е н с т в а 
— нацыяналь-
нае свята Бе-
ларусі, такія 
сустрэчы вель-
мі карысныя як 
для беларусаў, 
так і для за-
межных гасцей. 
Беларусы не за-
бываюцца на сваю культуру і гі-
сторыю, і калі іншаземцы прыяз-
джаюць, то даведваюцца пра яе. 
Вы — мост між народамі. Вельмі 
запамінальныя  міжнародныя су-
стрэчы ў Гомелі, якія арганізуюц-
ца Дзяржаўным універсітэтам 
імя Францішка Скарыны.

На працягу некалькіх гадоў я 
пішу ў газеты Чарнагорыі пра 
Дзень беларускага пісьмен-
ства. Мы падобныя, мы маем 
падобныя прозвішчы, назвы 
мястэчак і вёсак. Мы паходзім 
ад вялікіх славян, але мы ма-
ла ведаем адзін пра другога. 
Я захапляюся гераічным зма-
ганнем партызан у час Другой 
сусветнай вайны. Гэта ваш 
гонар. Добра, што вы гэта па-
мятаеце і паважаеце. 

На працягу пяці гадоў я пяць 
разоў наведваў Беларусь. У 
сваёй папярэдняй кнізе “Дзяў-
чынка з галавою апельсіна” я 
змясціў тры вершы, напіса-
ныя ў Мінску і Гомелі. Па маёй 
прапанове была апублікавана 
анталогія беларускай паэзіі, 
я перакладаў шмат твораў 
беларускіх аўтараў. Зборнік 
выбранага з маёй паэзіі хутка 
з’явіцца ў РВУ “Літаратура і 
Мастацтва”.

Запісала 
Алеся ЛАПІЦКАЯ

Фота Кастуся Дробава
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— Уладзімір Мікалаевіч, раскажыце, ка-
лі ласка, чым адметны для Гомельскага 
абласнога аддзялення Саюза пісьменні-
каў Беларусі бягучы год?

— Бягучы год (а ў нашых радах 41 твор-
ца) адметны шэрагам творчых акцый, прэ-
зентацый, юбілейных і святочных літара-
турных вечарын. Адных сустрэч з чытача-
мі за восем месяцаў наладжана аж 590!

Сярод самых адметных акцый — аб-
ласны дзіцячы конкурс чытальнікаў, пры-
свечаны 65-годдзю Перамогі ў Вялікай 
Айчыннай вайне і Святу беларускага 
пісьменства ў г. Хойнікі. Каля дзевяцісот 
пяцідзесяці вучняў агульнаадукацыйных 
школ, гімназій і ліцэяў дэкламавалі на ра-
ённых і абласной сцэнах мастацкія тво-
ры, створаныя пісьменнікамі-землякамі і 
прысвечаныя подзвігу беларускага наро-
да ў Вялікай Айчыннай вайне, а таксама 
роднаму краю, мове, духоўнаму багаццю 
рэгіёна. Конкурс ператварыўся ў самае 
сапраўднае свята Слова! Да таго ж юныя 
чытальнікі мелі магчымасць сустрэцца з 
многімі аўтарамі твораў, атрымаць ад іх 
у якасці падарункаў новыя кнігі з аўтог-
рафамі.

— Нельга не пагадзіцца, што 65-годдзе 
Вялікай Перамогі сапраўды святая да-
та для ўсіх нас. Наколькі мне вядома, у 
вашага аддзялення склаліся цудоўныя 
партнёрскія сувязі з ветэранамі, з педага-
гічнымі калектывамі ўстаноў?

— У мінулым годзе пісьменнікі і ветэра-
ны аб’ядналіся, каб правесці разам твор-
чы конкурс маладых літаратараў, прысве-
чаны 65-годдзю вызвалення Беларусі ад 
нямецка-фашысцкіх захопнікаў. Конкурс 
выя віў шмат здольных маладых людзей, 
якія спрабуюць пісаць пра подзвіг савец-
кага салдата ў гады Вялікай Айчыннай. Да 
Свята Перамогі, па ініцыятыве абласной 
ветэранскай арганізацыі, складзена кніга 
твораў удзельнікаў гераічных баёў за вы-
зваленне роднай зямлі ад ненавіснага во-
рага, і творчая арганізацыя аказала прак-
тычную дапамогу ў гэтым старэйшым 
калегам.

Асабіста мне было цікава зноўку су-
стрэцца з героем свайго нарыса “Вышыня 
Георгія Дзенісенкі”, што быў надрукаваны 
нядаўна ў часопісе “Полымя”. Вядомы лёт-
чык пазнаёміў мяне з дакументамі-фота-
здымкамі, якія распавядаюць пра цікавыя 
моманты з яго біяграфіі. Напрыклад, пра 
тое, што Дзенісенка вучыў лётнай спра-

ве першага касманаўта Савецкага Саюза 
Юрыя Гагарына. Біяграфія Дзенісенкі вар-
тая кнігі…

— Ведаю, што пісьменнікі Гомель-
шчыны выкарыстоўваюць нязвыклыя 
падыходы, каб садзейнічаць выхаванню 
патрыятычных пачуццяў у маладога па-
калення…

— Так, напярэдадні 65-годдзя Вялікай 
Перамогі творцы нашай пісьменніцкай 
арганізацыі падрыхтавалі аўтарскі літара-
турны спектакль “Памяць сэрца”. Асноў-
ная мэта праекта — данесці да моладзі, 
якія беды і пакуты прынесла народу Вя-
лікая Айчынная вайна. Аўтары спектакля 
— педагогі, паэты Ніна Шклярава, Алег 
Ананнеў, Святаслаў Крупенька — на-
ладзілі нестандартны ўрок-спектакль у 
многіх навучальных установах абласнога 
цэнтра…

— Як пісьменнікі Гомельшчыны рыхту-
юцца адзначыць Дзень беларускага пісь-
менства?

— Тэма 65-годдзя Перамогі і чаканне 
Дня беларускага пісьменства знайшлі 
сваё спалучэнне ў многіх нашых пачы-
наннях. Возьмем, напрыклад, пяты вы-
пуск альманаха “Літаратурная Гомель-
шчына”. Ён паяднаў пад адной воклад-

кай паэтаў і празаікаў, для якіх абедзве 
падзеі сапраўды знакавыя. Мабыць таму 
многія з аўтараў гэтай складанкі пры-
свяцілі свае новыя творы падзеям і ге-
роям мінулай вайны. Многія звярнуліся 
да тэмы роднага краю, культуры, мовы. 
Для некага ж тэмы велічы кахання і ду-
хоўнай моцы бачацца вельмі важнымі і 
неаспрэчнымі.

Сёлетні выпуск пятага па ліку альмана-
ха “Літаратурная Гомельшчына”, шчыра 
кажучы, унікальны. Прыцягальны ён тым, 
што выйдзе з друку ў пяці невялікіх — па 
памеры асобніках. Гэта — непасрэдна сам 
альманах, дзе прадстаўлены новыя творы 
шматлікіх гомельскіх пісьменнікаў, і ча-
тыры дадаткі да яго, у якіх прадстаўлены 
больш шырока творы ўжо вядомых аўта-
раў: сатырыка і гумарыста Віктара Лоўгача, 
дзіцячага аўтара Яўгена Калашнікава, ціка-
вага гомельскага паэта Ігара Журбіна, які, 
на жаль, маладым нядаўна пайшоў з жыц-
ця. У рамках бібліятэкі выйдзе з друку і па-
эма расійскага паэта Мікалая Мельнікава 
“Рускі крыж” на трох мовах — беларускай 
(пераклала Ніна Шклярава) і ўкраінскай 
(пераклала Алена Мацвіенка). Ажыццявілі 
такое выданне мы невыпадкова: у нас вель-
мі трывалыя сувязі з бранскімі, курскімі ка-

легамі па пяры, тры гомельскія пісьменнікі 
адзначаны расійскай літаратурнай прэміяй 
імя Мікалая Мельнікава. Праект, адзначу, 
ішоў нялёгка, але няма такіх няздзейсне-
ных планаў, якія нельга ажыццявіць, калі 
ёсць неабыякавыя да мастацкага слова лю-
дзі.

— А яшчэ якія кніжныя навінкі будуць 
прадстаўлены на свяце?

— Галоўнае — гэта тры зборнікі навуко-
ва-папулярных артыкулаў, у якіх аналізуец-
ца творчасць пісьменнікаў, што нарадзіліся 
ў раёнах, якія прымыкаюць да галоўных рэк 
Гомельшчыны: Дняпра, Прыпяці і Сожа з 
іхнімі прытокамі. Па заказе Гомельскага аб-
ласнога аддзялення СПБ такую складаную 
працу ажыццявіла кафедра беларускай лі-
таратуры Гомельскага ўніверсітэта на чале 
з прафесарам І. Штэйнерам.

— У вашым аддзяленні быў вопыт ства-
рэння своеасаблівай школы маладога лі-
таратара…

— На дабрачынных пачынаннях справу 
ўзначаліла паэтэса Ніна Шклярава. Аднак 
ні памяшкання, ні фінансавых магчыма-
сцей у нас не было. Таму вось ужо другі год 
школа працуе як гурток на базе Гомельска-
га абласнога Палаца творчасці “Юнацтва”. 
Працуе паспяхова. Дзякуючы фінансавай 
дапамозе прыватнай структуры “Гомель-
катласервіс, дзе дырэктарам працуе наш 
паэт Іван Бісеў, маладыя аўтары Іна Спа-
сібіна, Дар’я Дарошка, Уладзімір Чараухін 
атрымалі свае першыя зборнікі, якія вый-
шлі сёлета з друку ў сталічным выдавецтве 
“Кнігазбор”.

— Вы адзначалі, што ў аддзялення за-
вязаліся трывалыя сувязі з калегамі пры-
гранічных абласцей?

— Так. У апошнія два гады мы арганізавалі 
сумесныя літаратурныя семінары ў г. Ноўга-
рад-Северскі і ў старажытным Трубчэўску. 
Мы нават заснавалі літаратурную прэмію 
імя Кірылы Тураўскага. Ёю былі ўзнага-
роджаныя празаік і паэт Сцяпан Кузькін, 
пісьменнік і вучоны з беларускімі каранямі 
Якаў Сакалоў. А ў 2009 годзе па даручэнні 
заснавальнікаў прэміі Дыплом уладальніка 
прэміі Кірылы Тураўскага атрымаў галоўны 
рэдактар міжнароднага альманаха “Між-
рэчча”, паэт з Глухава, Анатоль Міроненка. 
Чарговая прэмія будзе ўручана падчас пра-
вядзення ўрачыстасцей на свяце беларуска-
га пісьменства ў Хойніках.

— Мабыць, гомельскія аўтары спецы-
яльна падрыхтавалі да свята свае выдан-
ні?

— Так. Пісьменнікі будуць прэзентаваць 
свае новыя кнігі. Напрыклад, цікавую кні-
гу выдалі паэт Алег Ананьеў і пачынаючая 
паэтэса Анастасія Дзяцінкіна “Вясёлка на 
белых крылах”.  У складанцы ідзе шчырая 
размова аб Айчыне, роднай зямлі, юнацтве, 
успрыманне моладдзю свету і сябе ў ім…

У мяне ж павінна выйсці новая кніга, у 
якой сабрана лепшае з напісанай мастац-
кай прозы за апошнія чвэрць стагоддзя.

Гутарыў Дзяніс ІВАНОЎ
Фота Кастуся Дробава

Вітаем сяброў у Хойніках!

Уладзімір Гаўрыловіч — празаік, 
публіцыст. У снежні 2005 года выб-
раны старшынёй Гомельскага аб-
ласнога аддзялення грамадскага 
аб’яднання “Саюз пісьменнікаў Бе-
ларусі”. Пераможца рэспублікан-
скага літаратурнага конкурсу на 
лепшы твор у галіне прозы за кнігу 
“Плата за каханне” (Мінск, “Мас-
тацкая літаратура”, 2007 год) — уз-
нагароджаны статуэткай “Залаты 
Купідон”. Лаўрэат расійскай літа-
ратурнай прэміі імя Мікалая Мель-
нікава (2009, Масква). Пісьменнік 
пільна ўглядаецца ў з’явы рэчаісна-
сці, даследуе паводзіны чалавека ў 
канкрэтных жыццёвых сітуацыях. 
Яго герой — часцей за ўсё просты 
чалавек, асоба, якая годна нясе ў 
сабе рысы беларускага характару. 
Піша раманы, аповесці, апавяданні. 
Спрабуе сябе ў драматургіі.

Напярэдадні Дня беларускага пісьменства, мы вырашылі пацікавіцца з якімі набыткамі 
прыйшлі да яго літаратары Гомельшчыны. Таму запрасілі да размовы старшыню Гомель-
скага абласнога аддзялення грамадскага аб’яднання “Саюз пісьменнікаў Беларусі”, празаіка і 
публіцыста Уладзіміра Гаўрыловіча.

Экспедыцыя — арганічная 
частка Дня беларускага пісьмен-
ства.  З яе фактычна і пачына-
юцца мерапрыемствы, сутнасць 
якіх — увага да нашай гісторыі, 
спадчыны, мовы і культуры. Доў-
жыцца экспедыцыя пяць дзён і 
стартуе першага верасня ад Свя-
та-Духава кафедральнага сабо-
ра ў Мінску. Сёлетні маршрут 
пройдзе па тэрыторыях Брэсц-
кай, Мінскай і Гомельскай аб-
ласцей.

Нідзе такога шэсця з Дабрадат-
ным Агнём ад Труны Гасподняй 
з удзелам прадстаўнікоў творчай 
інтэлігенцыі, якое паўтараецца з 
году ў год, няма. За семнаццаць 
гадоў удзельнікамі экспедыцыі 
пройдзены агромністы шлях па 
Беларусі, яны наведалі каля 500 
мірскіх аўдыторый і каля 500 
капліц, манастыроў, храмаў, дзе 
адбываліся набажэнствы. Сто кі-
ламетраў супольнага шляху да 
храмаў пад эгідай экспедыцыі за 
ўвесь гэты час прайшлі больш як 
2,5 мільёна ўдзельнікаў. А ў самой 
экспедыцыі  ўдзельнічалі 230 чала-
век.

Падчас “Дарогі да святыняў”, 
якая праходзіць праз нашы ста-
ражытныя гарады, адбываюцца 
ўрокі беларускага пісьменства, і 
традыцыйна ўжо  на памяць аб 
сустрэчах садзяцца адмысловыя 
Сады малітвы. Так, былі пасаджа-
ны дрэвы ў Старобіне, у Салігор-

ску. У Лельчыцах таксама растуць 
12 дубочкаў. А на Замкавай гары 
ў Мазыры — 12 лістоўніц. Паса-
дзілі Сад малітвы і ў мінулай сталі-
цы свята Беларускага пісьменства 
— Смаргоні.

“Сёння слова вельмі ўплывовае, 
— распавядае кіраўніца і духоўны 

натхняльнік навукова-асветніцкай 
экспедыцыі “Дарога да святыняў” 
пісьменніца Ніна Загорская. — 
Мы праводзім урокі беларускага 
пісьменства ў рознаўзроўневых 
школах. І трэба бачыць, як падлет-
кі, будучыня наша, слухаюць тое, 
пра што ім кажуць творцы, на-
вукоўцы. Шмат мерапрыемстваў 
сёлета запланавана правесці на 
Святым Полі каля вёскі Загор’е 
Сталавіцкага сельсавета Барана-
віцкага раёна. Паблізу — некалькі 
школ: Сталавіцкая, Каўпеніцкая, 
Крашынская імя Паўлюка Багры-
ма — і паўсюль людзі слухаюць. 
Запланаваны малебны і сустрэчы 
з насельніцтвам каля трох кры-
жоў: Крыжа памяці Першай су-
светнай вайны ў былым маёнтку 
Міхалова,  Крыжа памяці загінуў-
шым воінам Паўночнай вайны 
(1707), і ёсць яшчэ Крыж памяці, 
устаноўлены над перазахаваны-
мі астанкамі міран. Слова паста-
янных удзельнікаў экспедыцыі 
— Марыі Захарэвіч, Івана Чароты, 
Сцяпана Лаўшука, Пятра Лысен-
кі, Вадзіма Спрынчана — вельмі 
важнае і блізкае. І мы абавязкова 
трымаемся беларускага слова. Сё-
лета ад праваслаўнай царквы за-
хавальнікамі Дабрадатнага Агню 
бласлаўлёныя протаіэрэй Сергій 
Гардун і айцец Сергій Арлоў. Сер-
гій Гардун пропаведзі гаворыць 

толькі на беларускай мове. Знака-
ва, што падчас шляху мы наведва-
ем і сацыяльныя ўстановы, дамы 
сірот”.

У мерапрыемствах на Святым 
Полі будуць удзельнічаць вучні 
і настаўнікі Баранавіцкіх школ, 
супрацоўнікі Баранавіцкага 
краязнаўчага музея. Шмат ча-
каецца расказаў пра гісторыю. 
Сёлета адным з удзельнікаў 
экспедыцыі з’яўляецца госць з 
Масквы Уладзімір Ягораў, які 
ўзначальвае таварыства “Звон 
Чарнобыля”.

Урокі беларускага пісьмен-
ства пройдуць у Вальнянскай, 
Гарадзішчанскай і Стайкаўскай 
сярэдніх школах Баранавіцкага 
раёна. Акрамя таго, у шматлікіх 
раённых цэнтрах пройдуць май-
стар-класы  заслужанага арты-
ста Рэспублікі Беларусь Генадзя 
Забары. Ён будзе ў Лоеве, Пет-
рыкаве, у Нароўлі.

Паўсюдна запланавана асвячэн-
не помнікаў героям Вялікай Ай-
чыннай вайны. А ў канчатковым 
прыпынку экспедыцыі — сталіцы 
сёлетняга свята горадзе Хойнікі з 
удзельнікамі экспедыцыі можна 
будзе сустрэцца ў Свята-Пакроў-
скім манастыры, дзе адбудуцца 
богаслужэнні, і на ўсіх пляцоўках, 
дзе разгорнуцца асноўныя падзеі.  
Будзе пасаджаны і Сад малітвы.

Ірына ТУЛУПАВА

На здымку: экспедыцыя “Да-
рога да святыняў” крочыць па 
Беларусі.

Фота з архіва аўтара 

Для простых людзей, хто пра Дзень беларускага пісьменства ведае па тым, як свя-
та крочыць па краіне, вельмі кранальнымі, эмацыянальна-насычанымі становяцца 
сустрэчы з удзельнікамі навукова-асветніцкай экспедыцыі “Дарога да святыняў” 
з Дабрадатным Агнём ад Труны Гасподняй.

Дарога, неабходная ўсім
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Мележавы шляхі
Нумар цалкам прысвечаны лі-

таратурнаму жыццю Гомельскай 
вобласці. Не маглі абысці ўвагай 
творчасць народнага пісьменні-
ка Беларусі Івана Мележа. Бо 
ў Хойніках — пачатак ягоных і 
жыццёвай, і творчай дарог. Тут 
ён у 1938 годзе скончыў 2-ю Хой-
ніцкую школу. Адсюль стартаваў 
у вялікае жыццё, падаўся ў далё-
кую Маскву, паступіў у Маскоў-
скі інстытут гісторыі, філасофіі 
і літаратуры. Але цэлы 1939 год 
працаваў інструктарам райкама 
камсамола, і гэты перыяд, можна 
сказаць, сама пачаткова значны 
ў творчасці Івана Мележа. Бо 
тут пісаліся першыя вершы, якія 
пасля друкаваліся на старонках 
раённай газеты “Ленінскі сцяг”. 
Пісьменнік часта згадваў дні 
свайго нялёгкага перадваенна-
га юнацтва. І прайшоўшы ўжо 
сцежкамі вайны, паранены пад 
Растовам, потым у 1944-м, калі 
была вызвалена Беларусь, вярта-
ецца на сваю спаленую вайной 
Радзіму, якая становіцца даміну-
ючай і тэматычна, і эстэтычна ў 
далейшай творчасці Івана Меле-
жа. Менавіта на матэрыяле род-
нага краю, на тым, што запала 
ў сэрца з юных дзён, Мележам 
створаны шэраг твораў, пачы-
наючы з аповесці “Гарачы жні-
вень” і заканчваючы яго знакамі-
тай “Палескай хронікай”, у якую 
ўвайшлі раманы “Людзі на бало-
це”, “Подых навальніцы” і “Завеі, 
снежань”. Гэтыя раманы асабліва 
дарагія землякам Івана Мележа. 
Бо многія ведалі і тыя рэаліі жыц-
ця, якія пакладзены ў аснову ра-
мана “Людзі на балоце” і кантак-
тавалі з самім пісьменнікам, які 
часта прыязджаў на радзіму за 
маральнай і духоўнай падтрым-
кай. Ён вывяраў сваю творчасць 
на сваіх земляках. Мележа вельмі 
цешыла тое, што яго хроніка так 
вітаецца на роднай зямлі, у вёсцы 
Глінішча. Свята прыйдзе і сюды. 
Ведаю, з якой любоўю, з якім за-
хапленнем землякі Івана Меле-
жа сустрэнуць нашых сучасных 
пісьменнікаў, тых, хто працягвае 
яго вялікую справу, хто гаворыць 
з народам на мове сумлення і ча-
лавечай годнасці.

Змясцілі грунтоўнае даследа-
ванне вядомага крытыка Сера-
фіма Андраюка “Зямля Івана 
Мележа” пра “Палескую хроні-
ку”. Гэта цана праўды, цана таго 
вартаснага, што ёсць у нашай 
літаратуры. І вось зямля Меле-
жа вырасціла новыя пакаленні 
нашых суайчыннікаў. Яна чуе 
голас ужо новай песні, але памя-
тае і тое, што яна ўвекавечаная 
вялікай славай свайго слыннага 

сына. Пра гэта Серафім Андра-
юк гаворыць шчыра, пранікнёна. 
Ён сам бываў у вёсцы Глінішча, 
сустракаўся з землякамі пісьмен-
ніка. Гаворыць з вялікай трыво-
гай, што землякі Івана Мележа 
сёння жывуць у цені самай вялі-
кай тэхнагеннай катастрофы ХХ 
стагоддзя — Чарнобыльскай тра-
гедыі. Яны выстаялі на ўзбоччы 
гэтай бяды, як не раз выстойвалі 
ў гады ліхалеццяў. Хапіла муж-
насці і духу, каб выжыць і пра-
цягваць працаваць на гэтай зямлі. 
Я думаю, што Дзень беларускага 
пісьменства — яшчэ адна магчы-
масць глінішчанцам прывітаць 
усю Беларусь, якая улюбёная ў 
гэтую сціплую палескую вёсачку, 
адкуль выйшаў сын Беларусі Іван 
Паўлавіч Мележ. Тыя, хто ведае 
яго творчасць, ведаюць і тое, што 
такія вёскі як Алексічы, Каранеў-
ка, Ізбынь, Юравічы з невялікімі 
зменамі сваіх назваў увайшлі ў 
раманы Мележа, як і самі харак-
тары герояў “Палескай хронікі”. 
Тут ёсць і Зайчыкі, і Глушакі, і 
Чарнушкі... Гэтыя прозвішчы не 
прыдуманыя. Лічу, што творчасць 
Івана Мележа стане галоўнай ві-
зітоўкай свята. Таму мы ў вось-
мым нумары часопіса “Полымя” 
надалі ёй належную ўвагу.

Не маглі абмінуць і творчасць 
народных пісьменнікаў Беларусі 
Івана Шамякіна, Андрэя Мака-
ёнка і Івана Навуменкі, якімі па 
праве ганарыцца Гомельшчына. 
Бо чатыры народныя пісьменнікі 
выйшлі ў свет, менавіта тут маю-
чы свае родавыя гнёзды.

Глыбокае па змесце літаратура-
знаўчае эсэ пад назвай “На твор-
чай арбіце Андрэя Макаёнка” на-
пісаў наш слынны даследчык дра-
матургіі Сцяпан Лаўшук. П’есы 
Андрэя Макаёнка выклікалі вя-
лікі грамадскі рэзананс і глядац-
кую цікаўнасць. Шкада, што сён-
няшні тэатр не часта звяртаецца 
да творчасці гэтага вядомага дра-
матурга. І “Зацюканы апостал”, і 
“Пагарэльцы”, і “Трыбунал” маглі 
б з поспехам быць пастаўленыя і 
сёння.

У нумары ярка прадстаўленая 
яшчэ нідзе не друкаваная апо-
весць Івана Шамякіна, якую мы 
назвалі “Грузінская аповесць”. 
Твор напісаны ў 1946 годзе на 
радаснай хвалі Вялікай Перамогі 
яшчэ маладым пачынаючым аўта-
рам. Але ён напісаны з такім па-
юначы прасветленым пачуццём 
захаплення перамогай і яе выні-
камі, адкрыццём далёкай Грузіі, 
вяртаннем героя на апаленую 
вайной Радзіму, бо тут яго месца, 
тут яго чакае будучыня. Не толькі 
землякі-гамяльчане, але і ўсе бе-

ларусы змогуць прачытаць гэту 
таленавітую аповесць пачаткоўца 
Шамякіна, яшчэ раз пераканаў-
шыся, што вялікі талент і на па-
чатку дарогі заўсёды значны.

Прадставілі і літаратараў са-
мой Гомельшчыны. Надрукавалі 
апавяданні Міхася Даніленкі, Та-
мары Купрэвіч, Васіля Ткачова, 
Валянціны Кадзетавай, а таксама 
выхадцаў з Гомельшчыны. Натал-
ля Касцючэнка прадстаўляе тры 
эсэ. Гэтыя хвалюючыя старонкі, 
прысвечаныя жыццю пасля Чар-
нобыля і пра канкрэтных людзей, 
якія выстаялі пад навалай ката-
строфы, закрануць многіх, бо на-
пісаныя душэўна і шчыра.

Паэтычны блок нумара прад-
стаўляем “Гомельскім сшыткам” 
— вершамі паэтаў Гомельшчыны 
— куды ўваходзяць творы Ніны 
Шкляравай, Генадзя Говара, Але-
ся Дуброўскага, Міхася Болсуна, 
Святаслава Крупенькі, Алены 
Мацвіенкі, Міколы Старчанкі, 
Міколы Ждановіча, Уладзіміра 
Шпадарука, Алеся Бараноўскага, 
Уладзіміра Чараухіна. Яны — са-
лаўі свайго краю, і каму ж, як не 
ім, голасна заяўляць у гэтым ну-
мары пра сваю Радзіму.

Таксама прадстаўлена паэтыч-
ная творчасць лаўрэата Дзяржаў-
най прэміі Рэспублікі Беларусь 
Міхася Башлакова, які па даце 
прысуджэння прэміі з’яўляецца 
апошнім яе ўладальнікам. І нам 
вельмі прыемна, што ён гомель-
скі і па нараджэнні, і па сваёй 
творчасці. Гэта знакавая падзея 
для ўсёй нашай літаратуры, у 
тым ліку і гомельскай. Бо вершы 
Міхася Башлакова якраз з тых 
палескіх сцяжын. З вялікім зада-
вальненнем, парадаваўшыся за 
літаратурныя поспехі свайго зем-
ляка, іх прачытаюць і ў Гомелі, і 
ў Хойніках...

У нумары друкуецца вянок 
санетаў Ізяслава Катлярова, які 
жыве і працуе ў Светлагорску, 
у перакладзе Соф’і Шах. Ізяслаў 
Катляроў адзін з майстроў слова, 
які вядомы не толькі ў Беларусі, 
але і за яе межамі. Багата нашай 
паэзіі ён таленавіта перакладае 
на рускую мову.

Імёны Палесся
Літаратурная карта Гомель-

шчыны сёння ўяўляе для часопі-
са “Полымя” вялікую цікавасць, 
бо нашы аўтары жывуць не 
толькі ў абласным цэнтры, але і ў 
раённых цэнтрах і ў вёсках. Пра 
іх расказвае Іван Штэйнер у сва-
іх нататках “Натхнёнага слова 
вытокі”. Гэта Іван Азёмша, Ізя-
слаў Катляроў, Соф’я Шах, Ніна 

Шклярава, Уладзімір Гаўрыловіч 
і іншыя.

Даўно ўжо не згадвалася імя 
незабыўнага Андрэя Рыгораві-
ча Макаёнка, які зрабіў значны 
ўнёсак у айчынную драматургію. 
Як камедыёграф, Андрэй Мака-
ёнак быў вядомы далёка за ме-
жамі Беларусі. Артыкул пра яго 
творчасць напісаў вядомы літа-
ратуразнаўца Сцяпан Лаўшук.

Зразумела ж, многае мы гаво-
рым і пра саму Хойніччыну, якая 
багатая на літаратурныя таленты. 
Тут нарадзіліся Барыс Сачанка, 
Алесь Шлег, Змітро Бяспалы, Ба-
рыс Пятровіч, Ала Канапелька.

Барыса Іванавіча Сачанку ўспа-
мінаюць яго сябры Янка Сіпакоў і 
Зіновій Прыгодзіч у цікавай гутар-
цы-дыялогу. Пра Анатоля Грачані-
кава напісала хвалюючае эсэ Та-
мара Кручэнка пад назвай “Шар-
пілаўка цячэ ў жыццё, як Сож”.

Улічваючы, што цэлы нумар 
прысвечаны літаратуры Гомель-
шчыны, нам хацелася б пашы-
рыць гэтыя далягляды. Таму 
вельмі харошым дадаткам да лі-
таратуразнаўчых матэрыялаў бу-
дуць і матэрыялы краязнаўчыя. 
Мы літаральна анансуем усе 
трыццаць музеяў Гомельшчыны, 
спадзеючыся, што гэтя звесткі 
зацікавяць многіх нашых суай-
чыннікаў, хто любіць вандраваць 
па Беларусі і ў свой час апынец-
ца на Гомельшчыне, ужо ведаю-
чы, якія музеі можна наведаць у 
розных населеных пунктах. Гэта 
і Гомельскі палацава-паркавы 
ансамбль, і Брагінскі гістарычны 
музей, і музей “Трагедыя Чарно-
быля”... Чытачы змогуць пазна-
ёміцца не толькі з назвамі ўсіх 
музеяў і анатацыямі іх дзейнасці, 
але і з іх адрасамі.

Пра гісторыю Хойнікшчыны, 
пра яе літаратурныя імёны так-
сама апавядаецца ў краязнаўчым 
нарысе “Цяпло буслінага крыла”. 
Для мяне асабіста гэтыя старонкі 
вельмі хвалюючыя, бо гэта мая 
малая радзіма, той край, дзе па-
чыналася мая літаратурная даро-
га, і іх я пісаў з вялікай удзячна-
сцю роднай зямлі за падтрымку 
першых літаратурных крокаў. Я 
ўпэўнены, што Дзень беларус-
кага пісьменства годна і голасна 
пройдзе ў Хойніцкім раёне, краі, 
які знакаміты творчасцю мно-
гіх нашых пісьменнікаў. Дзе і 
сёння клапоцяцца пра духоўнае 
развіццё і, думаю, гэта надасць 
новыя творчыя сілы многім на-
шым пісьменнікам і ўдзельнікам 
гэтага свята.

Запісаў 
Рагнед МАЛАХОЎСКІ

Фота Кастуся Дробава

Духоўныя далягляды
Гомельшчыны

Выйшаў у свет чарговы, восьмы, нумар часопіса “Полымя”, які прысвечаны духоўным даляглядам 
Гомельшчыны. Пра змест гэтага тэматычнага нумара распавядае галоўны рэдактар часопіса, лаўрэат 
Дзяржаўнай прэміі Рэспублікі Беларусь імя Янкі Купалы, ураджэнец Хойніччыны Мікола МЯТЛІЦКІ.

Нумар адкрывае ўступны артыкул старшыні абласнога выканаўча-
га камітэта Аляксандра Якабсона. Гэта жывы экскурс і ў гісторыю 
Гомельшчыны, і ў тыя ўжо вырашаныя праблемы, аб чым сведчаць ад-
крытыя тут шматлікія музеі, адноўленыя рамёствы і сам культурны 
лад жыцця: праводзяцца фестывалі народнай творчасці, не забываецца 
фальклор, выдаюцца кнігі, ствараюцца новыя музеі. У тым ліку Літара-
турны музей Гомельшчыны, які будзе размешчаны ў абласным цэнтры. 
Думаю, што само свята Дзень беларускага пісьменства і само напру-
жанае духоўнае жыццё Гомельшчыны будуць у цэнтры ўвагі нашых су-
айчыннікаў і ўсіх тых, хто пажадае наведаць Гомельшчыну. І ў гэты 
дзень, і потым яны будуць ведаць дзе і з чым іх чакаюць.

У сваім уступным артыкуле Аляксандр Серафімавіч зазначае: “Куль-
тура аказвае асаблівы ўплыў на станаўленне дзяржаўнасці. Яе высокі 
ўзровень — залог фарміравання паспяховага жыццёвага асяроддзя нацыі. 
Без апоры на высокую культуру мы не зможам выхаваць грамадзяні-
на-патрыёта, руплівага працаўніка, клапатлівага сем’яніна, творчую і 
духоўна багатую асобу. Духоўнасць — гэта найвышэйшая патрэба, не-
парыўна звязаная з культурай у яе самым шырокім сэнсе.

Можна шмат расказваць пра Гомельшчыну, але лепш пабываць на 
нашай слаўнай зямлі і ўбачыць усё сваімі вачыма. Гасцям мы заўсёды 
рады.”

Гэта шчырае запрашэнне на Гомельшчыну чалавека, які клапоціцца не 
толькі пра эканамічны статус свайго рэгіёна, але і пра яго духоўнае 
здароўе.

Скарбы

Нацыянальная 
святыня
Слуцкае евангелле — унікальны 
рукапісны помнік XVI стагоддзя. 
Гэта адна з найвялікшых святынь 
Беларусі, якая па праве лічыцца 
сімвалам духоўнага адраджэн-
ня, як і Крыж еўфрасінні По-
лацкай. У час Вялікай Айчыннай 
вайны евангелле было страчана, 
а ў пачатку 1990-х яно было цу-
дам знойдзена. У 2009 годзе вы-
давецтва Беларускага Экзархата 
ажыццявіла факсімільнае выдан-
не Слуцкага евангелля.

Перапісанае ў 1581 годзе кня-
зем Юрыем Алелькавічам, свая-
ком Софіі Слуцкай, рукапіс за-
хоўваўся ў Слуцкім Свята-Тро-
іцкім мужчынскім манастыры. 
Пасля рэвалюцыі 1917 года еван-
гелле трапіла спачатку ў Мінск, 
а пазней у Магілёў. У час Вялі-
кай Айчыннай вайны рукапіс 
разам з іншымі каштоўнасцямі 
быў вывезены з Беларусі і знік. 
У 2003 годзе, на X Мінскіх епар-
хіяльных чытаннях Мітрапаліт 
Мінскі і Слуцкі, Патрыяршы 
Экзарх усяе Беларусі Філарэт 
прадаставіў вернутае Беларусі 
Слуцкае евангелле.

Факсімільнае выданне Слуц-
кага евангелля не мае аналагаў 
у Беларусі. Варта звярнуць ува-
гу на высакаякасную апрацоўку 
старонак: застаўкі, пачатковыя 
літары і загалоўкі выкананы тра-
дыцыйным геаметрычным арна-
ментам з выкарыстаннем кінава-
ры і золата. Фаліянт складаецца 
з 256 старонак памерам 40 на 25 
см. Тэкст напісаны царкоўнасла-
вянскай мовай у дзве калонкі па 
дваццаць радкоў.

Летапіс
беларускіх кніг
Гісторыя нацыянальнай культу-
ры, карані духоўнасці грамад-
ства, асветніцкая дзейнасць на 
беларускіх землях непарыўна 
звязаны з кнігавыданнем і рас-
паўсюджваннем кнігі. А што мы 
ведаем пра тое, як выглядалі пер-
шыя рукапісныя і друкаваныя 
кнігі і  як яны змянялі сваё абліч-
ча на працягу стагоддзяў? Гэтаму 
прысвечана выданне “Гісторыя 
беларускай кнігі”, якое пабачы-
ла свет у  выдавецтве “Беларус-
кая Энцыклапедыя імя Петруся 
Броўкі”.

Двухтомнік “Гісторыя бела-
рускай кнігі” ахоплівае перыяд 
ад з’яўлення першых рукапіс-
ных кніг на тэрыторыі Беларусі 
і да канца XX стагоддзя. Першы 
том “Кніжная культура Вяліка-
га Княства Літоўскага”, аўтарам 
якога з’яўляецца Мікола Ніка-
лаеў, — пра кнігі ВКЛ за ўвесь 
перыяд існавання гэтай дзяр-
жавы, у склад якой беларус-
кія землі ўваходзілі на працягу 
амаль пяці стагоддзяў.

Кніга складаецца з трох ча-
стак. Першая — “Спадчына Кі-
еўскай Русі (XIII — XV стагод-
дзі)”. У другой частцы — “Уз-
дым і крах літоўскай культуры 
(1501 — 1648 гады)” — гаворка 
ідзе пра стварэнне ў ВКЛ  улас-
най рукапіснай, а потым дру-
каванай кніжнасці — спачат-
ку на беларускай, а потым на 
польскай, лацінскай і літоўскай 
мовах. Разглядаецца дзейнасць 
першых кірылічных друкар-
няў — Францыска Скарыны 
і Мамонічаў у Вільні, Сымона 
Буднага ў Нясвіжы і іншых, а 
таксама друкарняў, якія спе-
цыялізаваліся на выпуску поль-
скіх і лацінскіх кніг: Радзівілаў 
у Брэсце, Яна Карцана ў Вільні, 
Пятра Бластуса Кміты ў Любчы. 
Трэцяя, апошняя  частка кнігі 
“Культурная перыферыя Рэчы 
Паспалітай (1648 — 1795)” пры-
свечана пераемнасці і традыцы-
ям кнігадрукавання, кнігазбо-
рам і манастырскім бібліятэкам, 
майстрам пераплётных спраў.

 Уладзімір ПАДАЛЯК
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Н овая серыя нярэдка па-
чынаецца з прапановы 

стварэння незвычайнай кнігі. 
Так, ідэя серыі “Энцыклапедыя 
рарытэтаў” з’явілася ў Тацця-
ны Бяловай — дырэктара вы-
давецтва “Беларуская Энцык-
лапедыя імя П. Броўкі” — дзя-
куючы Вользе Бажэнавай. 
Вольга Дзмітрыеўна — мас-
тацтвазнаўца, кандыдат навук, 
выкладчык кафедры мастацтваў 
БДУ, у 2005 — 2007 гг. яна вы-
дала некалькі кніг пра Радзіві-
лаўскі Нясвіж. Менавіта яна 
восенню 2009 года прынесла 
ў выдавецтва навуковае дасле-
даванне ўнікальнага “Альбома 
фамільных партрэтаў князёў 
Радзівілаў”. У выдавецтве тут 
жа нарадзілася ідэя: зрабіць і 
факсімільнае выданне самога 
альбома, у склад якога ўвахо-
дзяць унікальныя малюнкі, вы-
кананыя металічным пяром ка-
ля 1836 г., а таксама гравюры 
1758 г., між якіх — рэдкія пер-
шыя адбіткі. Выдаўцы адразу 
ўявілі, у якім фармаце і машта-
бе гэта можна рэалізаваць і ад-
начасова вырашылі зрабіць не 
адно выданне, а запачаткаваць 
цэлую серыю. Істотнай была 
не толькі навуковая вартасць 
матэрыялу, але і тое, што дзя-
куючы гэтаму альбому статус 
беларускай культуры набывае 
яшчэ адзін істотны штрых…

“Альбом фамільных партрэ-
таў князёў Радзівілаў” змяшчае 
165 партрэтаў прадстаўнікоў 
знакамітага роду, якія жылі з 
XIV па першую палову XVIII 
ст. Шмат якія каралеўскія, два-
ранскія фаміліі еўропы мелі 
альбомы з выявамі продкаў, але 
альбом Радзівілаў значна пе-
раўзыходзіць іх маштабнасцю 
задумы. Партрэты — алюзія на 
антычныя выявы, бо Радзівілы, 
як і еўрапейцы, лічылі сябе на-
шчадкамі плямёнаў, якія прый-
шлі з-пад Троі.

“Род Радзівілаў уладарыў 
700 гадоў — і гэта былі людзі, 
якія шанавалі памяць сваіх 
продкаў, ахвяравалі пэўнымі 
сродкамі дзеля таго, каб яна 
захоўвалася. Альбом партрэтаў 
Радзівілаў — з’ява, унікальная 
ў нашай культуры, гэта зусім 
іншыя старонкі беларускай гі-
сторыі… Наша новая серыя па-
спрыяе развіццю самасвядома-
сці беларусаў, і добра калі фак-
сімільнае выданне “Альбома 
фамільных партрэтаў князёў 
Радзівілаў” трапіць у кожную 
школу,” — зазначыла Т. Бяло-
ва. Чым жа адметны гэты аль-
бом у беларускай культуры?

Хтосьці з цяперашніх чыта-
чоў таропка пагартае партрэты 
і, магчыма, здзівіцца: што ж 
тут даследаваць? Выкананыя 
ў падобнай тэхніцы паясныя 
выявы князёў і княгінь з подпі-
самі, нязвыклая жоўтая  аква-
рэльная папера… Спецыяліст 
жа, трымаючы ў руках аль-
бом, адчуе, паводле слоў Вольгі 
Дзмітрыеўны, “інтэлектуальны 
шок”. Справа ў тым, што доўгі 
час лічылася, што на Беларусі 
партрэтных малюнкаў не іс-
навала да пачатку XX ст.: былі 
гравюры, надмагільныя выявы, 
партрэты, напісаныя алеем. 
Між тым, у Радзівілаўскім аль-
боме змешчаны як гравюры 
1758 года, так і партрэты, зроб-
леныя металічным пяром каля 
1836 года!

Доўгі час даследчыкі адносілі 
ўсе выявы альбома да XVIII ст., 
хаця вадзяныя знакі на паперы 
сведчылі, што яны былі выраб-
лены ў XIX ст. Аўтар партрэ-
таў меў такое адчуванне эпохі, 
часу і традыцый, што розніца 
між яго малюнкамі і выявамі, 
зробленымі на стагоддзе ра-
ней, практычна не адчуваль-
ная. Малюнкі падобныя да гра-
вюры скрупулёзнасцю прапра-
цоўкі, тонкасцю штрыхоў, якія 
міліметрамі паўтаралі гравюру, 
з якой мастак, верагодна, пера-
малёўваў партрэты. 

Калі прыгледзецца да парт-
рэтаў, то адрозніць гравюру ад 
малюнка будзе не складана. У 
альбом увайшлі 93 гравюры і 
72 малюнкі, выкананыя мета-
лічным пяром. Такім чынам, 

альбом з Нацыянальнага гіста-
рычнага архіва Беларусі ўяўляў 
сабой макаранічнае выданне. 
Чаму менавіта ў такім выгля-
дзе апынуўся альбом у архіве, 
якую гісторыю маюць гравюры 
і малюнкі, хто з’яўляўся іх аў-
тарам? — на ўсе гэтыя пытанні 
імкнулася адказаць Вольга Ба-
жэнава, якая амаль дзесяцігод-
дзе даследавала альбом і адпа-
ведную гісторыка-культурную 
сітуацыю.

Гравюры былі аддрукава-
ныя ў 1758 г. — праўда, як 
высветліла даследчыца, гра-
вюрныя дошкі рыхтаваліся 
паў стагоддзя. Першы аўтар 
гравюр быў — Гірша Ляйбо-
віч, які пакінуў свой подпіс на 
гравюры з выявай паўлеген-
дарнага продка Радзівілаў Вой-
шунда І Крыстыяна. Але за 50 
гадоў, натуральна, павінны быў 
з’явіцца і іншы майстар — мэ-
тай даследчыцы стала і высвят-
ленне яго імя.

Альбом гравюр быў замоў-
лены Ганнай Сангушкай Ра-
дзівіл. На той час з драўлянай 
гравюрнай дошкі можна было 
зрабіць не больш як 10 адбіт-
каў. Альбомы, верагодна, былі 
падараваныя Радзівіламі свая-

кам і сябрам — зараз яны зна-
ходзяцца ў музеях і бібліятэках 
Польшчы і Расіі. Адзін альбом 
пакінулі сабе Радзівілы. Тыя 
ж выявы, што засталіся, вера-
годна, захоўваліся ў архіве — у 
30-я гады XIX ст. на іх натра-
піў князь Леон Радзівіл і па-
гаспадарску вырашыў зрабіць 
яшчэ адзін альбом, даручыўшы 
камусьці з мастакоў перамаля-
ваць гравюры, якіх не хапала.

Варта заўважыць, што Леон 
Радзівіл быў асобай неарды-
нарнай — ён служыў у ра-
сійскім войску і карыстаўся 
асаблівым даверам Мікалая І і 
Аляксандра ІІ, але, разам з тым, 
да падрабязнасцей выконваў 
усе традыцыі, якія існавалі ў 
культуры Вялікага Княства Лі-
тоўскага. Таму ён не кінуўся ў 
Пецярбург замаўляць малюнкі 
лепшым мастакам, а звярнуўся 
да мясцовых аўтараў. У пер-
шай траціны XIX ст. у Вілен-

скім універсітэце дзейнічала 
кафедра малюнка і жывапісу 
— хтосьці з яе выпускнікоў 
стаў аўтарам малюнкаў з аль-
бома.

Гравюры і малюнкі — гэта не 
адзінае, што можа зацікавіць 
чытачоў. Пасля арыгінальнага 
тытульнага ліста ідзе ўступны 
артыкул, напісаны на латыні і 
пакуль не перакладзены. Кож-
ны партрэт мае подпіс на латы-
ні, у якім падаюцца асноўныя 
звесткі з біяграфіі князя ці кня-
гіні Радзівіл. Некаторыя біягра-
фіі вельмі дакладныя і сухія, у 
некаторых ацэньваецца лёс ге-
роя, адзначаюцца яго асабістыя 
якасці, паведамляецца пра ад-
метнае здарэнне з яго жыцця: 
“узвышаны, які ведаў боль, мі-
ралюбны, лагодны, нешчаслівы, 
прыклад мужнасці” — пра Мі-
калая XVIII; “быў чалавекам вя-
лікай вучонасці, … выклікаў на 
паядынак іспанскага пасла, які 
кепска адгукнуўся аб паляках” 
— пра Яна XIV Уладзіслава; 
“дабрадзейка многіх храмаў” 
— пра Ганну Гетлер. Высвятля-
ецца, што між Радзівілаў было 
шмат не толькі грамадскіх дзея-
чаў, але і філосафаў, даследчы-
каў, музыкантаў.

Уражвае і тое, што дзве тра-
ціны альбома складаюць парт-
рэты жанчын. Гэта ў прынцы-
пе мае свае падставы — дзя-
куючы замежніцам-жонкам 
Радзівілы ўваходзілі ў сваяцтва 
з вядомымі еўрапейскімі фа-
міліямі , але такі гендэрны па-
дыход безумоўна варты ўвагі 
сучасных сацыёлагаў. Подпі-
сы, натуральна, перакладзеныя 
з лацінскай мовы на рускую і 
беларускую, кароткая біягра-
фія падаецца і на англійскай. 
Лінгвісты маюць магчымасць 
на прыкладзе подпісаў праана-
лізаваць асаблівасці мясцовай 
латыні і параўнаць тэматычныя 
групы лексікі ў розных мовах. 
Бо менавіта складанасці з по-
шукам англійскіх адпаведнікаў 
лацінскім назвам мясцовых па-
сад сталі падставай няпоўнага 
перакладу.

Як зазначае Ларыса Языко-
віч, галоўны рэдактар выда-
вецтва, выданне кнігі павінна 
стаць падмуркам для шматлікіх 

далейшых даследаванняў. Так, 
гісторыкі, атрымаўшы 165 бія-
графій Радзівілаў, змогуць па-
новаму трактаваць гісторыю 
Беларусі…

Для мастацтвазнаўцаў аль-
бом цікавы тым, што ў якасці 
ілюстрацый у ім змешчана 
вельмі шмат рэдкіх фотаздым-
каў ды рэпрадукцый, адшу-
каных у розных бібліятэках 
і музеях свету. Супрацоўнікі 
Нацыянальнага гістарычнага 
архіва Беларусі самі адскані-
равалі старонкі альбома, вы-
давецтву заставалася займац-
ца толькі рэтушшу. Да таго ж 
трэба было пакласці адсканіра-
ваны варыянт на жоўтую па-
перу, падабраць тып паперы, 
максімальна падобнай на тага-
часную, падчысціць непатрэб-
нае, падагнаць колер…

У радзівілаўскія часы ў аль-
бомах выкарыстоўвалі пера-
важна паперу з тканіны — та-
му арыгінальны альбом знач-
на лягчэйшы за яго сучаснае 
перавыданне, што важыць як 
сапраўднае немаўля. У кні-
зе выкарыстана шмат відаў 
шрыфтоў, элементы ж буквіц 
і дэкаратыўныя элементы не 
прыдуманыя, а ўзятыя з арыгі-
нала. Істотную ролю ў стварэн-
ні кнігі меў мастак Усевалад 
Свентахоўскі. Ён прапанаваў 
прынцыповы макет і перша-
пачатковы варыянт вёрсткі, 
шмат папрацаваў над дызай-
нам: паколькі паралельна на 
трох мовах ідуць не толькі под-
пісы да партрэтаў, але і тэкст 
навуковага даследавання, то 
размясціць яго кампазіцыйна 
было даволі складана.

Як заўважыў адказны за 
выпуск кнігі Юры Бажэнаў, 
выданне атрымалася для чы-
тачоў трох узроўняў: для тых, 
каму цікава проста пагартаць 
партрэты, для тых, хто пачы-
тае навуковы тэкст, і тых, хто 
звернецца да кніг, пазначаных 
у спісе літаратуры. На думку 
ж Алены Сітайлы — загадчыка 
мастацкай рэдакцыі — чытача-
мі чацвёртага ўзроўню можна 
лічыць мастакоў, якія, магчыма, 
возьмуцца капіраваць малюн-
кі: паспрабаваць адпаведным 
чынам працаваць пяром, пагля-
дзець, як кладзецца штрых.

Альбом “Радзівілы” трапіць у 
бібліятэкі Мінска, пэўная коль-
касць асобнікаў будзе даслана 
ў замежныя бібліятэкі. Варта 
думаць, асобнікі, што пойдуць 
у вольны продаж, таксама 
знойдуць гаспадара, нягледзя-
чы на даволі салідны кошт, ад-
паведны якасці альбома.

У планах выдавецтва — аль-
бом з фотаздымкамі Веткаў-
скага музея стараабрадніцтва, 
а таксама для тых, хто заціка-
віўся гісторыяй роду Радзіві-
лаў, — факсімільнае выданне 
прыватнага альбома Альжбеты 
Радзівіл.

Алеся ЛАПІЦКАЯ
На здымку: Вольга Бажэ-

нава.

Фота Кастуся Дробава

Увагу ўдзельнікаў і гасцей святочных мерапрыем-
стваў Дня беларускага пісьменства, безумоўна, пры-
цягне адметная кніга “Радзівілы. Альбом партрэтаў 
XVIII — XIX ст.”, выдадзеная ў выдавецтве “Беларус-
кая Энцыклапедыя імя П. Броўкі” ў серыі “Энцыкла-
педыя рарытэтаў”. Кніга — навуковае даследаванне 
ўнікальнага “Альбома фамільных партрэтаў князёў 
Радзівілаў”, створанага на працягу 1758 — 1836 гг. Вы-
ключнасць выдання ў тым, што пад адной вокладкай 
— факсіміле гэтага гістарычнага альбома, адзін экземп-
ляр якога захоўваецца ў Нацыянальным гістарычным 
архіве Беларусі. Дарэчы, прэзентацыя кнігі нядаўна 
адбылася на ХХІІІ Маскоўскай міжнароднай кніжнай 
выстаўцы-кірмашы, пройдзе яна і ў Хойніках.

          Партрэты
вялікага роду

Ганна Сангушка Радзівіл. 
Гравюра 1758 года.

Мікалай Радзівіл Чорны, 
мецэнат, пратэстант. Ма-
люнак, выкананы пяром каля 
1836 года.

Вачыма сяброў

Войцэх Пестка, 
польскі паэт
і пісьменнік:

— Ужо трэ-
ці раз буду 
ў д з е л ь н і к а м 
свята бела-
рускага пісь-
м е н с т в а , 
кожным ра-
зам з рада-
сцю прымаю 
з а п р а ш э н н е . 
Разумею: усё 
падрыхтавана да наведвання 
гасцей, захапляе колерамі, му-
зыкай, дынамічнасцю, ураж-
вае размахам і маштабам 
відовішча. Безумоўна, свята 
— гэта ўзрушэнне гледачоў, 
кульмінацыя падрыхтоўкі, уз-
нагарода арганізатарам за 
выкананую працу. Але гэта 
і звыклы працоўны дзень для 
звычайных людзей, якія ро-
бяць сваю справу, перажыва-
юць свае ўласныя радасці, ня-
годы і поспехі.

Заўважым, што чалавек 
ад стварэння свету ёсць ад-
нолькавым незалежна ад сва-
ёй эпохі і месца жыхарства, 
яго патрэбы і спадзяванні не 
зазналі зменаў, ён вызнае заў-
сёды тую ж самую сістэму 
вартасцей і, як і раней, хоча 
аднаго: кахаць, есці, адчуваць 
што ён у бяспецы і патрэбны 
іншым людзям… Усе тыя тэх-
нічныя змены, якія прыносіць 
цывілізацыя, не кранаюць сут-
насці чалавека, застаюцца ў 
вонкавым свеце.

…У мінулым годзе падчас па-
дарожжа ў Смаргонь нас завез-
лі ў Залессе, месца знакамітае 
— адпаведна асобе чалавека, 
які там жыў і ствараў. Калі 
мы чакалі экскурсавода, пачы-
налася вяселле і акардэаніст, 
вітаючы маладую, пачаў граць 
паланэз Агінскага — на свой, 
мясцовы лад. Гэта нельга бы-
ло запланаваць ці зрэжысіра-
ваць, незвычайнасць сітуацыі 
нават не была зразумелай для 
іншых удзельнікаў: гасцей з 
Расіі і Казахстана. Не ведаю, 
ці вучыўся той акардэаніст у 
музычнай школе, адкуль ведаў 
мелодыю, ці чуў пра кампазі-
тара Міхаіла Клеафаса Агін-
скага… Але нечакана зразумеў: 
гэта як збег двух святаў: бягу-
чага, якое мае пачатак і завяр-
шэнне, і неўміручага — свята 
духу і прыгажосці.

Да таго ж у палацавым парку 
адбылася выпадковая сустрэ-
ча з музыкантам Іва Залускім, 
які з’яўляецца нашчадкам вя-
лікага кампазітара. Ён стала 
жыве ў Англіі, але наведваў 
мясціны, звязаныя з гісторы-
яй сваёй Радзімы. Увечары 
Іва Залускі даваў у Смаргоні 
канцэрт, прысвечаны свай-
му продку Міхалу Клеафасу 
Агінскаму. Яго вітальнае сло-
ва, распачатае пытаннем: “А 
можна казаць па-польску?”, 
было сустрэтае гучнымі “бра-
ва!”. Той, у прынцыпе, не зусім 
афіцыйны момант надоўга за-
стаўся ў маёй памяці.

Калі ж я згадваю мінула-
годняе свята пісьменства і 
музей у Кушлянах, то на па-
мяць прыходзяць вядомыя 
словы Францішка Багушэвіча 
“не пакідайце ж мовы нашай 
беларускай, каб не ўмёрлі”. 
Народная мова, культура, на-
цыянальная гісторыя — гэта 
галоўны падмурак для фармі-
равання нацыянальнай ідэн-
тычнасці. Пэўныя цяжкасці 
тут пакуль што не скончац-
ца, але вынік жа, безумоўна, 
будзе.

Запісала 
Алеся ЛАПІЦКАЯ
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Можна нарадзіцца ў глухой палес-
кай вёсачцы і быць інтэлігентным, 
высокаадукаваным, шляхетным чала-
векам. Такім, якім быў мой бацька, 
пісьменнік Барыс Іванавіч Сачанка. 
Ён даўно памёр, а я і цяпер памятаю 
яго любоў, яго бацькоўскія клопат і 
цеплыню. Ён быў такі ж, як яго велі-
каборскія землякі: упарты, горды, не-
даверлівы паляшук. Я добра памятаю 
сваё дзяцінства, паездкі ў вёску Вялікі 
Бор Хойніцкага раёна — да Чарнобы-
ля і пасля. Чамусьці ўзгадваецца самы 
яркі эпізод, як я падлеткам лазіла на 
дах бабыверынай хаты, каб абабраць 
вішні. На мне была прыгожая блакіт-

ная сукенка, бацька хваляваўся за мя-
не ўнізе. Потым вішні сушыліся, і з іх 
баба Вера варыла “кумпот”. А яшчэ 
мы хадзілі ў грыбы — “у грыбу” — у 
густы велікаборскі лес. Грыбоў было 
многа-многа, яны былі асноўным пра-
дуктам харчавання. З іх варылі булён, 
рабілі заліўное, іх смажылі, тушылі, 
запякалі…

Баба Вера была стрункая, з доўгімі 
чорнымі валасамі, рухавая і жвавая. 
Яе вялікія чорныя вочы прапальвалі 
наскрозь. Яна ўвесь час нешта рабіла, 
некуды спяшалася. Мой бацька вырас 
у шматдзетнай сям’і, таму ён не быў 
эгаістам, і з ім мы былі шчаслівыя. Такі 
ж рухавы і жвавы, як яго маці, ён ак-
тыўна працаваў усё сваё жыццё. Дык 
вось, палешукі яшчэ і вельмі працаві-
тыя. А яшчэ яны рамантычныя, доб-
рыя, цэняць прыгажосць і культуру.

Кожны візіт у вёску Вялікі Бор у мя-
не звязаны з найлепшымі ўражаннямі. 
Гасціннасць бацькавых землякоў не 
ведае межаў. Шчодрыя, добрыя гэта 
людзі. І музеі ў вёсцы Вялікі Бор, якіх 
ажно два, — у школе і ў РДК — яны 
зрабілі выдатныя. Я не магу не быць 
удзячнай землякам майго бацькі. Бо 
яны нібыта мая радня, мае самыя бліз-
кія людзі ў свеце. Я ж таксама паля-
шучка, як яны, бо ўдалася ў бацьку (з 
чым ужо нічога не зробіш).

Але я нарадзілася і пражыла жыццё ў 
вялікім горадзе, у сталіцы Беларусі. Го-
рад – крыніца распусты, ён прыносіць 

сваім насельнікам вялікія няшчасці. 
Само гарадское жыццё пабудавана так, 
што з’яўляецца грэшным. І тады між-
волі пачынаеш супастаўляць, параўноў-
ваць. Вёска заўсёды жыла так: “А што 
людзі скажуць?”. Грамадская думка 
была для сяльчанаў мераю сум леннасці, 
маральнасці. Таму, можа, лягчэй было 
не аступіцца, не сарвацца. Хаця… І тут 
усё вельмі складана.

А цяпер я ў думках ступаю на шы-
рокую асфальтаваную дарогу, якая 
ідзе праз усё сяло Вялікі Бор і вядзе 
на “Чуканаўку”. Там вараць салодкую 
цёплую самагонку, вельмі п’янкую, і на 
маёй памяці яе каштаваў нават участ-
ковы. Пілі, а потым сварыліся, біліся… 
Было і такое. Мірыліся, зноў пілі…

Бываюць у жыцці розныя перыяды. 
То шанцуе, то раптам пачынаецца чор-
ная паласа. Ды адно я засвоіла цвёрда 
з урокаў Вялікага Бора: ніколі не трэба 
лезці чалавеку ў душу. Хай сабе ён ду-
мае, што хоча, ідзе, куды хоча, робіць, 
што хоча. Ён самастойны. Іначай ты 
адбярэш у яго здароўе фізічнае і псі-
хічнае. А ты, калі хочаш, — заставайся 
пры сваіх думках і меркаваннях.

А можа, хто ўспомніць нешта іншае з 
гісторыі Вялікага Бора? У кожнага сваё, 
як кажуць, “мроіва”… Можна прыга-
даць, і як лавілі ўюноў у палескай са-
жалцы, і як потым іх жывых кідалі на 
патэльню або сушылі. І як баба Вера 
прыгожа спявала тыя песні, што ў нас 
цяпер лічацца ўкраінскімі. І якое цудоў-

нае было зорнае неба позна ўвечары, 
пасля пякучага паўднёвага сонца.

Гэта самы-самы поўдзень Беларусі, 
адтуль недалёка да Украіны. Тут людзі 
кажуць: “доў”, “узёў”, “м’яса”, “забуў”, 
“чобаты”. А на печы сушаць белыя се-
мачкі, якія завуцца чамусьці “зерня-
ты”: “Можа, вам зернят насыпаць?”. 
Раніцай тут пякуць тоўстыя бліны на 
дражджах і смажаць шкваркі. І сне-
даць з булёнам — абавязкова!

А можа, цяпер і не так усё, як было 
калісьці? Канечне ж, не так, бо дайшла 
ўжо і да Вялікага Бора цывілізацыя. Змя-
нілася жыццё, па якім жалезным катком 
пракаціўся Чарнобыль. Шмат хто пакі-
нуў родныя мясціны. Нехта застаўся 
дажываць свой век. Хтосьці будуе сваё 
жыццё па-маладому, па-новаму. Але ўсё 
роўна сяло Вялікі Бор назаўсёды заста-
нецца радзімай майго бацькі. Гэта змя-
ніць ужо немагчыма. І я заўсёды заста-
нуся дачкой свайго бацькі.

А на завяршэнне хочацца сказаць 
колькі слоў пра маіх харошых дзядзь-
коў з Вялікага Бора — Колю, Пятра, 
Грышу і Паўла — якіх ужо няма на 
свеце. Якія яны былі добрыя, клапат-
лівыя, як прымалі і частавалі! Я ніко-
лі гэтага не забуду. І пачуццё шчырай 
любові да землякоў свайго бацькі не 
пакідае мяне ніколі, як і пачуццё вя-
лікай удзячнасці да майго таты. Я не 
хачу развітвацца са сваімі ўспамінамі, 
я хачу берагчы іх у сваім сэрцы і заў-
сёды мець з сабою. Бо гэта той грунт, 
на якім трымаецца чалавек, гэта яго 
аснова. Я хачу быць вернай бацькоў-
скаму кутку, з якім звязаны самыя 
лепшыя ўспаміны майго шчаслівага 
дзяцінства.

Святлана ЯВАР

Бацькавы землякі

Г історыя музея распачы-
наецца 1983 годам, калі 

пасля лёсавызначальнага ра-
шэння райкама партыі вяскоў-
цы пачалі будаваць на вуліцы 
імя І. Мележа новую хату. 
Дом, у якім нарадзіўся і вырас 
Іван Паўлавіч, згарэў падчас 
Вялікай Айчыннай вайны, та-
му памяшканне музея ўзводзі-
лі ўсім сялом — з удзячнасці 
да пісьменніка, які ўвасобіў у 
сваім рамане вобразы земля-
коў, адлюстраваў мясцовыя 
праблемы.

Галоўныя экспанаты Гліні-
шчанскага музея — гэта на-
кіды рамана “Людзі на ба-
лоце”, а таксама асабістыя 
рэчы пісьменніка: шматлікія 
пасведчанні, папка для папер, 
скураны партфель, вопратка. 
Ёсць тут і мэбля з апошняй 
кватэры І. Мележа: крэслы, 
пісьмовы стол, друкавальная 
машынка, — палова моднай 
па тым часе “сценкі”. У му-
зеі знаходзіцца частка кніг з 
хатняй бібліятэкі Мележа, і 
глінішчане часам заходзяць 
сюды, каб на пэўны тэрмін 
узяць дадому штосьці з тво-
раў беларускіх аўтараў. Ёсць 
на паліцах і кнігі самога пісь-
менніка іх таксама любяць 
чытаць землякі.

Натуральна, у музеі шмат 
фотаздымкаў Мележа, маюц-
ца тут і карціны, падараваныя 
музею мясцовымі мастакамі. 
У першых жа двух пакоях 
чатырохпакаёвага драўляна-
га дома змешчаны шматлікія 
рэчы мясцовага побыту: бо-
чачкі, дзежкі, разнастайная 
мэбля — у тым ліку стол і 
крэслы, плеценыя арцеллю 
з Юравіч, што існавала ў 19-
50-я. Кросны, маслабойка, 
церніца — “усё колішняе, у 
людзей пабранае,” — кажа 
Соф’я Піліпаўна. “А можа, 
штосьці і з самой хаты Ме-
лежаў, бо Павел Фёдаравіч 
(бацька пісьменніка) шмат 
што сам умеў рабіць,” — да-
дае гаспадыня музея. 

Соф’я Піліпаўна — дачка 
стрыечнай сястры Івана Ме-
лежа. Яна нарадзілася ў Глі-
нішчах, таму добра памятае 
пісьменніка, які прыязджаў 
сюды спачатку да бацькоў, 
пасля да стрыечнай сястры 
Насці. Напружанае жыццё не 
дазваляла Івану Паўлавічу на-
ведваць родную вёску часцей, 
чым раз на два гады, але яго 
прыезды былі для родных 

вельмі запамінальнымі. Ня-
рэдка пісьменнік завітваў ра-
зам з сябрамі-пісьменнікамі, 
а аднойчы нават прыляцеў на 
верталёце разам з П. М. Ма-
шэравым. Самы яркі ўспамін 
дзяцінства для Соф’і Піліпаў-
ны — гэта тое, як Іван Паў-
лавіч прыехаў у Глінішчы на 
новай “Волзе” і вазіў дзяўчы-
нак-пляменніц у Мазыр: на-
няў лодачніка, каб пераплыць 
на іншы бок Прыпяці, пака-
заў ім мястэчка, накупляў ла-
сункаў… Так, першым разам 
Соф’я Піліпаўна трапіла ў 
райцэнтр менавіта дзякуючы 
дзядзьку Івану Мележу.

У сучасных Глінішчах моцна 
трымаецца памяць пра земля-
ка-пісьменніка. Але вядомыя 
Курані, у якіх разгортваецца 
дзеянне раманаў “Палескай 
хронікі”, больш падобныя не 
да Глінішчаў, а да суседняй 
Куранёўкі — хутара на не-
калькі дзесяткаў дамоў, дзе 
ў Івана Мележа жыў дзед па 
матчынай лініі. Затое прата-
тыпы шмат якіх герояў рама-
на жылі менавіта ў Глінішчах: 
Губон, цётка Мар’я, Дамецікі. 
А вось Глушакі — сапраўды, 
трохі багацейшыя за аднавяс-
коўцаў, — жылі такі ў Кура-
нёўцы… Натуральна, пісьмен-

нік ніколі не спісваў канкрэт-
нага чалавека ці сітуацыю, а 
заўсёды імкнуўся дабудаваць 
вобраз, зрабіць яго абагуле-
ным ці сімвалічным. Гісторыя 
ж з’яўлення пэўнага героя 
ці сюжэта дапамагае крыху 
зразумець складаны механізм 
творчасці, аднавіць пісьмен-
ніцкую логіку…

Іван Мележ любіў землякоў 
і роднае Палессе не толькі 
паэтычнай любоўю, але і лю-
боўю дзейснай. У 1979 годзе 
дырэктар Глінішчанскай шко-
лы звярнулася да пісьмен-
ніка з просьбай паспрыяць 
пачатку будаўніцтва новай 

школы: на той час 469 мясцо-
вых вучняў займаліся ў двух 
старых школьных будынках і 
ў знятых у вяскоўцаў хатах. 
Іван Паўлавіч аператыўна вы-
рашыў пытанне, школа была 
пабудавана нават хутчэй, чым 
чакалі. Сёння яна носіць імя 
Івана Мележа — і побач з 
трохпавярховай школай ста-
іць маленькая, пабудаваная 
вучнямі і выкладчыкамі хат-
ка, ля якой часам ладзяцца 
тэатралізаваныя пастаноўкі 
паводле рамана “Людзі на 
балоце”. Гэта і ёсць другая 
адметнасць Глінішчаў. Найча-
сцей на панадворку ставіцца 
сцэна сустрэчы Ганны з Васі-
лём: вучні пераапранаюцца ў 
народныя строі і ўзнаўляюць 
вядомы эпізод з Мележавага 
рамана. Праўда, хатак на сва-
ях у Глінішчах даўно не буду-
юць: мясцовая рачулка Тур’я 
абмялела і даўно не разліва-
ецца…

Не кожнае беларускае мя-
стэчка можа пахваліцца тым, 
што яго жыхары сталі геро-
ямі нацыянальнай эпапеі! А 
Соф’я Піліпаўна вельмі жвава 
і хораша распавядае пра гі-
сторыю роднага мястэчка, пра 
жыццё пісьменніка-земляка. 
Таму музей Мележа таксама 
чакае гасцей!

Алеся ЛАПІЦКАЯ
На здымках: Соф’я Пілі-

паўка вядзе экскурсію ў му-
зеі Івана Мележа; будынак 
музея; Палеская хатка каля 
Глінішчанскай школы.

Фота Кастуся Дробава

Калі вырашыце накіравацца
ў Хойнікі, то абавязкова
пазначце ў сваім
турыстычным маршруце
і вёску Глінішчы.
Тут у 1921 г. нарадзіўся
Іван Мележ — таму,
заканамерна, у вёсцы
створаны адпаведны
мемарыяльны музей.
Яго загадчыцай працуе
Ліпніцкая Соф’я Піліпаўна — 
пляменніца Івана Паўлавіча.
 Але музей — не адзіная
адметнасць мястэчка…

Мележава вёска
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Зямля бацькоў
А на Палессі ўсё нядробна:
Цяжкая спадчына вякоў,
Цяжкія рухі хлебаробаў,
Цяжкія сны палешукоў.

Якую трэба мець адданасць
І сэрца сынава, каб так
Любіць палескі край туманны
І маці бедны андарак.

Якуп мужнасць мець патрэбна,
Каб хуткасці наперакор
Уваскрасіць і воблік зрэбны
Сяла,
І водбліск даўніх зор.

Нас б’е па сэрцах паскарэнне,
Сціскаюцца прастора, час.
А матчынай зямлі карэнні
Ніколі не адпусцяць нас.

Хвалюючае падабенства!
Старонкі Мележа крані —
І з небыцця, з майго маленства
Мае узнікнуць Курані.

І час імкліва незваротны
Мастак ізноў вяртае нам,
І ажывае ўладна роднасць,
Хоць я з мясцін інакшых сам.

Пад навальнічны подых рэзкі
Я пад буслянкаю стаю
І ў ціхай вёсачцы палескай
Сябе малога пазнаю.

І, навальніцаю абмыты,
Па сцежцы, як па паяску,
Іду па лузе аксамітным
Ля выспаў белага пяску.

Развеяўся настрой паганы,
Каліны зноў цвітуць мае.
І свеціць мне усмешка Ганны,
Любоў яе і боль яе.

Зямля бацькоўская, святая.
Так, гэта мы. Увесь народ…
Мне ў сэрца бусел залятае
З трывожных прыпяцкіх балот.

Анатоль ГРАЧАНІКАЎ
* * *
Блакіт прадонны вераснёвы,
Бярозак ціхамірны сум…
Плыву, плыву на бераг новы
Услед за выраямі дум.

Былі і ўзлёты, і трывогі,
Асцюкаватыя часы,
Былі дняпроўскія парогі,
Былі палескія лясы.

І у падпалах дзень асенні,
І гэта ўспененая гаць,
І ўсе адценні іх і цені
Са мной ляцяць, за мной ляцяць.

І ціхім спевам адмысловым
Ліецца ў хісткі човен дум
Блакіт прадонны вераснёвы,
Бярозак ціхамірных сум…

* * *
Мова…
Родная мова
У марах, у песнях, снах.
Мае ў ёй кожнае слова
Свой колер і смак, і пах.
Зліваюцца гукі ў словы
І ў рэчышча роднай мовы,
Як рэкі ў мора цякуць.
І думкі мае плывуць
На хвалях і дзён, і начэй
Да сэрцаў людскіх і вачэй.

Мікола МЯТЛІЦКІ
* * *
Палотны нібы ў бляску інею,
Далонь з пяшчотаю кране.
Бабуля схіліцца над скрыняю,
Нібы ў дзявоцтва зазірне.

Набожнікі, сурвэты тканыя
Ляжаць, закутыя ў спакой,
Разоў багата перабраныя
Сцярожка-клопатнай рукой.

І твар, пасечаны маршчынамі,
Усмешкі ясніцца святлом.
Ў душы — нібы пад аблачынамі
Махаюць лебедзі крылом.

Вось так зара, што ўстала позняя,
Бярэцца сілай маладой.
Дарога скрушная апошняя
Не страшыць чуткаю жудой.

Увесь агледзінам аддадзены
Пасаг нядзельным светлым днём
І адмыслова перакладзены
Зноў языкатым тытунём.

Зямное неба ўсімі фарбамі
Бліскоча ў шыбіне акна.
Спаўна нацешылася скарбамі.
А скрыня памяці —
Без дна…

Мікола ЧАРНЯЎСКІ

Прызнанне
ў любові
Колькі б ні было сцяжынак сходжана,
Не забыць адной,
Што ў свет вяла,
Што звязала з Буда-Кашалёўшчынай,
Як прамень дзівоснага святла.

Кожнай аблачынкай, кожнай рыскаю
Бачу, родны бераг,
Воблік твой.
Хоць даўно ўжо я не твой прапіскаю,
Сэрцам, ведай, я заўжды з табой.

Тут змагу забыць аднойчы хіба я
Бацькаў сад,
Над хатай — жаўрукоў,
Росныя світанкі па-над Ліпаю,
Сцежку ў жыце, казку з васількоў?!

Сціплую, як людзі,
                 з лустай жытняю.
Палюбіў такой цябе змаля,
Мужная ў змаганні, працавітая,
Да пясчынкі родная зямля!

Ты ў душы маёй —
Як мова матчына.
Шчасце мне —
Табою даражыць,
З тым усім,
Што знойдзена, што страчана,
З чым жыла,
Жывеш,
З чым будзеш жыць.

Міхась БАШЛАКОЎ

Верасень
Плыве туман над скошанаю нівай.
Па росных сцежках верасень брыдзе.
І халадзее сумам жураўліным
Апошняя лілея на вадзе.

Ліст залаты на срэбнай павуціне
Гайдаецца над цёмнаю вадой.
І восень у зялёных вершалінах
Вавёркаю мільгае маладой.

Сумненняў час,
             час роздуму прыходзіць,
Час прасвятлення даляў і душы...
Які спакой у восеньскай прыродзе!..
Якая таямнічасць у цішы!..

Ніна ШКЛЯРАВА

Серабро
Серабро, серабро — на далонь!
Серабрыцца на сонцы рака,
У рацэ той купаецца конь,
Мые ногі свае асака.

Адвячоркам, як толькі агні
Адплывуць па вадзе ўдалячынь,
Ажывае ў начной цішыні
Шляху Млечнага зорная плынь.

Серабром, серабром, серабром
Серабрацца ўжо скроні мае...
І ад гэтых ад зорных вятроў
Серабрыцца лядок на траве.

На вяселлі сярэбраным лёд
Ад любові дваіх растае.
І, сагрэты каханнем народ,
Весяліцца, танцуе, пяе.

Серабро, серабро, серабро...
Залацістага вэлюма дым...
Залатое маё ўсё дабро —
Маладым, маладым, маладым!

Серабро, серабро — ды ў агонь!
Шляху Млечнага льецца рака...
Зачакаўся на беразе конь,
Рэжа ногі мае асака...

Анастасія КАЦЮРГІНА
* * *
Аблятае задумлівы сад.
Жоўты яблык зрываецца з голля.
Да цябе, як да колішніх страт,
Не дайсці, не даплысці ніколі...

Сіні прыцемак. Сонца ў траве.
Дзень адыдзе за сонны пагорак.
Нехта яблыкі ўночы страсе
Разам з кроплямі жнівеньскіх зорак...

Анатоль ЗЭКАЎ

* * *
Каб радзінным словам наталіцца
не на дзень які, а на гады,
еду да матулі са сталіцы
у сваю Патапаўку — туды,
дзе яно пакуль яшчэ не знікла,
хоць крыху й ахрыпла, ды жыве;
дзе яму ў гамонцы, звеку звыклай,
вольна так,  бы коніку ў траве;
дзе яно і ўзімку не залее,
хоць і дзьмуць з усіх бакоў вятры…
Ды і я ў завеі не калею,
што сагрэты словам тым знутры.

* * *
Ці то завеі ў снежні карагодзяць,
ці чуцен “Подых навальніцы”,
аднак дагэтуль “Людзі на балоце”
не знішчылі тае крыніцы,
дзе слова паляшуцкае нязводна
жывіла Мележа з маленства, —

і Хойнікі страчаюць сёння годна
Дзень беларускага пісьменства.

Уладзімір МАЗГО

Світае спеўны кут
Бярэзнікі і хвойнікі
Світаюць пакрысе.
Вітаюць свята Хойнікі
У выспелай красе.

І Мележа, і Сачанкі
Радзіму адкрывай,
Дзе шчырай песняй матчынай
Шчыміць палескі край.

Вялікі Бор і Глінішча
Да сэрца прыхіні.
Не змог Чарнобыль вынішчыць
Душэўнай цеплыні.

Вякоў мінулых спадчына
Вяртаецца табе.
Але не вернеш Бабчына,
Застылага ў журбе.

Святлее каля Прыпяці,
Паміж палёў, лясоў.
І на душы —
Ад шчырасці
Птушыных галасоў.

Пазбаўлены гаротнага
Настрою і пакут,
Тут
Святам слова роднага,
Світае спеўны кут.

Уладзімір ВеРАМеЙЧЫК

Святло Палесся
Ужо даўно,
Святло прагнала ноч,
Пра ноч
Зусім забылі на Палессі.
Святлом заліта ўсё,
Куды ні кроч, —
Нафтавікі свяцільнікі узнеслі.

Гарыць святло
За Рэчыцай наўсцяж,
І высветлена кожная дарога.
Ажурных вышывак
Пачалі мантаж —
І новыя асвецяцца разлогі.

Няхай у нас
Яшчэ не Саматлор,
Але ж расхарашылася Палессе,
Калі нафтаны б’юць
Да самых зор,
Калі нафтавікі заводзяць песні.

Стрывожаная нафта б’е чалом
Зямлі маёй,
А будзе так навекі…
Пішу без лямпы за сваім сталом:
Што мы —
“Палешукі… і чалавекі”.

Віктар СТРЫЖАК

Нашчадку
Час мінулы — настаўнік —
Слоў Скарынавых магма…
Хай кагосьці не стала,
Толькі мова не мамант.

Хоць, вядома, няпроста
Быць заўсёды ашчадным,
Найвялікшая просьба:
Не аглухні, нашчадак!

Не аглухні дачасна,
Без віны вінаваты…
Хоць і маеш за шчасце
Мову іншую сватаць.

Не даруе твой продак
Пад плітою магільнай
Долі мовы гаротнай,
Што, як мамант, загіне…

Ала КАНАПеЛЬКА

* * *
Родная мова,
Матчына слова…
Зорная завязь калін.
Песні вясновай
Тчэцца аснова
Словам паданняў, былін.
Ці выпадкова
Знойдзена слова,
Любы пралескі мой край?
Пад жаўруковым,
Пад перуновым
Небам
       адбыцца мне дай,
Роднае слова!

* * *
— Ган-но! —
Блукае няўцешнае рэха.
— Ган-но! —
Гукаюць, шукаюць вятры.
Снегам занесены сонныя стрэхі,
Моракам скутыя дрэмлюць двары.

Снегам расстання халодным, зімовым
Шляхам перамецены —
                               шлях да вясны.
Ганно, ты ж ведаеш тую замову,
Каб адышлі непрабудныя сны.

Ты іх пашлі на бягучыя воды,
Ты іх на лозы сухія пашлі.
Ранняй вясною ў барвах усходу
Зноўку пратрубяць Яго жураўлі.

Зорка ўзыходзіць на сцюжаю,
                                   над снегам.
Памяць жывою рабінай гарыць.
— Ган-но! —
Палескае коціцца рэха.
— Ган-но! —
Гукаюць над светам вятры.

Фота Кастуся Дробава

Зямля бацькоўская, святая...
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Аўтограф

— У мяне некалі ўзнікла ідэя стварыць летапіс літаратур-
нага жыцця на Гомельшчыне, але зрабіць яго я вырашыў у 
не зусім звыклай форме. Паколькі па Гомельшчыне праця-
кае вылікая колькасць рэчак, у нас шмат азёраў, балот, то 
лагічным падалося звязаць літаратуру з гэтай асаблівасцю 
краю. А паколькі тут ёсць тры галоўны ракі — Дняпро, 
Прыпяць і Сож, усю Гомельшчыну я падзяліў на рэгіёны, 
што прымыкаюць да поймаў Дняпра (і Бярэзіны), Прыпяці 
і Сожа, і вырашыў расказаць пра ўсіх пісьменнікаў, якія 
нарадзіліся на берагах гэтых асноўных водных артэрый 
Гомельшчыны, паказаць, якую ролю яны адыгралі ў ста-
наўленні творчай асобы таго ці іншага аўтара.

Пачаў, зразумела, з Дняпра, з кнігі “Дняпроўскія маты-
вы”, затым выйшла кніга “Прыпяцкая рапсодыя”, а потым 
— “Сожскі карагод”. Форма арганізацыі гэтай своеасаб-
лівай трылогіі таксама адметная: мы быццам вандруем па 
рэках на незвычайным караблі, які, якрамя таго, што плы-
ве, можа яшчэ і лётаць.

— Вам давялося самому даведацца што-небудзь ціка-
вае і адметнае падчас працы над кнігай?

— Так, да прыкладу, быў цікавы пісьменнік Левандоў-
скі, наш зямляк, вучоны, гісторык, які працаваў у Маск-
ве, шмат пісаў пра выдатных людзей эпохі Вялікай фран-
цузскай рэвалюцыі. У кнігі ўвайшлі і згадкі пра рускіх і 
польскіх пісьменнікаў, якія пісалі пра наш край. Магчыма, 
для рускай ці польскай літаратуры іх творы не ўяўляюць 
вялікай значнасці, але для нас  важна паказаць іх, калі яны 
апісвалі падзеі, скажам, звязаныя з Мазыром, з войнамі, 
што адбываліся на нашых землях, з гісторыяй нашага 
краю. Паказаць гэта і ў дакуменце, і ў факце, і ў мастацкім 
творы.

Шмат цікавых матэрыялаў тут пададзена і пра фалькла-
рыстаў, вельмі многа новага для сябе адкрыў. Напрыклад, 
вядома, што адным з асноўных казачнікаў, чые аповеды 
калісьці запісваў Аляксандр Сержпутоўскі, быў Азёмша. 
Сам Сержпутоўскі многа піша пра спецыфіку нацыяналь-
ных талентаў, казачнікаў. Гэта былі надзвычай адораныя 
людзі. І вось Азёмша, не ведаючы літаратурных законаў, 
ніколі не чытаўшы кніжак, інтуітыўна працаваў як пісь-
меннік. Ён дзяліў аповед на часткі, падкрэсліваў асноўнае, 
нешта дадаваў. Мне падаецца цалкам лагічным, што апо-
веды Азёмшы можна параўноўваць з італьянскімі наве-
ламі эпохі Адраджэння. І гэтае параўнанне паказвае, што 
беларуская літаратура, наша проза, пачынаецца менавіта 
з гэтага часу. Таму вельмі шкада, што ў нас яшчэ не вы-

вучаны на належным узроўні фальклор. У ХІХ ст. існавала 
цэлая плеяда таленавітых пісьменнікаў і фалькларыстаў: 
Эма Дмахоўская збірала фальклор у сваёй вёсачцы, і вы-
дала кнігу нават у Парыжы.

— Ці ўсе пісьменнікі Гомельшчыны прадстаўлены ў 
кнігах?

— Так, я стараўся ахапіць усіх. У кнізе падаюцца і біябіб-
ліяграфічныя звесткі пра пісьменніка, і кароткі аналіз яго 
творчасці. Пра кожнага пісьменніка напісаў па-рознаму, 
стараўся паказаць менавіта сваё прачытанне іх творчасці. 
Ёсць згадкі і пра Кірылу Тураўскага, па ХІХ ст. — менш. 
Ахопліваў не толькі беларускамоўных, але і польска-, і рус-
камоўных пісьменнікаў. Напрыклад, паэт Іпаліт Клімашэў-
скі, філамат, які пакінуў адзін верш на польскай мове пра 
прыпяцкіх варожак, добры верш.

Акрамя пісьменнікаў, я хацеў расказаць і гісторыю пра 
кожную раку, як калісьці рабіў Уладзіслаў Сыракомля ў 
кнізе “Нёман ад вытокаў да вусця” (але гэта не звязана 
з агульнай задумкай кнігі). Асабліва важна было напісаць 
пра Прыпяць, бо пра Дняпро пісалі дастаткова шмат. Я 
знайшоў разнастайныя крыніцы, і рускамоўныя, і поль-
скія, але іх адметнасцю з’яўляецца тое, што пра Прыпяць 
пісалі не ўражэнцы гэтых мясцін, а госці. Для іх і прырода, 
і балоты, і жыхары былі сапраўднай экзотыкай.

— Што можаце пажадаць чытачам “Кніжнага свету”?
— Няхай у нашу бурлівую, імклівую, складанейшую 

эпоху знойдуць час і пагартаюць кнігі, даведнікі пра пісь-
меннікаў-землякоў, пра ўраджэнцаў іх родных мясцін, 
пачытаюць вершы і празаічныя замалёўкі пра мясцовыя 
краявіды, пра лясы, бары, рэкі, ручайкі, пра малюсенькія 
азярцы. Магчыма, гэта выкліча і ў чытачоў гонар і любоў 
да роднага краю, да сваёй маленькай радзімы, з якой па-
чынаецца вялікая радзіма. Кожнага чалавека, нават далё-
кага ад мастацтва, такая згадка можа ўзрушыць. Напры-
клад, мастак Рыгор Сітніца калісьці напісаў верш пра род-
ны край. Вядомы рускі паэт Ігар Шклярэўскі шмат напісаў 
пра Прыпяць, адзін з першых выступаў у абарону ракі. Ад-
метна, што калі ён атрымаў Дзяржаўную прэмію СССР, то 
на гэтыя грошы пасадзіў лес на Петрыкаўшчыне і сумеж-
най ўкраінскай тэрыторыі, якая была забруджана ў выніку 
аварыі на ЧАЭС. Цікавы лёс Уладзіміра Кігна (Дзядлова), 
арыгінальнага рускага пісьменніка, сына вядомай збіраль-
ніцы фальклору Лізаветы Паўлоўскай. Калі яго забілі, маці 
ў памяць аб сыне пабудавала школу, якая і цяпер ёсць.

Я заўсёды імкнуся паказаць, як спалучаюцца рэгіяналь-
ны, нацыянальны і агульначалавечы пачаткі, у якім адзін-
стве яны знаходзяцца ў кожнай літаратуры. І на канфе-
рэнцыях, што звычайна ў нашым універсітэце праходзяць 
у кастрычніку, мы стараемся зразумець гэта, адказаць на 
многія актуальныя пытанні. Бо што можа быць цікавей, 
—  калі мы гаворым пра маленькае, рэгіянальнае і агульна-
чалавечае ў мастацтве.

— Вашы любімыя кнігі?
— Я люблю чытаць розныя творы, але асабліва тыя, 

дзе ёсць іранічны змест, падтэкст. Гэта “Пахвала дурасці” 
Эразма Ратэрдамскага,  “Запіскі Самсона Самасуя” Анд-
рэя Мрыя, творы Уладзіміра Караткевіча. Увесь час чы-
таю Біблію, творы Мішэля Мантэня. Я ўжо пісаў пра па-
эзію Караткевіча, параўноўваў яе з творамі Блока, Буніна, 
цяпер хачу перачытаць і прозу, асабліва перспектыўнай 
падаецца ідэя параўнання раманаў Караткевіча з творамі 
Эразма Ратэрдамскага. Хачу напісаць і пра “Шляхціца За-
вальню” Яна Баршчэўскага. Літаратура ў нас магутная, але 
літаратуразнаўства ёй саступае па сіле. І старабеларускую 
літаратуру, амаль усе творы ХІХ ст., і нават спадчыну Ку-
палы і Коласа трэба перачытаць.

Аўтограф брала Марына ВеСЯЛУХА
На здымку: Іван Штэйнер — чытачам “Кніжнага 

свету”: “Чытайце. Чытайце. І сусветную класіку, і 
нацыянальную, і творы сваіх землякоў, якія так нат-
хнёна апісваюць родныя Вам краявіды”.

Фота Кастуся Дробава
Калаж Віктара Калініна

На творчым рахунку Алеся Марціно-
віча ўжо быў вопыт укладання зборніка, 
прысвечанага літаратуры Шклоўшчыны. 
Гэта дапамагло пісьменніку граматна 
пабудаваць структуру кнігі. Зборнік ад-
крываецца прадмовай старшыні Хой-
ніцкага раённага выканаўчага камітэта 
Аляксандра Бічана, які свабодна, з ве-
даннем справы прадстаўляе рэспублі-
канскай супольнасці творчыя дасягненні 
знакамітых асоб, што нарадзіліся ў гэ-
тых мясцінах, узгадвае асобныя факты 
з іх біяграфій. Як прызнаецца кіраўнік 
раёна, “сам я хоць родам з Петрыкаў-
шчыны, ды за той час, калі ўзначальваю 
раённую “вертыкаль”, для мяне тут усё 
стала родным, блізкім, дарагім”.

“Дзівасіл” складаецца з трох разде-
лаў: “Засталася спадчына”, “Паяднаныя 
назаўсёды” і “За годам — год, за вехай 
— веха”. Першы раздел мае гістарычна-
фальклорны характар і прысвечаны па-
дзеям сівой даўніны. Тут прадстаўлены 
легенды і паданні пра паходжанне нека-
торых населеных пунктаў Хойнікшчы-
ны, запісаныя Аляксеем Ненадаўцом, 
урыўкі са знакамітай кнігі Часлава Пят-
кевіча “Рэчыцкае Палессе” (яе аўтар 
паходзіць з вёскі Бабчын), даследаванне 
фалькларыста Канстанціна Кабашніка-
ва, апавяданні і жарты мясцовых жы-
хароў, запісаныя Барысам Сачанкам, 
а таксама артыкул Леаніда Клока пра 
таямніцу хойніцкага пергамента.

У адрозненне ад першага, другі раз-
дзел, “Паяднаныя назаўсёды”, закранае 
больш блізкія па часе ХІХ — ХХ ста-
годдзі. Зрэшты, час Расійскай імперыі 
апісваецца толькі ў нарысе Алеся Мар-
ціновіча, прысвечаным постаці Іосіфа 
Гашкевіча, складальніка першага ў Расіі 
японска-рускага слоўніка. Астатнія аў-
тары былі відавочцамі і сведкамі бур-
лівых падзей мінулага стагоддзя, якія 
сталі дамінантамі ў іх творчасці. Зразу-
мела, перш за ўсё ўзгадваецца постаць 
Івана Мележа, з твораў якога ў “Дзіва-
сіле” змешчаны два вершы (“Жураўлі” 
і “Багдановіч”), апавяданне “У завіру-
ху”, а таксама ўрывак са славутага ра-
мана “Людзі на балоце”. Асоба Барыса 
Сачанкі, раннія апавяданні якога сталі 
аднымі з лепшых у творчай скарбонцы. 
А таксама іх калегі і сябры — аўтары 
апавяданняў Змітро Бяспалы, Аркадзь 
Кандрусевіч і Алесь Шлег, паэт Тодар 
Курбацкі, драматургі Леў Караічаў і 
Вячаслаў Палескі. Нечаканымі на ста-
ронках “Дзівасіла” падаюцца ўспаміны 
славацкага пісьменніка Караля Тама-
шчыка, які разам з беларускімі парты-
занамі ваяваў супраць фашыстаў у гады 
Вялікай Айчыннай вайны, а ў пачатку 
1960-х гадоў наведваў Хойнікшчыну, 
сустракаўся з баявымі сябрамі.

Раздзел “За годам — год, за вехай — 
веха” атрымаўся найбольш сучасны. Не 
cтолькі постацямі аўтараў, колькі сваёй 
тэматыкай. Прадстаўлены творы пра 

аварыю на Чарнобыльскай АЭС: па-
этычная падборка Міколы Мятліцкага, 
урывак з рамана Івана Шамякіна “Злая 
зорка”, рэцэнзія Алеся Марціновіча на 
два тамы зборніка “Прайсці праз зону”, 
што выйшлі у 1996 і 2001 гадах. Таксама 
чытач сустрэне знакамітых “Львоў” Іва-
на Пташнікава, прозу Віктара Казько, 
Алеся Наўроцкага, Барыса Пятровіча, 
Ніны Рыбік, Аляксандра Сопата і Лідзіі 
Адамовіч, паэзію Алы Канапелькі, Ула-
дзіміра Мазго, Уладзіміра Даўгалычанкі, 
Уладзіміра Ляшчуна і Алены Рыбік. Не-
сумненны інтарэс чытачоў выклікаюць 
урыўкі з кнігі Дзмітрыя Вінаградава 
“Свет погасшей звезды”, прысвечанай 
асобе знакамітага вучонага Якуба Нар-
кевіча-Ёдкі.

Парадавала і афармленне кнігі. Як 
шыкоўнай вокладкай, на якой прад-
стаўлены дзіўнай прыгажосці хойніцкі 
краявід, так і каляровай уклейкай (фо-
таздымкі Кастуся Дробава і прадастаў-
леныя хойніцкімі майстрамі), што ад-
люстроўвае сучасныя старонкі жыцця 
рэгіёна.

“Дзівасіл” патрэбны не толькі чыта-
чам з усёй рэспублікі, якія будуць мець 
лепшае ўяўленне пра творчыя набыткі 
гэтага цікавага рэгіёна, але і самім жы-
харам Хойнікаў. Мабыць, упершыню 
яны атрымалі магчымасць паглядзець 
на свой край з такога ракурса, яшчэ 
раз перачытаць творы класікаў і ўба-
чыць творчыя пошукі сучаснікаў. Таму 
не здзіўлюся, калі хтосьці з маладых 
хойніцкіх чытачоў “Дзівасіла” зробіць 
пад уплывам гэтай кнігі свае першыя 
паэтычныя ці празаічныя спробы.

Даніла АРЦІМОВІЧ

Паляшуцкі дзівасіл
Папулярная серыя “Беларусь літаратурная” папоўніла-
ся новай кнігай “Дзівасіл: Хойнікшчына літаратурная: 
паэзія, проза, публіцыстыка” (укладальнік Алесь Мар-
ціновіч), што напярэдадні Дня беларускага пісьменства 
выйшла ў выдавецтве “Мастацкая літаратура”.Аўтарскі 
праект “Беларусь літаратурная”, распрацаваны Уладзі-
славам Мачульскім, Віктарам Праўдзіным і Віктарам 
Шніпам, быў заснаваны ў 2003 годзе, калі пабачыла 
свет выданне “Полаччына літаратурная”. З таго часу 
выдавецтва рэгулярна знаёміць чытачоў з творчымі 
здабыткамі рэгіёнаў Беларусі: Астравеччыны, Барысаў-
шчыны, Камянеччыны, Смаргоншчыны, Старадарож-
чыны... Між тым у іх пераліку не хапала хойніцкага 
краю, багатага на таленты. Выхад “Дзівасіла” менавіта 
сёлета стаў цалкам заканамернай з’явай.

Трылогія
Івана Штэйнера

Госць “Кніжнага свету” сёння — Іван 
Штэйнер, даследчык літаратуры, прафе-
сар Гомельскага дзяржаўнага ўніверсітэ-
та імя Францыска Скарыны. Не так даўно 
свет пабачылі тры кнігі Івана Фёдаравіча, 
прысвечаныя пісьменнікам Гомельшчы-
ны: “Дняпроўскія матывы”, “Прыпяцкая 
рапсодыя”, “Сожскі карагод”, менавіта гэ-
ты факт і стаў падставай для гутаркі.
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Чытанка

А вось аўтары дзіцячай літаратуры проста генерыруюць 
харызматычных асобаў. Да сяброўскай кампаніі Мышкі 
Пік-Пік Людмілы Рублеўскай, Віці Неслуха Таццяны Му-
шынскай, Ж-жыха і Ж-жаха Міколы Чарняўскага далучыў-
ся Мамурык ці міжпланетны Пажарнік Раісы Баравіковай.

Вядомая лірычная паэтэса, Баравікова досыць даўно вы-
ступае ў жанры фантастычных казак. Яшчэ ў 1990 годзе 
выйшла кніжка казак і апавяданняў для дзяцей “Галенчыны 
“Я”, альбо Планета Цікаўных Хлопчыкаў”. Пазней з’явіўся 
цыкл фантастычных гісторый “З казак старога астранаўта” 
і кніга “Казкі астранаўта”... Нарэшце, гісторыі пра Маму-
рыка. 

Што гэта за персанаж? Імя гэтаму герою дадзена па ме-
сцы жыхарства: планеты Мамурыі, дзе заўсёды жывуць ма-
муры. А міжпланетным Пажарнікам яго клічуць за асноўны 

занятак: калі падчас зоркапада на Зямлю ляцяць зоркі, Ма-
мурык ловіць іх сачком, каб “нідзе, ні на адной планеце, ку-
ды можа ўпасці непаслухмяная зорка, ні ўзнікла пажару”.

У новай кнізе аўтар прапануе сваім чытачам тры гісторыі 
пра міжпланетнага Пажарніка. У першай — Мамурык на-
ведае зямлю і выратуе сваю планету ад крата Бутуза, які 
атрымаўся ў Баравіковай надзіва абаяльным у сваёй зласлі-
васці. У другой — яшчэ раз наведае сяброў. У трэцяй стане 
галоўным аранжарэйшчыкам Мамурыі...

Зрэшты, замест таго, каб раскрыць усе таямніцы, запра-
шаю ў падарожжа на Мамурыю, аздобленае яркімі ілю-
страцыямі Марыі Міцкевіч. Пікі-пак, “у нечым падобны да 
зямнога верталёціка” — сродак перасоўвання міжпланетна-
га Пажарніка – чакае чытачоў у кнігарнях.

Дзяніс МАРЦІНОВІЧ

Серыя “Жыццё знакамітых 
людзей Беларусі” бярэ пача-
так у 2004 годзе. Адлік прыня-
та весці ад кнігі, прысвечанай 
Уладзіміру Мулявіну, якая бы-
ла створана праз тры гады па-
сля смерці вядомага песняра. 
Праўда, на гэтай кнізе яшчэ 
няма абрэвіятуры ЖЗЛБ: 
канцэпцыя серыі склалася 
неўзабаве пасля выхаду вы-
дання. Ідэя праекта належыць 
Уладзіславу Мачульскаму, 
Віктару Праўдзіну і Віктару 
Шніпу. Безумоўна, усе кнігі 
серыі маюць аднолькавы фар-
мат, але крыху адрозніваюцца 
структурай. Калі выданні вя-
домай серыі ЖЗЛ уяўляюць 
мастацкую біяграфію герояў, 
то ў кнізе ЖЗЛБ змешчаны 
ўспаміны сваякоў і знаёмых, 
інтэрв’ю з героямі выданняў, 
урыўкі з іх дзённікаў. Могуць 
уваходзіць у кнігу і вершава-
ныя прысвячэнні, неапубліка-
ваныя раней творы. А часам 
укладальнікі выбіраюць зусім 
іншы ход: так, кніга, прысве-
чаная акцёру Расціславу Ян-
коўскаму, напісана як судо-
вая справа, як п’еса — па ёй 
можна было б нават паставіць 
спектакль аб жыцці галоўнага 
героя. “Людзі розныя, таму і 
кнігі розныя”, — тлумачыць 
Віктар Шніп.

Усяго ў серыі ЖЗЛБ вый-
шла 10 кніг. Іх героямі сталі 
музыканты Уладзімір Муля-
він, Міхаіл Фінберг, пісьмен-
нікі Уладзімір Караткевіч, 
Іван Шамякін, Мікалай Чар-
гінец, мастакі Леанід Шчамя-
лёў, Яўген Чамадураў, рэжы-
сёр Міхаіл Пташук, акцёры 
Мікалай Яроменка, Расціслаў 
Янкоўскі. 

Кнігі ЖЗЛБ — выданні па-
дарункавыя; найбольшым 
попытам карысталася кніга 
“Уладзімір Караткевіч. Быў. 
Ёсць. Буду!”, складзеная Галі-

най Шаблінскай. Да працы над 
кнігай журналістку падштур-
хнула знаёмства з шэрагам ад-
накурснікаў пісьменніка, якія 
часта дзяліліся ўспамінамі пра 
Караткевіча. “Матэрыялаў пра 
пісьменніка магло хапіць на 
два тамы, — успамінае Галіна 
Васільеўна, — але тое, што не 
адпавядала канцэпцыі кнігі, 
давялося адкласці”. Да выдан-
ня прыкладаўся аўдыёдыск з 
песнямі на словы Караткевіча, 

запісамі вершаў у аўтарскім 
выкананні.

Музычны дыск з запісам 
балета “Маленькі прынц”, 
пастаўленага, як і “Ціль Улен-
шпігель”, на сцэнах Расіі і 
Фінляндыі, будзе прыкладац-
ца і да кнігі “Яўген Глебаў. Лё-
су срэбраныя струны”, якая 
не так даўно выйшла ў выда-
вецтве. Гэтая кніга адкрывае 
серыю “Беларусь музычная” 
— у далейшым кнігі пра буй-
ных беларускіх музыкантаў 
і кампазітараў будуць выхо-
дзіць з абрэвіятурай “БМ”. 
Кніга традыцыйна складаецца 

з успамінаў, эсэ, інтэрв’ю; яе 
ўкладальнікам стала Ларыса 
Васільеўна Глебава, жонка па-
мерлага кампазітара.

Выданні серый ЖЗЛБ і 
БМ ілюструюцца фотаздым-
камі герояў кніг (3 — 4 каля-
ровыя ўклейкі), прычым, не 
толькі “прафесійнымі” — за 
працоўным сталом або ў 
канцэртнай зале, але і больш 
жыццёвымі — у коле сям’і, 
з сябрамі, на адпачынку. Ся-

род ілюстрацый можна ўба-
чыць і афішы, аматарскія 
партрэты, уласнаручныя ма-
люнкі герояў.

Дзякуючы яркаму, маляўні-
чаму афармленню зусім па-ін-
шаму ўспрымаюцца кнігі се-
рыі “Мастакі Беларусі”. Гэтая 
серыя вылучылася з ЖЗЛБ у 
2005 г. — першым выданнем 
стала “Уражанне раўнавагі, 
альба Лесвіца ўверх: дыяры-
уш мастака”, створанае ма-
стаком Віктарам Альшэўскім. 
Тут ёсць і займальная аўтабі-
яграфія, і развагі пра спецы-
фіку партрэтнага жанру, і эсэ 

на тэму творчасці, і ўражанні 
ад падарожжаў. Пакуль у се-
рыі МБ выйшла чатыры кнігі 
— і ў наступных трох аўта-
рамі тэкстаў былі ўжо не самі 
мастакі. Кніга пра нябожчыка 
Міколу Селяшчука — гэта 
ўрыўкі з дзённікаў мастака і 
ўспаміны пра яго. Кнігі пра 
Гаўрыіла Вашчанку і Уладзі-
міра Тоўсціка, якому нядаў-
на было прысуджана званне 
народнага мастака Беларусі, 
напісаныя мастацтвазнаўцамі 
Наталляй Шаранговіч і Ба-
рысам Крэпакам — зноў жа, 
аўтары імкнуліся не аб’ёмна 
прааналізаваць творчасць ма-
стакоў, а стварыць уяўленне 
пра іх як пра людзей…

У выданнях МБ шмат рэп-
радукцый, мастацкія рэ-
дактары дбайна падбіралі 
шрыфты, колеры старонак, і 
хоць кожная кніга мае свае 
асаблівасці афармлення, ці-
кава, да прыкладу, тое, што 
ў калонтытулах заўсёды зме-
шчаны своеасаблівыя фраг-
менты карцін, на якія чытач 
можа не звярнуць увагі, бег-
ла гартаючы старонкі. Калі 
ўкладальніку кніг трэба каля 
года на збор матэрыялу і яго 
рэдагаванне, дык афармлен-
не і вёрстка выданняў серыі 
“Мастакі Беларусі” займае 
шэсць-восем месяцаў. Затое 
кнігі атрымліваюцца такімі, 
якімі жадалі б бачыць іх са-
мі мастакі. Разглядаючы вы-
данне, можна паразважаць 
як над выявамі і сюжэтамі 
карцін, так і над адвечнымі 
пытаннямі актуальнасці твор-
часці, спецыфікай сучаснай 
культурнай сітуацыі ў Бела-
русі, асаблівасцямі развіцця 
беларускага жывапісу…

У планах выдавецтва — 
стварэнне кніг пра такіх вя-
домых мастакоў, як Валянцін 
Губараў, Арлен Кашкурэвіч, 
Уладзімір Савіч, Сяргей Кат-
коў. Серыя ЖЗЛБ папоўніцца 
кнігамі пра класікаў беларус-
кай літаратуры: Янку Купалу, 
Якуба Коласа, Максіма Багда-
новіча, Васіла Быкава. “Бела-
русь багатая і бульбай, і трак-
тарамі. Але галоўнае багацце 
краіны — гэта ўсё ж такі яе 
людзі, — заўважае Віктар 
Шніп. — Дык чаму не пісаць 
кнігі пра тых, хто гэтага са-
праўды варты. Шэраг бела-
русаў захапляецца замежным 
мастацтвам, хоць у нас ёсць 
свае прарокі, свае таленавітыя 
пісьменнікі, мастакі, кампазі-
тары. Шкада толькі, што пра 
шмат каго з іх як пра людзей 
ведаюць мала…”

Алеся ЛАПІЦКАЯ

Серыі быць знакамітай!
“Мы павінны выдаваць не толькі мастац-
кія альбомы і зборы твораў. Калі чалавек 
быў сапраўды значны для нашай краіны, 
павінны быць і кнігі, якія яму прысвечаны, 
— лічыць Віктар Шніп, галоўны рэдак-
тар выдавецтва “Мастацкая літаратура”. 
— Прычым, наша мэта — паказаць знака-
мітасць не столькі як прафесіянала, колькі 
як проста чалавека са сваімі рысамі харак-
тару, звычкамі, адносінамі да сяброў, сям’і, 
калег, да працы і творчасці. Каб чытач мог 
уявіць сабе вядомую асобу як жывога ча-
лавека, каб праз пяцьдзесят год рэжысёр, 
які возьмецца здымаць фільм пра Міхаіла 
Фінберга або Івана Шамякіна, знайшоў вы-
чарпальныя звесткі ў нашых выданнях…”

У рэдакцыйна-выдавецкай установе “Літаратура і Мастацтва” выйшла кніга Раісы Ба-
равіковай “Казачныя аповесці пра міжпланетнага Пажарніка і іншых мамурыкаў”.
Дзіцячая літаратура заўсёды з’яўлялася асобнай галіной прыгожага пісьменства і раз-
вівалася па сваіх законах. Пры гэтым яна надзіва часта прыцягвае ўвагу творцаў, 
якія арыентуюцца на сур’ёзныя жанры. Хтосьці прыходзіць туды свядома, іншыя, каб 
часова адпачыць ад рэалій сённяшняй рэчаіснасці. Але вось парадокс: пры глыбокім 
узроўні асобных твораў “дарослай” літаратуры, рэдка хто з іх у апошні час знаёміць 
чытачоў з яркімі, запамінальнымі героямі. Можа, таму празаічныя творы ператварылі-
ся ў пляцоўкі для дэманстрацыі ідэй, а не аналізу і паказу жывых людзей.

Павелічэнне ўвагі жыхароў невялікіх 
мястэчак і гарадоў Беларусі да сваёй ма-
лой Радзімы стала ў апошні час добрай 
традыцыяй. Як прыклад, у выдавецтве 
“Беларусь” выйшла кніга Фёдара Пала-
чаніна “Докшыцкі край”. Асоба аўтара 
несумненна патрабуе ўвагі. Ураджэнец 
вёскі Чаркасы, што на Докшыччыне, ён 
завочна закончыў беларускае аддзялен-
не філалагічнага факультэта Мінскага 
педагагічнага ўніверсітэта. Доўга настаў-
нічаў на радзіме, потым працаваў на 
розных пасадах у мясцовай “вертыкалі”. 
Адначасова выступаў на тэатральных 
памостках у Докшыцкім народным тэ-
атры. Ды так паспяхова, што атрымаў 
ганаровае званне “Артыст народнага 
тэатра”.

У 1990 Палачанін звярнуўся да літара-
турнай дзейнасці. Як вынік — 12 кніг, 
тры кінасцэнарыі, п’есы, дзве з якіх сталі 
асновай радыёспектакляў, а яшчэ адна 
(“Пазычанае шчасце”) была пастаўлена 
на сцэне Віцебскага Нацыянальнага ака-
дэмічнага драматычнага тэатра імя Якуба 
Коласа.

Кніга “Докшыцкі край” істотна адрозні-
ваецца ад іншых літаратурных работ Пала-
чаніна. Па сутнасці, яна — сапраўдны да-
паможнік па “докшыцазнаўстве”. Вядома, 
на такі статус прэтэндуе і мясцовая кніга 
“Памяці”. Але апошняе выданне хутчэй 
з’яўляецца энцыклапедычным, даведач-
ным, разлічаным або на досыць абазна-
ных у гісторыі чытачоў, або на атрыманне 
інфармацыі пра пэўнага чалавека. А “Док-
шыцкі край” выступае навукова-папуляр-
най кнігай, створанай, паводле слоў самога 
аўтара, “для вучняў і настаўнікаў сярэдніх 
школ, а таксама для ўсіх тых, хто цікавіцца 
гісторыяй родных мясцін”.

Структура выдання цалкам адпавядае 
аўтарскім задачам. Першы раздел “Гі-
старычнае мінулае Докшыцкага краю” 
прысвечаны слаўнаму і трагічнаму мі-
нуламу гэтай зямлі. Першая ўзгадка пра 
населены пункт — у 1407 годзе ў часы 
Вялікага Княства Літоўскага. Перыяд Рэ-
чы Паспалітай, калі Докшыцы атрымалі 
статус мястэчка (1621 год). Знаходжанне 
ў складзе Расійскай імперыі, калі Докшы-
цы то мелі статус горада, то гублялі яго. 
Падзеі рэвалюцыі 1917 года. Рыжскі мір, 
які падзяліў край напалам: Докшыцы з 
ваколіцамі ўвайшлі ў склад Польшчы, Бя-
гомль з суседнімі мястэчкамі — у склад 
БССР. Доўгачаканае ўз’яднанне з Усход-
няй Беларуссю. Вялікая Айчынная вайна 
і народнае супраціўленне. Вызваленне і 
мірнае аднаўленне. Прыемна, што аўтар 
падае гісторыю краю праз прызму агуль-
набеларускай гісторыі і адначасова не па-
збягае складаных старонак мінулага.

Гаворка ў другім разделе, “Гісторыя і 
сучаснасць Докшыцкага краю”, вядзецца 
пра населеныя пункты, прыродныя адмет-
насці, робяцца ўдалыя экскурсы ў мінулае. 
Праўда, крыху недарэчным падаецца зага-
ловак раздзела, бо адбываецца яго ненаў-
мыснае дубліраванне з першым.

Апошні, трэці раздел, “Докшыцкі раён 
на сучасным этапе”, прапануе насычаную 
і адначасова добра структурыраваную 
характарыстыку разглядаемых аўтарам 
мясцін. Чытач даведаецца пра адукацыю, 
сістэму аховы здароўя, архітэктурныя 
помнікі краю. Прадстаўлены і найбольш 
вядомыя пісьменнікі-суайчыннікі аўта-
ра: Юрась Свірка, Алесь Ставер, Леаніла 
Чарняўская і іншыя.

Цяжка зазірнуць у будучыню і прад-
казаць ступень чытацкай увагі да твораў 
таго ці іншага пісьменніка. Але чамусьці 
думаецца, што з усёй творчасці Фёдара 
Палачаніна найбольшая ўвага чакае ме-
навіта “Докшыцкі край” — кніга, якая 
абавязкова знойдзе сваю ўдзячную аўды-
торыю.

Дзяніс МАРЦІНОВІЧ

Докшыцкі
дыярыуш

Мамурыкавы падарожжы
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Агульная школьная адукацыя.
Агульнаадукацыйная школа

Буткевич, В. В. Патриотическое воспита-
ние учащихся: история и современность: 
пособие для педагогов общеобразователь-
ных учреждений, учреждений внешколь-
ного воспитания и обучения / В. В. Бут-
кевич. — Минск: Национальный институт 
образования, 2010. — 207 с. — Часть текста 
на белорусском языке. — 2114 экз. — ISBN 
978-985-465-636-6. 

«Гляжу в озера синие...» / [редактор-со-
ставитель Л. И. Жук]. — Минск: Красико-
Принт, 2010. — 126 с. — 9100 экз. — ISBN 
978-985-405-573-2. 

Каникулярный коллаж / [авторы-соста-
вители: е. Н. Артеменок, А. Р. Борисевич, 
В. Н. Пунчик]. — Минск: Красико-Принт, 
2010. — 125 с. — 1800 экз. — ISBN 978-985-
405-571-8. 

Кекух, Н. И. Формирование здорово-
го образа жизни: в 2 ч. / [Н. И. Кекух, 
Д. М. Михнюк, И. И. Кекух]; Гомельское 
областное общественное объединение 
«Социальные проекты». — Гомель, 2010. 
— 30 см. — 1000 экз.

Ч. 1: Учебный кружок в теории и прак-
тике. — 251 с. 

Ч. 2: Равное обучение в теории и прак-
тике. — 95 с. 

Мартынова, В. В. Социально-педаго-
гическая работа с семьей: пособие для 
социальных педагогов учреждений об-
разования, специалистов органов управ-
ления образованием / В. В. Мартынова, 
А. Н. Ходосок. — Минск: Национальный 
институт образования, 2010. — 215 с. — 
2360 экз. — ISBN 978-985-465-637-3. 

Межкультурное взаимодействие в инте-
ресах развития международного сотруд-
ничества школ / Государственное учреж-
дение образования «Минский областной 
институт развития образования» ; [состави-
тели: е. И. Калистратова и др.]. — Минск: 
МОИРО, 2010. — 33 с. + 1 электронно-оп-
тический диск (CD-R). — 100 экз. — ISBN 
978-985-6907-41-1. — ISBN 978-985-6907-39-8 
(отд. кн.). — ISBN 978-985-6907-40-4 (CD-R). 

Методические инновации преподавания 
учебных дисциплин в начальной и вы-
сшей школе: сборник научных статей 
/ Министерство образования Респуб-
лики Беларусь, Мозырский государ-
ственный педагогический университет 
им. И. П. Шамякина; [редколлегия: 
Л. А. Ли совский (отв. ред.) и др.]. — Мо-
зырь: МзГПУ, 2010. — 131 с. — Часть тек-
ста на белорусском языке. — 100 экз. (1-й 
з-д 46). — ISBN 978-985-477-375-9. 

Праздник своими руками: [пособие для 
учителей художественного творчества / ре-
дактор-составитель: Ирина Бельская (автор 
проекта); материалы подготовлены Григо-
рием Абрамовичем]. — Минск: В.И.З.А. 
ГРУПП, 2010. — 159 с. — Часть текста па-
раллельно на русском и английском язы-
ках. — 150 экз. — ISBN 978-985-6834-20-5. 

Фоменко, А. А. Формирование духовных 
ценностей подростков средствами худо-
жественного краеведения : монография / 
А. А. Фоменко; Министерство образования 
Республики Беларусь, Витебский государ-
ственный университет им. П. М. Машеро-
ва. — Витебск: ВГУ, 2010. — 163 с. — 100 
экз. — ISBN 978-985-517-202-5. 

Дашкольнае навучанне

Маладзічок: апавяданні, вершы, загадкі, 
казкі, прыказкі, прымаўкі / [укладальнік Т. 
І. Фаменка]. — Мінск: Мастацкая літара-
тура, 2010. — 236 с. — 2000 экз. — ISBN 
978-985-02-1149-1. 

Бельская, И. Л. Обучающая пропись по 
развитию моторики руки у дошкольников 
/ И. Л. Бельская. — Минск: Юнипресс, 20-
10. — 31 с. — 5100 экз. — ISBN 978-985-
532-204-8. 

Володько, Д. В. Коррекционно-развива-
ющие занятия по социальной адаптации 
детей дошкольного возраста: пособие для 
педагогов, обеспечивающих получение 
дошкольного образования / Д. В. Володько. 
— Минск: Зорны Верасок, 2010. — 102 с. 
— 400 экз. — ISBN 978-985-6957-04-1. 

Глазырина, Л. Д. Двигательная дея-
тельность в группе «Почемучки»: посо-
бие для педагогов учреждений, обеспе-
чивающих получение дошкольного об-
разования / Л. Д. Глазырина. — Минск: 
Зорны Верасок, 2010. — 358 с. — 1000 экз. 
— ISBN 978-985-6957-14-0. 

Горбатова, е. В. Веселые игры с линией 
и цветом: учебное наглядное пособие для 
педагогов учреждений, обеспечивающих 
получение дошкольного образования / 
е. В. Горбатова. — Минск: Национальный 
институт образования, 2010. — 39 с. — 5200 
экз. — ISBN 978-985-465-675-5. 

Косенюк, Р. Р. Дети от рождения до трех 
лет: педагогическая поддержка: пособие 
для педагогов учреждений, обеспечивающ-
их получение дошкольного образования / 
Р. Р. Косенюк. — Минск: Зорны Верасок, 
2010. — 121 с. — 500 экз. — ISBN 978-985-
6957-15-7. 

Ласминская, Л. Н. Досуговая деятель-
ность в дошкольных учреждениях: в помо-
щь слушателям курсов повышения квали-
фикации / [Л. Н. Ласминская]; Управление 
образования Миноблисполкома, Государ-
ственное учреждение образования «Мин-
ский областной институт развития обра-
зования». — Минск: МОИРО, 2010. — 55 
с. — Часть текста на белорусском языке. 
— 30 экз. 

Педагогические проекты в дошкольных 
учреждениях Минской области: внедре-
ние новых форм дошкольного образова-
ния / Государственное учреждение обра-
зования «Минский областной институт 
развития образования». — Минск: МОИ-
РО, 2010. — 34 с. — 70 экз. — ISBN 978-
985-6907-43-5. 

Петрикевич, А. А. Веселые игры по озна-
комлению с природой: учебное наглядное 
пособие для педагогов учреждений, обес-
печивающих получение дошкольного об-
разования / А. А. Петрикевич. — Минск: 
Национальный институт образования, 20-
10. — 39 с. — 5200 экз. — ISBN 978-985-
465-674-8. 

Развивающие пальчиковые игры: с 
рождения и на всю жизнь: [более 140 игр 
/ составитель М. В. Драко]. — 2-е изд. 
— Минск: Попурри, 2010. — 143 с. — 8000 
экз. — ISBN 978-985-15-1023-4. 

Сиварева, Т. Л. Логика, воображение, 
творчество: [развитие творческих спо-
собностей у детей 2–5 лет: для млад-
шего школьного возраста и для чтения 
взрослыми детям] / Татьяна Сиварева. 
— Минск: Современная школа, 2010. 
— 15 с. — 8000 экз. — ISBN 978-985-513-
929-5. 

Сиварева, Т. Л. Цвет, форма, размер: 
[развитие творческих способностей у детей 
2–5 лет: для младшего школьного возраста 
и для чтения взрослыми детям] / Татьяна 
Сиварева. — Минск: Современная школа, 
2010. — 15 с. — 8000 экз. — ISBN 978-985-
513-930-1. 

Смолер, е. И. Эвристическая деятель-
ность детей старшего дошкольного воз-
раста: учебно-методическое пособие: [для 
студентов] / е. И. Смолер; Министерство 
образования Республики Беларусь, Бело-
русский государственный педагогический 
университет им. Максима Танка. — Минск: 
БГПУ, 2010. — 78 с. — 90 экз. — ISBN 978-
985-501-853-8. 

Пачатковая школа. Сярэдняя школа

Беларуская мова: 5-ты клас: выкана-
ныя заданні з падрабязнымі тлумачэння-
мі: даведачны дапаможнік / [укладальнік 
Т. М. Канашэвіч]. — Мінск: Кузьма, 2010. 
— 160 с. — 3100 экз. — ISBN 978-985-453-
315-5. 

Алгебра: 7-й класс: решения задач с 
подробными объяснениями: справочное 
пособие / [составитель е. Д. Волынец]. 
— Минск: Кузьма, 2010. — 192 с. — Изда-
но при участии ООО «Харвест» (Минск). 
— 5100 экз. — ISBN 978-985-453-313-1. 

Английский язык: 11-й класс: выпол-
ненные задания с подробными объяс-
нениями: справочное пособие / [соста-
витель Я. С. Шалыга]. — Минск: Кузьма, 
2010. — 192 с. — Издано при участии ООО 
«Харвест» (Минск). — 3100 экз. — ISBN 
978-985-453-316-2. 

Дылько, Г. Т. Математика: 2-й класс: за-
дания для работы в школе и дома : пособие 
для учителей общеобразовательных учреж-
дений / Г. Т. Дылько. — 3-е изд. — Минск: 
Жасскон, 2010. — 52 с. — На обложке ав-
тор не указан. — 1520 экз. — ISBN 978-985-
6923-33-6. 

Дылько, Г. Т. Математика: 3-й класс: за-
дания для работы в школе и дома: пособие 
для учителей общеобразовательных учреж-
дений / Г. Т. Дылько. — 3-е изд. — Минск: 
Жасскон, 2010. — 56 с. — 1520 экз. — ISBN 
978-985-6923-34-3. 

Дылько, Г. Т. Обучение математике: 
книжка-малышка для самостоятельных 
упражнений в 1-м классе / Г. Т. Дылько. 
— 2-е изд. — Минск: Жасскон, 2010. — 39 
с. — 1020 экз. — ISBN 978-985-6923-40-4. 

Дылько, Г. Т. Человек и мир: 3-й класс: 
тестовые и практические задания: пособие 
для учителей общеобразовательных учреж-
дений / Г. Т. Дылько. — 4-е изд. — Минск: 
Жасскон, 2010. — 31 с. — 1020 экз. — ISBN 
978-985-6923-37-4.

Иванова, О. А. Планы-конспекты уроков 
по математике: 1-й класс: пособие для учи-
телей общеобразовательных учреждений 
/ О. А. Иванова. — 2-е изд. — Мозырь: 
Белый Ветер, 2010–    

1-е полугодие. — 2010. — 138 с. — 813 
экз. — ISBN 978-985-538-040-6. 

Инновационные технологии обучения 
физико-математическим дисциплинам: 
материалы II Международной научно-
практической интернет-конференции, г. 
Мозырь, 11–14 мая 2010 г. / [редколлегия: 
Валетов В. В. (ответственный редактор) и 
др.]. — Мозырь: МзГПУ, 2010. — 199 с. 
— 100 экз. (1-й з-д 71). — ISBN 978-985-477-
372-8. 

Мохначева, Г. И. Уроки по изучению 
цифр и чисел в 1 классе: пособие для учи-
телей начальных классов общеобразова-
тельных учреждений с русским языком 
обучения / Г. И. Мохначева. — 2-е изд. — 
Мозырь: Белый Ветер, 2010. — 80 с. — 713 
экз. — ISBN 978-985-538-041-3. 

Основы радиоэкологии и безопасной 
жизнедеятельности: 7–8-е классы: учеб-
но-методическое пособие для учителей 
общеобразовательных учреждений / 
[Г. А. Соколик и др.]; под общей ре-
дакцией Т. Н. Ковалевой, Г. А. Соколик, 
С. В. Овсянниковой. — Минск: Националь-
ный институт образования, 2010. — 167 с. 
— 3640 экз. — ISBN 978-985-465-642-7. 

Покровская, С. е. Развитие профессио-
нальной направленности личности в про-
цессе дифференцированного обучения = 
Personality occupational trend development 
in process of differential training: моногра-
фия / С. е. Покровская; Министерство 
образования Республики Беларусь, Бе-
лорусский государственный педагоги-
ческий университет им. Максима Танка. 
— Минск: БГПУ, 2010. — 207 с. — Часть 
текста параллельно на русском и англий-
ском языках. — 100 экз. — ISBN 978-985-
501-821-7. 

Русский язы: 5-й класс: выполнен-
ные задания с подробными объясне-
ниями: справочное пособие / [состави-
тель Л. А. Петкевич]. — Минск: Кузьма, 
2010. — 192 с. — Издано при участии ООО 
«Харвест» (Минск). — 3100 экз. — ISBN 
978-985-453-314-8. 

Столярова, С. И. Уроки обслуживающ-
его труда в 7 классе: учебно-методическое 
пособие для учителей общеобразователь-
ных учреждений с белорусским и русским 
языками обучения / С. И. Столярова, 
Н. А. Юрченко. — Минск: Национальный 
институт образования, 2010. — 126 с. — 28-
00 экз. — ISBN 978-985-465-653-3. 

Физика: 10-й класс: решения задач с 
подробными объяснениями: справочное 
пособие / [составитель е. Н. Петлицкий]. 
— Минск: Кузьма, 2010. — 112 с. — Изда-
но при участии ООО «Харвест» (Минск). 
— 3100 экз. — ISBN 978-985-453-311-7. 

Пазашкольная агульная адукацыя.
Самаадукацыя

Выкарыстанне святочна-гульнёвай 
культуры беларусаў у выхаванні дзяцей: 
зборнік навукова-метадычных і практыч-
ных матэрыялаў / Установа адукацыі «На-
цыянальны цэнтр мастацкай творчасці 
дзяцей і моладзі» Міністэрства адукацыі 
Рэспублікі Беларусь; [аўтар навуковай 
часткі: А. В. Каралёва; аўтары-складальні-
кі: А. В. Каралёва, В. А. Кляцова]. — Мінск, 
2010–    

Вып. 1: Вясна. — 2010. — 47 с. — 200 
экз. 

Культурно-досуговая деятельность 
учреждений внешкольного воспитания 
и обучения как условие формирования 
социально активной личности: материа-
лы республиканской научно-практичес-
кой конференции (Минск, 30–31 марта 
2010 г.) / [редколлегия: Н. В. Васильчен-
ко (гл. редактор) и др.]. — Минск, 2010. 
— 211 с. — 100 экз. 

Отдыхаем креативно – живем пози-
тивно!: методический сборник по итогам 
Республиканского конкурса сценариев 
культурно-досуговых мероприятий для 
учащейся молодежи «КреОН» / Учреж-
дение образования «Национальный центр 
художественного творчества детей и 
молодежи» Министерства образова-
ния Республики Беларусь; [составители: 
е. С. Лавринович и др.]. — Минск, 2010. 
— 175 с. — Часть текста на белорусском 
языке. — 175 экз. 

Арганiзацыя выхавання i адукацыi

Зыгманова, И. В. Воспитание и обучение 
детей с умеренной и тяжелой интеллек-
туальной недостаточностью: учебно-мето-
дическое пособие: [для студентов] / И. В. 
Зыгманова, Т. В. Лисовская; Министер-
ство образования Республики Беларусь, 
Белорусский государственный педагоги-
ческий университет им. Максима Танка. 
— Минск: БГПУ, 2010. — 114 с. — 320 экз. 
— ISBN 978-985-501-868-2. 

Лисовская, Т. В. Формирование пред-
ставлений о протяженности предметов у 
детей с интеллектуальной недостаточнос-
тью / Т. В. Лисовская. — Минск: Четыре 
четверти, 2010. — 194 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-6856-79-5. 

Сахар, Л. М. Дидактический матери-
ал по географии Беларуси для 10 клас-
са: пособие для учителей 1-го отделения 
вспомогательной школы с белорусским и 
русским языками обучения / Л. М. Сахар; 
под редакцией Н. В. Науменко; [иллюстра-
ции: О. А. Доля]. — Минск: Адукацыя і вы-
хаванне, 2010. — 111 с. — 860 экз. — ISBN 
978-985-471-366-3. 

Прафесійная адукацыя. Тэхнічныя шко-
лы. Прафесійныя каледжы. 

Палітэхнікумы

Галкина, Л. В. Распределение: все, что 
нужно знать молодому специалисту / Люд-
мила Галкина. — Минск: Агентство Влади-
мира Гревцова, 2010. — 48 с. — 10020 экз. 
— ISBN 978-985-6833-81-9. 

Использование потенциала ССУЗ в фор-
мировании здорового образа жизни: сбор-
ник материалов республиканской научно-
практической конференции, посвященной 
70-летию колледжа, Пинск, 1 декабря 2009 
г. / под общей редакцией А. Н. Сендер. — 
Брест: БрГУ, 2010. — 156 с. — Часть текста 
на белорусском языке. — 99 экз. — ISBN 
978-985-473-529-0. 

Нормы оценки на вступительных испы-
таниях в средние специальные учебные 
заведения: (к программам вступительных 
испытаний, утвержденным приказом Ми-
нистерства образования Республики Бела-
русь от 15.12.2009 № 1193, для лиц, имею-
щих общее базовое образование, для полу-
чения среднего специального образования) 
/ Министерство образования Республики 
Беларусь. — Минск, 2010. — 59 с. — Часть 
текста на белорусском языке. — 200 экз. 

Олекс, О. А. Структура образования: спе-
циальности и квалификации: учебно-мето-
дическое пособие / О. А. Олекс. — Минск: 
РИВШ, 2010. — 281 с. — 200 экз. — ISBN 
978-985-500-353-4. 

Сборник основных нормативных право-
вых актов Республики Беларусь, регули-
рующих вопросы приема в учреждения, 
обеспечивающие получение среднего спе-
циального образования / Министерство 
образования Республики Беларусь, Респуб-
ликанский институт профессионального 
образования; [составители: В. В. Савенок, 
С. В. Долгая, Т. А. егорова]. — Минск: РИ-
ПО, 2010. — 124 с. — Часть текста на бело-
русском языке. — 200 экз. 

Сборник типовой учебно-программной 
документации для учреждений, обеспечи-
вающих получение профессионально-тех-
нического образования / Министерство 
образования Республики Беларусь, Респуб-
ликанский институт профессионального 
образования. — Минск: РИПО, 2000–    

Вып. 97: учебная специальность 3-43 01 
52 Техническая эксплуатация теплоэнерге-
тического оборудования и тепловых сетей, 
единичные квалификации: 3-43 01 52-51 
Машинист котлов – 3-й, 4-й разряды, 3-43 
01 52-55 Слесарь по обслуживанию тепло-
вых сетей – 4-й разряд, 3-43 01 52-56 Сле-
сарь по ремонту оборудования котельных 
и пылеприготовительных цехов – 2, 3, 4-й 
разряды, 3-43 01 52-57 Слесарь по ремонту 
оборудования тепловых сетей – 2, 3, 4-й 
разряды. — 2010. — 71 с. — 25 экз. 

Вып. 98: учебная специальность 3-52 01 
51 Производство игрушек, единичная ква-
лификация 3-52 01 51-51 Комплектовщик 
деталей игрушек – 2-й, 3-й разряды. — 20-
10. — 29 с. — 20 экз. 

Вып. 99: учебная специальность 3-37 02 
52 Эксплуатация и ремонт подвижного 
состава железнодорожного транспорта, 
единичные квалификации, специализа-
ция единичной квалификации: 3-37 02 52-
51 Осмотрщик-ремонтник вагонов – 4-й, 
5-й разряды, 3-37 02 52-52 Поездной элект-
ромеханик – 5-й разряд, 3-37 02 52-53 01 
Слесарь по ремонту подвижного состава 
(ремонт вагонов) – 2, 3, 4-й разряды, 3-37 
02 52-54 Составитель поездов – 3-й, 4-й 
разряды. — 2010. — 215 с. — 30 экз. 

Навінкі кнігавыдання
Айчынныя выданні, зарэгістраваныя
Нацыянальнай кніжнай палатай
Беларусі апошнім часам
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Вып. 101: учебная специальность 3-37 
02 51 Эксплуатация и ремонт тягового 
подвижного состава железнодорожного 
транспорта, единичные квалификации: 3-
37 02 51-51 Помощник машиниста дизель-
поезда, 3-37 02 51-52 Помощник машиниста 
тепловоза, 3-37 02 51-53 Помощник маши-
ниста электровоза, 3-37 02 51-54 Помощник 
машиниста электропоезда, специализации 
единичной квалификации: 3-37 02 51-55 01 
Слесарь по ремонту подвижного состава 
(ремонт тепловоза, дизель-поезда) – 2, 3, 
4-й разряды, 3-37 02 51-55 02 Слесарь по ре-
монту подвижного состава (ремонт элект-
ровоза, электропоезда) – 2, 3, 4-й разряды. 
— 2010. — 85 с. — 30 экз. 

Вышэйшая адукацыя. Універсітэты. 
Акадэмічнае навучанне

«Актуальное управленческое образо-
вание как ответ современным вызовам», 
международный диалог (2010; Минск). 
Международный диалог «Актуальное 
управленческое образование как ответ сов-
ременным вызовам»: материалы встречи 
ректоров академии и институтов государ-
ственного управления и государственной 
службы стран еврАзЭС (Минск, 29–30 
марта 2010 г.) / [редколлегия: А. Н. Моро-
зевич и др.]. — Минск: Академия управле-
ния при Президенте Республики Беларусь, 
2010. — 162 с. — 75 экз. — ISBN 978-985-
457-987-0. 

Дорога длиною в 50 лет: МГИРО: вче-
ра, сегодня, завтра: 1960–2010 / Минский 
городской институт развития образования. 
— Минск, 2010. — 24 с. — 200 экз. 

Ковалев, Я. Н. Введение в инженерное 
образование. Автомобильные дороги: учеб-
но-методическое пособие: [для студентов] 
/ Я. Н. Ковалев; Министерство образова-
ния Республики Беларусь, Белорусский 
национальный технический университет. 
— Минск: Арт Дизайн, 2010. — 236 с. — 
500 экз. — ISBN 985-6589-15-0. — ISBN 978-
985-6589-15-0 (в пер.). 

Куратору языкового вуза: сборник ме-
тодических материалов / Министерство 
образования Республики Беларусь, Бара-
новичский государственный университет; 
[составитель С. В. Крикунов]. — Баранови-
чи: БарГУ, 2010. — 99 с. — 30 экз. — ISBN 
978-985-498-320-2. 

Мумрикова, Н. А. Ритмическая гимна-
стика со студентами: учебно-методическое 
пособие / Н. А. Мумрикова; БИП – Ин-
ститут правоведения. — Минск: БИП-С 
Плюс, 2010. — 35 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-523-083-1.

Общая физическая подготовка в систе-
ме формирования здорового образа жиз-
ни студентов: методические рекомендации 
/ Министерство образования Республики 
Беларусь, Витебский государственный 
университет им. П. М. Машерова, Ка-
федра физического воспитания и спорта; 
[составитель: Н. Т. Станский]. — Витебск: 
ВГУ, 2010. — 51 с. — 60 экз. 

Олифирович, Н. И. Психологическая 
служба образования: консультативная ра-
бота психолога в вузе: учебно-методичес-
кое пособие: [для студентов] / Н. И. Оли-
фирович, С. И. Коптева, Т. В. Уласевич; 
Министерство образования Республики 
Беларусь, Белорусский государственный 
педагогический университет им. Макси-
ма Танка. — Минск: БГПУ, 2010. — 129 с. 
— 130 экз. — ISBN 978-985-501-698-5. 

Перспективы развития высшей школы: 
материалы III Международной научно-ме-
тодической конференции / [редколлегия: В. 
К. Пестис (ответственный редактор) и др.]. 
— Гродно: ГрГАУ, 2010. — 519 с. — Часть 
текста на английском и белорусском язы-
ках. — 120 экз. — ISBN 978-985-6784-67-8. 

Подготовка учителя начальных клас-
сов: проблемы и перспективы: материа-
лы международной научно-практической 
конференции, г. Минск, 5 ноября 2009 г. 
/ [редколлегия: Н. В. Жданович и др.]. — 
Минск: БГПУ, 2010. — 286 с. — Часть тек-
ста на белорусском и украинском языках. 
— 120 экз. — ISBN 978-985-501-897-2. 

Справочник для поступающих в Бело-
русский государственный университет 
физической культуры в 2010 году / Ми-
нистерство спорта и туризма Республики 
Беларусь, Белорусский государственный 
университет физической культуры; [соста-
вители: М. е. Кобринский и др.]. — Минск: 
БГУФК, 2010. — 153 с. — 1000 экз. (1-й з-д 
750). — ISBN 978-985-6953-16-6. 

Справочное пособие для поступающ-
их в Институт государственной службы 
Академии управления при Президенте 
Республики Беларусь-2010 / Академия 
управления при Президенте Республики 
Беларусь; [составители: А. Н. Морозевич и 
др.]. — Минск: Академия управления при 
Президенте Республики Беларусь, 2010. — 
118 с. — 600 экз. — ISBN 978-985-457-991-7.

Янукович, Г. И. Электроснабжение сель-
ского хозяйства. Курсовое и дипломное 
проектирование: учебное пособие для сту-
дентов высших учебных заведений по спе-

циальности «Энергетическое обеспечение 
сельскохозяйственного производства» / Г. 
И. Янукович. — Минск: ИВЦ Минфина, 
2010. — 439 с. — 1000 экз. — ISBN 978-985-
6921-71-4. 

Вольны час. Святочныя дні. Канікулы

Зямлёй Купалы – зямлёй Коласа: [пуце-
вадзіцель / Упраўленне фізічнай культуры, 
спорта і турызма Мінаблвыканкама; фота: 
С. М. Плыткевіч; тэкст: З. М. Камароўская, 
Г. І. Зайцава]. — Мінск: Рыфтур, [2009]. 
— 114 с. — 2000 экз. 

Шляхам Купалы – шляхам Коласа: [пу-
цевадзіцель / фота: С. М. Плыткевіч; тэкст: 
З. М. Камароўская, Г. І. Зайцава]. — Мінск: 
Рыфтур, 2010. — 114 с. — 1000 экз. 

Брест: первое тысячелетие: путеводи-
тель / [концепция и фото: С. М. Плытке-
вич; концепция и текст: И. Б. Лавровская; 
фотографии В. Короля и др.]. — Минск: 
Рифтур, 2010. — 96 с. — 5000 экз. — ISBN 
978-985-6919-15-5. 

Bobruisk: travel guide: sightseeing tours 
of Bobruisk / [Physical Culture, Sports and 
Tourism Department of the Executive Com-
mittee of the City of Bobruisk; редактор: Н. 
Плыткевич; фото: С. Плыткевич; текст: Х. 
Хилькевич; перевод на английский язык: В. 
Кузнецов]. — Минск: Рифтур, 2010. — 48 с. 
— На англійскай мове. — 1000 экз. 

Welcome to Belarus! / [фото: С. Плытке-
вич; текст: А. Варавва, М. Сульдина; пере-
вод на английский язык: А. Бережная, И. 
Пашковский; редакторы английского тек-
ста: е. Таболич, Н. Плыткевич]. — Минск: 
Рифтур, 2010. — 38 с. — На англійскай мо-
ве. — 5000 экз. — ISBN 978-985-6919-17-9. 

Запрашаем у Беларусь!

Этнаграфiя. Норавы і звычаі. 
Мода. Грамадскае жыццё

Наша страва: сапраўдная беларуская 
кухня / укладальнік Алесь Белы. — 2-е 
выд. — Мінск: І. П. Логвінаў, 2010. — 287 
с. — 1000 экз. (1-шы з-д 500). — ISBN 978-
985-6901-72-3. 

Фальклор у вузкім сэнсе

«Берагіня», беларускі рэспубліканскі 
фестываль фальклорнага мастацтва (6; 
2008–2010; г. п. Акцябрскі, Гомельская 
вобласць і інш.). Берагіня: шосты рэспуб-
ліканскі фестываль фальклорнага мастацт-
ва (2008–2010) / [пераклад на беларускую 
мову: Мікола Козенка]. — Мінск: Чатыры 
чвэрці, 2010. — 168 с. — 300 экз. 

Сержпутоўскі, А. К. Гняздоўе белых бу-
слоў: казкі і апавяданні беларусаў-палешу-
коў / А. К. Сержпутоўскі; [складанне, прад-
мова, літаратурная апрацоўка У. К. Касько]. 
— Мінск: Вышэйшая школа, 2010. — 317 с. 
— Частка тэксту на рускай мове. — 1200 
экз. — ISBN 978-985-06-1774-3 (у пер.). 

Чароўны свет: з беларускіх міфаў, падан-
няў і казак / [рэдкалегія: Т. У. Бялова і інш.; 
мастак В. П. Слаук]. — 2-е выд. — Мінск: 
Беларуская Энцыклапедыя, 2010. — 215 с. 
— 2000 экз. — ISBN 978-985-11-0505-8 (у 
пер.). 

Самый полный современный сонник: 
100 000 толкований / [автор-составитель 
Вера Надеждина]. — Минск: Харвест, 2010. 
— 893 с. — 10100 экз. — ISBN 978-985-16-
1459-8 (в пер.). 

МАТЭМАТЫКА
І ПРЫРОДАЗНАЎЧЫЯ НАВУКI

Прырода. Ахова прыродных рэсурсаў

Вдовиченко, В. М. Человек и мир: 1-й 
класс: рабочая тетрадь: пособие для учащ-
ихся общеобразовательных учреждений с 
русским языком обучения / В. М. Вдови-
ченко, Т. А. Ковальчук. — Минск: Юнип-
ресс, 2010. — 89 с. — 8000 экз. — ISBN 978-
985-532-212-3. 

Вдовиченко, В. М. Человек и мир: 2-й 
класс: рабочая тетрадь: пособие для учащ-
ихся общеобразовательных учреждений с 
русским языком обучения / В. М. Вдови-
ченко, Т. А. Ковальчук. — Минск: Юнип-
ресс, 2010. — 79 с. — 8000 экз. — ISBN 978-
985-532-213-0. 

Вдовиченко, В. М. Человек и мир: 3-й 
класс: рабочая тетрадь: пособие для учащ-
ихся общеобразовательных учреждений с 
русским языком обучения / В. М. Вдови-
ченко, Т. А. Ковальчук. — Минск: Юнип-
ресс, 2010. — 90 с. — 8000 экз. — ISBN 978-
985-532-214-7. 

Лашук, С. В. Экономика природопользо-
вания: учебно-методическое пособие: [для 
студентов] / С. В. Лашук, е. П. Прохорова, 
О. И. Тесленок; Частный институт управ-
ления и предпринимательства. — Минск: 
Частный институт управления и предп-
ринимательства, 2010. — 99 с. — 500 экз. 
— ISBN 978-985-6877-83-7. 

Мониторинг и использование земель-
ных ресурсов: учебное пособие / С. е. Го-
ловатый [и др.]; под общей редакцией 
С. е. Головатого; Министерство образова-

ния Республики Беларусь, Международ-
ный государственный экологический уни-
верситет им. А. Д. Сахарова, Факультет мо-
ниторинга окружающей среды, Кафедра 
экологического мониторинга, менеджмен-
та и аудита. — Минск: МГЭУ, 2009. — 148 
с. — 70 экз. — ISBN 978-985-6931-14-0. 

Родькин, О. И. Охрана окружающей 
среды: учебное пособие для учащихся 
учреждений, обеспечивающих получение 
профессионально-технического образова-
ния по учебным специальностям сельско-
хозяйственного профиля / О. И. Родькин, 
В. Н. Копиця. — 2-е изд., дополненное. 
— Минск: Беларусь, 2010. — 165 с. — 1500 
экз. — ISBN 978-985-01-0869-2.

Матэматыка

Барвенов, С. А. Математика: подготов-
ка к централизованному тестированию 
«с нуля» / С. А. Барвенов, Т. П. Бахтина. 
— Минск: ТетраСистемс, 2010. — 288 с. 
— 3100 экз. — ISBN 978-985-536-056-9. 

Барвенов, С. А. Поступаем в колледж: 
письменный экзамен по математике / С. А. 
Барвенов, И. В. Белько, А. В. Конюх. — 2-
е изд. — Минск: Аверсэв, 2010. — 255 с. 
— 3100 экз. — ISBN 978-985-533-093-7. 

Борботко, е. П. Высшая математика (ана-
литическая геометрия, линейная алгебра, 
функции и пределы): учебно-методичес-
кое пособие: [для студентов факультета 
заочного обучения] / е. П. Борботко, Т. е. 
Кузьменкова, А. В. Шевцова; Министер-
ство образования Республики Беларусь, 
Международный государственный эколо-
гический университет им. А. Д. Сахарова, 
Факультет мониторинга окружающей сре-
ды, Кафедра физики и высшей математи-
ки. — Минск: МГЭУ, 2009. — 45 с. — 73 
экз. — ISBN 978-985-6931-21-8. 

Жилич, Н. А. Математика: 2-й класс: 
тетрадь для решения составных задач / Н. 
А. Жилич. — 2-е изд. — Минск: Аверсэв, 
2010. — 128 с. — 4100 экз. — ISBN 978-985-
529-350-8. 

Жук, И. К. Полное решение всех задач 
«Сборника заданий для выпускного экза-
мена по учебному предмету «Математика» 
на уровне общего базового образования» 
издания 2010 г. авторов: Т. А. Адамович ... / 
И. К. Жук, С. К. Жук. — Минск: Элайда, 
2010. — 380 с. — 5000 экз. — ISBN 978-985-
6753-71-1. 

Жук, И. К. Полное решение всех задач 
«Сборника заданий для выпускного экза-
мена по учебному предмету «Математика» 
на уровне общего среднего образования» 
издания 2010 г. авторов: е. Г. Будников, В. 
В. Казаков, Ю. Н. Шестаков: в 2 ч. / И. К. 
Жук, С. К. Жук. — Минск: Элайда, 2010 
— ISBN 978-985-6753-74-2.

Ч. 1. — 2010. — 270 с. — 5000 экз. — IS-
BN 978-985-6753-73-5. 

Карткі-памяткі: 1–3-я класы: Матэматы-
ка. Руская мова, беларуская мова: для школ 
з беларускай мовай навучання. — Мазыр: 
Образовательная компания «Содействие», 
2010. — 18 с. — 1000 экз. — ISBN 978-985-
520-250-0. 

Карточки-напоминалки: 1–2-е классы: 
Математика. Русский язык, белорусский 
язык. — Мозырь: Образовательная ком-
пания «Содействие», 2010. — 18 с. — 2000 
экз. — ISBN 978-985-520-243-2. 

Карточки-напоминалки: 3-й класс: Ма-
тематика. Русский язык, белорусский 
язык. — Мозырь: Образовательная ком-
пания «Содействие», 2010. — 18 с. — 2000 
экз. — ISBN 978-985-520-244-9. 

Пивоварук, Т. В. Изучаем тригономет-
рию: учебно-методическое пособие для 
студентов математического и физическо-
го факультетов / Т. В. Пивоварук; Брест-
ский государственный университет им. А. 
С. Пушкина. — Брест: БрГУ, 2010. — 91 с. 
— 99 экз. — ISBN 978-985-473-541-2. 

Сборник задач по высшей математике: 
учебное пособие для студентов высших 
учебных заведений по техническим специ-
альностям: в 10 ч. / Министерство образо-
вания Республики Беларусь, Белорусский 
государственный университет информати-
ки и радиоэлектроники. — Минск: БГУИР, 
2002–2010. — ISBN 985-444-448-1. — ISBN 
978-985-444-448-2.

Ч. 10: Функции комплексной перемен-
ной. Операционное исчисление / [А. А. 
Карпук и др.]. — 2010. — 145 с. — 400 экз. 
— ISBN 978-985-488-437-0. — ISBN 985-444-
727-8 (ошибоч.). — ISBN 978-985-444-727-8 
(ошибоч.). 

Цехан, О. Б. Матричный анализ: учебное 
пособие для студентов высших учебных 
заведений по математическим специально-
стям / О. Б. Цехан. — Гродно: ГрГУ, 2010. 
— 371 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-515-
266-9 (в пер.). 

Чеботаревская, Т. М. Математика: 2-
й класс: рабочая тетрадь № 1: пособие 
для учащихся общеобразовательных 
учреждений с русским языком обуче-
ния / Т. М. Чеботаревская, В. В. Никола-
ева, Л. А. Бондарева; [перевод с белорус-
ского языка Н. А. Василенко]. — 5-е изд. 

— Минск: Народная асвета, 2010. — 62 с. 
— 5000 экз. — ISBN 978-985-03-1379-9. 

Чеботаревская, Т. М. Математика: 3-й 
класс: рабочая тетрадь № 1: пособие для 
учащихся общеобразовательных учреж-
дений с русским языком обучения / Т. 
М. Чеботаревская, В. В. Николаева, Л. А. 
Бондарева. — 4-е изд. — Минск: Народная 
асвета, 2010. — 69 с. — 5000 экз. — ISBN 
978-985-03-1368-3. 

Чеботаревская, Т. М. Математика: 4-й 
класс: рабочая тетрадь № 1: пособие для 
учащихся общеобразовательных учреж-
дений с русским языком обучения / Т. 
М. Чеботаревская, В. В. Николаева, Л. А. 
Бондарева. — 3-е изд. — Минск: Народная 
асвета, 2010. — 66 с. — 5000 экз. — ISBN 
978-985-03-1380-5. 

Аналiз

Мядзведзева, В. Р. Інтэгральнае злічэнне 
функцыі адной зменнай. Нявызначаны ін-
тэграл. Вызначаны інтэграл: вучэбна-мета-
дычны дапаможнік: [для студэнтаў] / В. Р. 
Мядзведзева, І. Г. Пятроўская, Г. Я. Хурсе-
віч; Міністэрства адукацыі Рэспублікі Бе-
ларусь, Беларускі дзяржаўны педагагічны 
універсітэт ім. Максіма Танка. — Мінск: 
БДПУ, 2010. — 118 с. — 130 экз. — ISBN 
978-985-501-865-1. 

Борзенков, А. В. Дифференциальные 
уравнения в частных производных. Mat-
LAB: конспект лекций для студентов всех 
специальностей БГУИР дневной формы 
обучения / А. В. Борзенков; Министерство 
образования Республики Беларусь, Бело-
русский государственный университет ин-
форматики и радиоэлектроники, Кафедра 
информатики. — 2-е изд. — Минск: БГУ-
ИР, 2010. — 120 с. — 60 экз. — ISBN 978-
985-488-574-2. 

Тэорыя iмавернасцей
i матэматычная статыстыка

Чумаков, Ф. В. Теория вероятностей 
с решением типовых примеров и задач: 
учебно-методическое пособие: [для сту-
дентов] / Ф. В. Чумаков, С. И. Василец; 
Министерство образования Республики 
Беларусь, Белорусский государственный 
педагогический университет им. Максима 
Танка, ЧУО «Институт парламентаризма и 
предпринимательства». — Минск: БГПУ, 
2010. — 169 с. — 99 экз. — ISBN 978-985-
501-866-8. 

Вылiчальная матэматыка. Лікавы аналіз

Муха, В. С. Вычислительные методы и 
компьютерная алгебра: учебно-методичес-
кое пособие для студентов учреждений, 
обеспечивающих получение высшего об-
разования по специальности «Автомати-
зированные системы обработки информа-
ции» / В. С. Муха; Министерство образо-
вания Республики Беларусь, Белорусский 
государственный университет информати-
ки и радиоэлектроники. — 2-е изд., исправ-
ленное и дополненное. — Минск: БГУИР, 
2010. — 146 с. — 150 экз. — ISBN 978-985-
488-522-3. 

Даследаванне аперацый

Смирнова, Т. В. Исследование операций: 
учебно-методическое пособие: [для студен-
тов]: в 2 ч. / Т. В. Смирнова; Министерство 
образования Республики Беларусь, Меж-
дународный государственный экологичес-
кий университет им. А. Д. Сахарова, Фа-
культет мониторинга окружающей среды, 
Кафедра экологических информационных 
систем. — Минск: МГЭУ, 2009 (2010). — 
115 экз. — ISBN 978-985-6931-17-1.

Ч. 1. — 84 с. — ISBN 978-985-6931-18-6. 
Ч. 2. — 55 с. — ISBN 978-985-6931-19-5.

Астраномiя. 
Даследаванне касмiчнай прасторы.

Геадэзiя

Галузо, И. В. Астрономия: 11-й класс: ре-
шения задач и ответы на вопросы к учеб-
ному пособию «Астрономия» и рабочей 
тетради «Практические работы и темати-
ческие задания по астрономии для 11 клас-
са» авторов И. В. Галузо, В. А. Голубева, А. 
А. Шимбалева / И. В. Галузо, В. А. Голубев, 
А. А. Шимбалев. — Минск: Юнипресс, 20-
10. — 174 с. — 3100 экз. — ISBN 978-985-
532-207-9. 

Ковалевич, е. М. К вопросу о пиониза-
ции тяжелых атомных ядер / е. М. Ковале-
вич. — Брест: БрГУ, 2010. — 9 с. — 20 экз. 

Ковалевич, е. М. К вопросу о пиони-
зации ядер сверхплотного вещества / 
е. М. Ковалевич, В. С. Секержицкий. 
— Брест: БрГУ, 2010. — 9 c. — 20 экз. 

Ковдерко, В. Э. Образование и эволю-
ция планет земной группы: монография 
/ В. Э. Ковдерко; Министерство образова-
ния Республики Беларусь, Гомельский го-
сударственный университет им. Францис-
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ка Скорины. — Гомель: ГГУ, 2010. — 270 с. 
— 100 экз. — ISBN 978-985-439-472-5. 

Цимбота, Н. В. О некоторых свойствах 
горячего идеального нерелятивистского га-
за из фермионных пар в магнитном поле / 
Н. В. Цимбота. — Брест: БрГУ, 2010. — 13 
с. — 20 экз. 

Чубриков, Л. Г. Бог. Вселенная. Жизнь 
/ Л. Г. Чубриков. — Гомель: ГГТУ, 2010. — 
276 с. — 99 экз. — ISBN 978-985-420-920-3.

Геадэзiя. Аэракасмічная здымка і фота-
грамметрыя. Картаграфiя

Спутниковые технологии в геодинамике 
/ [В. Н. Губин и др.; под общей редакцией 
В. Н. Губина]; Белорусский государствен-
ный университет, Научно-практический 
центр Национальной академии наук Бела-
руси по биоресурсам. — Минск: Минск-
типпроект, 2010. — 87 с. — 150 экз. — ISBN 
978-985-6735-67-0. 

Фiзiка

Макаренко, Г. М. Задачи по физике: по-
собие: [для студентов]: в 4 ч. / Г. М. Мака-
ренко, Д. А. Антонович; Министерство об-
разования Республики Беларусь, Полоцкий 
государственный университет. — Новопо-
лоцк: ПГУ, 2010. — ISBN 978-985-531-043-4.

Ч. 1: Физические основы механики. — 
2010. — 210 с. — 120 экз. — ISBN 978-985-
531-044-1. 

Макаренко, Г. М. Справочник по физи-
ке: [для студентов технических специаль-
ностей] / Г. М. Макаренко, Д. А. Антоно-
вич, Н. В. Вабищевич; Министерство обра-
зования Республики Беларусь, Полоцкий 
государственный университет. — Новопо-
лоцк: ПГУ, 2010. — 111 с. — 99 экз. — ISBN 
978-985-531-030-4. 

Научная школа Ф. И. Федорова на Го-
мельщине: оптика, акустика, квантовая 
электроника: [штрихи к портрету акаде-
мика Ф. И. Федорова: очерки, статьи, вос-
поминания] / Министерство образования 
Республики Беларусь, Гомельский государ-
ственный университет им. Франциска Ско-
рины; [составители: А. Н. Сердюков, С. А. 
Хахомов, А. Н. егоров; научный редактор: 
В. И. Стражев]. — Гомель: ГГУ, 2010. — 54 
с. — 80 экз. — ISBN 978-985-439-473-2. 

Физика: 11-й класс: решения задач с под-
робными объяснениями : справочное посо-
бие / [составитель е. В. Сенчук]. — Минск: 
Кузьма, 2010. — 63 с. — Издано при уча-
стии ООО «Харвест» (Минск). — 5100 экз. 
— ISBN 978-985-453-312-4. 

Механіка

Апанасевич, е. е. Пособие по решению 
задач по физике (механика): учебно-мето-
дическое пособие: [для студентов] / е. е. 
Апанасевич, е. Л. Бокатая, е. В. Федорен-
чик; Министерство образования Респуб-
лики Беларусь, Международный государ-
ственный экологический университет им. 
А. Д. Сахарова, Факультет мониторинга 
окружающей среды, Кафедра физики и 
высшей математики. — Минск: МГЭУ, 
2010. — 105 с. — 95 экз. — ISBN 978-985-
6931-22-5. 

Будова матэрыі.
Уласцiвасцi i структура
малекулярных сістэм

Витязь, П. А. Основы нанотехнологий и 
наноматериалов: учебное пособие для сту-
дентов технических университетов / П. А. 
Витязь, Н. А. Свидунович. — Минск: Вы-
шэйшая школа, 2010. — 301 с. + 1 элект-
ронно-оптический диск (СD-R). — 1200 экз. 
— ISBN 978-985-06-1783-5 (в пер.). 

Хiмiя. Крышталяграфiя. Мiнералогiя

Врублевский, А. И. Тесты по химии: экс-
пресс-курс / А. И. Врублевский. — Минск: 
Юнипресс, 2010. — 223 с. — 3100 экз. — IS-
BN 978-985-532-211-6. 

Врублевский, А. И. Химия: весь школь-
ный курс в таблицах / А. И. Врублевский. 
— Минск: Юнипресс, 2010. — 295 с. — 31-
00 экз. — ISBN 978-985-532-203-1. 

Галушков, П. А. Теоретические основы 
химии: учебно-методический комплекс для 
студентов специальности 1-48 01 03 «Хими-
ческая технология природных энергоноси-
телей и углеродных материалов»: в 3 ч. / П. 
А. Галушков; Министерство образования 
Республики Беларусь, Полоцкий государ-
ственный университет. — Новополоцк: 
ПГУ, 2010 — ISBN 978-985-531-033-5.

Ч. 1. — 2010. — 291 с. — 70 экз. — ISBN 
978-985-531-034-2. 

Шарапа, е. И. Тетрадь для лабораторных 
опытов и практических работ по химии 
для 9 класса: приложение к учебнику «Хи-
мия» для 10-го класса общеобразователь-
ных учреждений (авторы: А. П. ельницкий 
[и др.]): пособие для учащихся общеобра-
зовательных учреждений с русским язы-
ком обучения / е. И. Шарапа. — Минск: 
Аверсэв, 2010. — 45 с. — 25000 экз. — ISBN 
978-985-533-099-9. 

Арганiчная хiмiя

Органическая химия: для слушателей 
факультета профориентации и довузов-
ской подготовки / Министерство здравоох-
ранения Республики Беларусь, Витебский 
государственный медицинский универси-
тет; [авторы-составители: Тригорлова Люд-
мила евгеньевна, Якушева Элеонора евге-
ньевна]. — Витебск: ВГМУ, 2010. — 323 с. 
— 300 экз. — ISBN 978-985-466-376-0. 

Навукі аб Зямлі. Геалагiчныя навукi

Геология, поиски и освоение место-
рождений полезных ископаемых Бела-
руси: сборник научных трудов / Мини-
стерство природных ресурсов и охраны 
окружающей среды, Государственное 
предприятие «БеЛГеО»; [научный редак-
тор: Р. е. Айзберг]. — Минск: БеЛГеО, 
2005– 

Вып. 3: к 20-летию государственного 
предприятия «БеЛГеО». — Физико-техни-
ческий институт Национальной академии 
наук Беларуси, 2010. — 225 с.  — 200 экз. 
— ISBN 978-985-6441-13-7. 

Агульная і гiстарычная геалогiя. 
Метэаралогія. Клiматалогiя.

Стратыграфiя. Палеагеаграфiя

Богдасаров, М. А. Геология: определитель 
минералов и горных пород / М. А. Богда-
саров, Н. Ф. Гречаник; Брестский государ-
ственный университет им. А. С. Пушкина. 
— Брест: БрГУ, 2010. — 81 с. — 100 экз. 
— ISBN 978-985-473-539-9. 

 Бiялагiчныя навукi ў цэлым

Мартыненко, Л. П. Ситуационные зада-
чи по биологии: пособие для слушателей 
факультета профориентации и довузов-
ской подготовки / Л. П. Мартыненко; Ми-
нистерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Витебский государственный 
медицинский университет. — Витебск: 
ВГМУ, 2010. — 181 с. — 300 экз. — ISBN 
978-985-466-383-8.

Антрапалогiя

Гусева, И. С. Пальцевые узоры человека: 
Морфология. Морфогенез. Генетика. Дер-
матоглифика как маркер в медицинской и 
спортивной антропологии / И. С. Гусева. 
— Минск: ФУАинформ, 2010. — 335 с. — 
99 экз. — ISBN 978-985-6868-30-9. 

Агульная экалогiя. Біяцэналогія.
Гiдрабiялогiя. Бiягеаграфiя

Гулаков, А. В. Радиоэкология: тексты 
лекций для студентов специальности 1-31 
01 01 02 «Биология (научно-педагогическая 
деятельность)» / А. В. Гулаков; Министер-
ство образования Республики Беларусь, 
Гомельский государственный университет 
им. Франциска Скорины. — Гомель: ГГУ, 
2010. — 62 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-
439-470-1. 

Каропа, Г. Н. Биогеография с основа-
ми экологии: курс лекций для студентов 
специальности 1-31 02 01 02 «География 
(научно-педагогическая деятельность)» / 
Г. Н. Каропа; Министерство образования 
Республики Беларусь, Гомельский госу-
дарственный университет им. Франциска 
Скорины. — 2-е изд., переработанное и до-
полненное. — Гомель: ГГУ, 2010. — 315 с. 
— 100 экз. — ISBN 978-985-439-463-3. 

Общая и глобальная экология: учебно-
методический комплекс: [для студентов] 
/ Министерство образования Республи-
ки Беларусь, Витебский государственный 
университет им. П. М. Машерова, Кафедра 
экологии и охраны природы; [автор-соста-
витель: О. В. Мусатова]. — Витебск: ВГУ, 
2010. — 155 с. — 120 экз. — ISBN 978-985-
517-154-7. 

 Мiкрабiялогiя

Институт микробиологии = Institute of 
microbiology: 1975–2010 / Национальная 
академия наук Беларуси. — Минск: Типог-
рафия Макарова и К, 2010. — 25 с. — Па-
раллельно на русском и английском язы-
ках. — 300 экз. — ISBN 978-985-6818-37-3. 

Батанiка

Флора и растительность республи-
канского ландшафтного заказника 
«ельня» / [Д. Г. Груммо и др.; под ре-
дакцией Н. Н. Бамбалова; фотографии: 
Боголей П. И. и др.]; Национальная 
академия наук Беларуси, Научно-прак-
тический центр НАН Беларуси по био-
ресурсам, Институт экспериментальной 
ботаники им. В. Ф. Купревича НАН Бе-
ларуси, Earthwatch Institute (Europe). — 
Минск: Минсктиппроект, 2010. — 198 с. 
— Часть текста на английском языке. 
— 235 экз. — ISBN 978-985-6735-68-7.

ПРЫКЛАДНЫЯ НАВУКI. МеДЫЦЫНА. 
ТЭХНАЛОГІЯ

Медыцынскія навукі

Петрище, Т. Л. История медицины и 
фармации: курс лекций / Т. Л. Петрище; 
под редакцией В. С. Глушанко; Министер-
ство здравоохранения Республики Бела-
русь, Витебский государственный меди-
цинский университет. — Витебск: ВГМУ, 
2010. — 567 с. — 350 экз. — ISBN 978-985-
466-215-2 (ошибоч.). 

Анатомiя. Анатомія чалавека.
Параўнальная анатомiя

Кокорина, Н. В. Избранные главы кур-
са «Биология индивидуального развития»: 
учебно-методическое пособие для студен-
тов 2-го курса специальности «Медицин-
ская экология» / Н. В. Кокорина; Мини-
стерство образования Республики Бела-
русь, Международный государственный 
экологический университет им. А. Д. Саха-
рова, Факультет экологической медицины, 
Кафедра экологической и молекулярной 
генетики. — Минск: МГЭУ, 2010. — 64 с. 
— 95 экз. — ISBN 978-985-6931-35-5. 

Гiгiена ў цэлым.
Асабiстая гiгiена і здароўе

Большая книга молодой мамы / [автор-
составитель Конева Л. С.]. — Минск: Хар-
вест, 2010. — 447 с. — 3000 экз. — ISBN 
978-985-16-1643-1 (в пер.). 

Красота не требует жертв / [перевод с 
английского выполнила Н. В. Жулаева]. 
— Минск: Попурри, 2010. — 159 с. — 5000 
экз. — ISBN 978-985-15-1044-9. 

Грамадскае здароўе і гігіена. Санiтарыя. 
Засцярога ад няшчасных выпадкаў

і іх папярэджванне

Защита населения и объектов от чрез-
вычайных ситуаций. Радиационная без-
опасность: учебно-методический комплекс 
для студентов дневной и заочной форм 
обучения / [Частное учреждение образо-
вания «Минский институт управления»; 
автор-составитель: В. А. Цибулько]. — 5-е 
изд. — Минск: МИУ, 2010. — 227 с. — 500 
экз. — ISBN 978-985-490-649-2. 

Тылиндус, А. П. Пожарная безопасность 
в организации / А. П. Тылиндус. — Минск: 
КапиталМедиаГрупп, 2010. — 153 с. — 300 
экз. — ISBN 978-985-90214-2-8. 

Чрезвычайные ситуации: теория, прак-
тика, инновации: сборник материалов 
международной научно-практической кон-
ференции, [Гомель, 27–28 мая 2010 г.]: в 2 
ч. / [редколлегия: А. А. Поташкин (научный 
редактор) и др.]. — Гомель: Республикан-
ский центр сертификации и экспертизы 
лицензируемых видов деятельности МЧС 
Республики Беларусь, 2010. — 150 экз.

Ч. 1. — 388 с. 
Ч. 2. — 453 с. 

Фармакалогiя. Агульная тэрапiя.
Таксiкалогiя

Клинической фармакологии в Респуб-
лике Беларусь – 25 лет: материалы на-
учно-практической конференции с между-
народным участием (Минск, 19–20 марта 
2010) / под общей редакцией М. К. Кевра. 
— Минск: Равноденствие, 2010. — 199 с. 
— 250 экз. — ISBN 978-985-6736-28-8. 

Мориц, А. Здоровье – навсегда! / Анд-
реас Мориц; [перевел с английского С. Э. 
Борич]. — Минск: Попурри, 2010. — 331 с. 
— 10000 экз. — ISBN 978-985-15-1041-8. 

Научное обоснование физического вос-
питания, спортивной тренировки и под-
готовки кадров по физической культуре, 
спорту и туризму: материалы XI Между-
народной научной сессии по итогам НИР 
за 2009 г. (Минск, 15–16 апреля 2010 г.): 
лечебная и адаптивная физическая культу-
ра сегодня – от восстановления функций 
к здоровому образу жизни / [редколлегия: 
М. е. Кобринский (главный редактор) и 
др.]. — Минск: БГУФК, 2010. — 275 с. — 
Часть текста на английском языке. — 100 
экз. — ISBN 978-985-6953-11-1. 

Паталогiя. Клiнiчная медыцына

Анализ мочи: возможности диагности-
ки и клиническое значение / Вощула В. 
И. [и др.]; Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Белорусская меди-
цинская академия последипломного обра-
зования, Кафедра урологии и нефрологии. 
— Минск, 2010. — 24 с. — 1200 экз. 

Гамза, Н. А. Функциональные пробы в 
спортивной медицине: пособие: [для сту-
дентов] / Н. А. Гамза, Г. Р. Солянко, Т. В. 
Жукова; Министерство спорта и туризма 
Республики Беларусь, Белорусский госу-
дарственный университет физической 
культуры. — Минск: БГУФК, 2010. — 57 с. 
— 700 экз. — ISBN 978-985-6953-20-3. 

Достижения фундаментальной, клини-

ческой медицины и фармации: материалы 
65-й научной сессии сотрудников универ-
ситета, 24–25 марта 2010 г., [Витебск / 
редколлегия: В. П. Дейкало (председатель) 
и др.]. — Витебск: ВГМУ, 2010. — 742 с. — 
Часть текста на белорусском языке. — 100 
экз. — ISBN 978-985-466-384-5. 

Крылов, Ю. В. Патологическая анато-
мия. Биопсийно-секционный курс: учеб-
ное пособие для студентов медицинских 
вузов / Ю. В. Крылов, С. В. Малашенко, 
А. Ю. Крылов; Министерство здравоохра-
нения Республики Беларусь, Витебский го-
сударственный медицинский университет. 
— Витебск: ВГМУ, 2010. — 219 с. — 100 
экз. — ISBN 978-985-466-333-3. 

Показания к проведению функцио-
нальных исследований у детей и под-
ростков: учебно-методическое пособие 
для врачей функциональной диагности-
ки, кардиологов, неврологов, пульмоно-
логов, педиатров и студентов медицин-
ских вузов / [С. А. Ляликов и др.]; Ми-
нистерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Управление здравоохранения 
Гродненского облисполкома, Гродненский 
государственный медицинский универси-
тет, Учреждение здравоохранения «Грод-
ненская областная детская клиническая 
больница». — Гродно: ГрГМУ, 2009. — 59 
с. — 100 экз. 

Реабилитология: курс лекций / Мини-
стерство образования Республики Бела-
русь, Витебский государственный универ-
ситет им. П. М. Машерова, Кафедра ана-
томии и физиологии; [автор-составитель: Т. 
Ю. Крестьянинова]. — Витебск: ВГУ, 2010. 
— 163 с. — 220 экз. — ISBN 978-985-517-
193-6. 

Novikova, V. The physical examination of 
infants and children: the educational supply: 
for the students for institutions of medical ed-
ucation / Novikova V., Lysenko I., Titova N.; 
Ministry of Education of Republic of Belarus, 
Vitebsk State Medical University, Department 
of Pediatrics. — Vitebsk: VSMU, 2009. — 102 
с. — На англійскай мове. — 200 экз. — IS-
BN 978-985-466-287-9. 

Новікава, В. І. Агляд нованароджаных і 
дзяцей (прапедэўтыка дзіцячых хваробаў) 
 
Samsonova, I. V. Pathological anatomy. Le-
cture course: textbook for students of high 
medical educational establishments / I. V. Sa-
msonova, O. V. Lesnichaya; [фотографии: И. 
В. Самсонова]; Vitebsk State Medical Unive-
rsity. — Vitebsk: VSMU, 2009. — На англій-
скай мове.

Pt. 1: General pathology. — 2009. — 219 с. 
— 200 экз. — ISBN 978-985-466-292-3.

Самсонава, І. В. Паталагічная анатомія. 
Курс лекцый

Ч. 1: Агульная паталогія 

Паталогія сардэчна-сасудзістай сістэмы. 
Сардэчна-сасудзістыя захворванні

Беляева, Л. е. Патофизиология аритмий: 
[учебное пособие: для студентов] / Л. е. 
Беляева; Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Витебский госу-
дарственный медицинский университет. 
— Витебск: ВГМУ, 2010. — 51 с. — 100 экз. 
— ISBN 978-985-466-270-1. 

Захворванні стрававальнай сістэмы

Данилов, Д. е. Что нужно знать Вашим 
пациентам о вирусном гепатите С: инфор-
мация для специалистов здравоохранения 
/ Данилов Д. е. — Минск, 2010. — 35 с. 
— 500 экз.

Скура. Вонкавае покрыва цела. 
Дэрматалогія

Дюбкова, Т. П. Синдром Стивенса-
Джонсона – токсический эпидермальный 
некролиз у детей (причины, клинические 
проявления, лечение): учебно-методичес-
кое пособие / Т. П. Дюбкова, В. Ф. Жер-
носек; Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Государственное 
учреждение образования «Белорусская 
медицинская академия последипломного 
образования», Кафедра поликлинической 
педиатрии. — Минск: БелМАПО, 2010. 
— 31 с. — 1000 экз. 

Тесты с пояснениями по дерматовене-
рологии: пособие для студентов лечебного 
и стоматологического факультетов / В. П. 
Адаскевич [и др.]; Министерство здравоох-
ранения Республики Беларусь, Витебский 
государственный медицинский универси-
тет. — Витебск: ВГМУ, 2010. — 132 c. — 300 
экз. — ISBN 978-985-466-226-8. 

Захворванні мочапалавой сістэмы

Жебентяев, А. А. Современные методы 
диагностики и лечения травм органов мо-
чеполовой системы: пособие: [для студен-
тов] / А. А. Жебентяев, О. С. Голдыцкий; 
Министерство здравоохранения Республи-
ки Беларусь, Витебский государственный 
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медицинский университет. — Витебск: 
ВГМУ, 2010. — 64 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-466-380-7. 

Захворванні апорна-рухальнай сістэмы. 
Шкілет і мышачная сістэма

Дорсопатии и их профилактика: учеб-
но-методическое пособие для врачей / К. 
А. Садоха [и др.]; Министерство здраво-
охранения Республики Беларусь, Белорус-
ская медицинская последипломного обра-
зования. — Минск: БелМАПО, 2009. — 59 
с. — 2000 экз. 

Неўрапаталогія. Неўралогія. 
Нервовая сістэма

Бартли, Д. Как остановить головную 
боль: [новый подход в лечении мигреней 
и головных болей] / доктор Джим Бартли; 
[перевел с английского В. М. Боженов]. 
— Минск: Попурри, 2010. — 255 с. — 5000 
экз. — ISBN 978-985-15-0722-7. 

Практическое руководство по ней-
ротравматологии / Ю. Г. Шанько [и др.]; 
под общей редакцией Ю. Г. Шанько; ГУО 
«Белорусская медицинская академия по-
следипломного образования». — Минск: 
Белпринт, 2010. — 347 с. — 320 экз. — ISBN 
978-985-459-171-1 (в пер.). 

Псіхіятрыя. Паталагічная псіхіятрыя. 
Псіхозы

Олифирович, Н. И. Психологическая 
служба образования: профилактика су-
ицидального поведения студенческой мо-
лодежи: учебно-методическое пособие: 
[для студентов] / Н. И. Олифирович, И. 
А. Погодин, С. И. Коптева; Министер-
ство образования Республики Беларусь, 
Белорусский государственный педагоги-
ческий университет им. Максима Танка. 
— Минск: БГПУ, 2010. — 103 с. — 130 экз. 
— ISBN 978-985-501-849-1. 

Інфекцыйныя захворванні. 
Інфекцыйныя ліхарадкі

Комар, В. И. Справочник по диффе-
ренциальной диагностике инфекционных 
болезней / В. И. Комар, А. А. Самсон, И. 
В. Юркевич. — Минск: Вышэйшая школа, 
2010. — 335 с. — 1200 экз. — ISBN 978-985-
06-1763-7 (в пер.). 

Люди, которые живут в городе / Бело-
русское общество людей, живущих с ВИЧ, 
Белорусское общество Красного Креста; 
[фото: евгений Юртаев, Дмитрий Крыш-
нев, Максим Молоков]. — Минск, 2010. 
— 60 с. — 250 экз. 

Iнжынерная справа. Тэхнiка ў цэлым

Трудовое обучение. Технический труд: 
учебное пособие для 5-го класса общеоб-
разовательных учреждений с русским язы-
ком обучения / [С. Я. Астрейко и др.]; под 
редакцией С. Я. Астрейко. — Минск: На-
циональный институт образования, 2010. 
— 150 с. — 26450 экз. — ISBN 978-985-465-
668-7 (в пер.). 

Выпрабаваннi матэрыялаў.
 Таваразнаўства. Сiлавыя станцыi. 

Агульная энергетыка

Основы энергосбережения: учебно-ме-
тодический комплекс: [для студентов / 
Частное учреждение образования «Мин-
ский институт управления»; автор-состави-
тель: В. М. Беляев]. — 2-е изд. — Минск: 
МИУ, 2010. — 223 с. — 300 экз. — ISBN 
978-985-490-645-4. 

Проблемы современного материаловеде-
ния: труды XIV сессии научного совета по 
новым материалам МААН, 2 июня 2009 г., 
г. Киев / [редколлегия: Бабаев А. В., Песец-
кий С. С., Плескачевский Ю. М.]. — Гомель: 
ИММС НАНБ, 2010. — 78 с. — 80 экз. 

Тэорыя машынабудавання
 (машыназнаўства). Ядзерная тэхнiка

Сорокин, В. В. Гидравлика и теплообмен 
шаровых засыпок в условиях активной 
зоны водо-водяных ядерных реакторов с 
микротвэлами / В. В. Сорокин; Националь-
ная академия наук Беларуси, Объединен-
ный институт энергетических и ядерных 
исследований – Сосны. — Минск: Бела-
руская навука, 2010. — 190 с. — 100 экз. 
— ISBN 978-985-08-1151-6. 

Цеплавыя рухавiкi ў цэлым. 
Паравыя машыны і катлы

Правила устройства и безопасной экс-
плуатации паровых и водогрейных кот-
лов: [утверждено Министерством по чрез-
вычайным ситуациям Республики Бела-
русь 27.12.05]. — 4-е изд., с изменениями и 
дополнениями. — Минск: ДИЭКОС, 2010. 
— 193 с. — 300 экз. — ISBN 978-985-6743-
56-9. 

Электратэхнiка

«Белэнергоремналадка», открытое ак-
ционерное общество (Минск). Открытое 
акционерное общество «Белэнергоремна-
ладка»: годовой отчет, 2009. — Минск, 2010. 
— 16 с. — 300 экз. 

Электраэнергетыка. 
Вытворчасць, перадача і рэгуляванне 

электраэнергіі

евминов, Л. И. Электромагнитные пере-
ходные процессы в электрических систе-
мах: учебное пособие для студентов высших 
учебных заведений по электроэнергетичес-
ким специальностям / Л. И. евминов, Г. И. 
Селиверстов; Министерство образования 
Республики Беларусь, Гомельский государ-
ственный технический университет им. П. 
О. Сухого, Кафедра «Электроснабжение». 
— Гомель: ГГТУ, 2010. — 418 с. — 99 экз. 
— ISBN 978-985-420-937-1. 

Могилевское республиканское унитар-
ное предприятие электроэнергетики «Мо-
гилевэнерго» / [Министерство энергетики 
Республики Беларусь, Государственное 
производственное предприятие «Белэнер-
го», Республиканское унитарное предприя-
тие электроэнергетики «Могилевэнерго»]. 
— Могилев: ДИОН-Телесервис, 2010. — 51 
с. — 500 экз. 

Радыётэхнiка. 
Тэхнiка электрамагнiтных ваганняў

Янушкевич, В. Ф. Устройства оптической 
обработки сигналов: учебно-методический 
комплекс для студентов специальности 1-
39 01 01 «Радиотехника» / В. Ф. Янушке-
вич; Министерство образования Республи-
ки Беларусь, Полоцкий государственный 
университет. — Новополоцк: ПГУ, 2010. 
— 243 с. — 40 экз. — ISBN 978-985-531-045-
8. — ISBN 978-985-531-045-5 (ошибоч.). 

Дэталi машын. Перадачы (механічныя). 
Пад’ёмна-транспартнае абсталяванне

Грузоподъемные краны: учебно-мето-
дическое пособие для курсов повышения 
квалификации и переподготовки кадров 
/ Министерство образования Республики 
Беларусь, Барановичский государственный 
университет; [составители: М. А. Нагор-
ный, Ю. И. Шадид]. — Барановичи: БарГУ, 
2010. — 190 с. — 290 экз. — ISBN 978-985-
498-298-4. 

Формаўтварэнне са зняццем стружкi. 
Молаты і прэсы. Раздзяляльныя аперацыі 
без зняцця стружкі, апрацоўка ліставога 

матэрыялу, выраб разьбы

Голембиевский, А. И. Основы системоло-
гии и синтеза способов формообразующей 
обработки резания: учебно-методический 
комплекс для студентов специальности 1-
36 01 03 «Технологическое оборудование 
машиностроительного производства» / 
А. И. Голембиевский; Министерство обра-
зования Республики Беларусь, Полоцкий 
государственный университет. — Новопо-
лоцк: ПГУ, 2010. — 203 с. — 45 экз. — ISBN 
978-985-531-038-0. 

Тригубкин, В. А. Техническое обслужи-
вание и наладка станков с программным 
управлением и робототехнических комп-
лексов: лабораторный практикум: пособие 
для учащихся учреждений, обеспечиваю-
щих получение среднего специального об-
разования по специальности «Металлоре-
жущие станки и инструменты» / В. А. Три-
губкин. — Минск: Беларусь, 2010. — 174 
с. — 300 экз. — ISBN 978-985-01-0864-7 (в 
пер.). 

Горная справа.
 Горныя прадпрыемствы 
(рудні, шахты, кар’еры).

Здабыча карысных выкапняў

Поливко, Л. А. Гидрогеологические ус-
ловия разработки Старобинского место-
рождения калийных солей (на примере 
шахтного поля 4-го Рудоуправления) / Л. 
А. Поливко, Г. В. Деруго, е. Ф. Бондарева; 
Министерство природных ресурсов и ох-
раны окружающей среды, Государствен-
ное предприятие «БеЛГеО». — Минск: 
Физико-технический институт Националь-
ной академии наук Беларуси, 2010. — 128 
с. — 50 экз. — ISBN 978-985-6441-14-4. 

Ваенная тэхнiка. 
Тэхніка наземных, паветраных

узброеных сіл, ваенна-марскога флоту

Иллюстрированная история оружия = 
The new weapons of the world encyclopedia : 
всемирная энциклопедия: V тыс. до н. э. – 
XXI в.: [более 3000 иллюстраций / перевел 
с английского П. А. Самсонов]. — 5-е изд., 
исправленное и дополненное. — Минск: 
Попурри, 2010. — 364 с. — 3500 экз. — IS-
BN 978-985-15-0866-8. 

Оружие России: военная техника и стрел-
ковое вооружение / [автор-составитель е. 
В. Свириденко]. — Москва: АСТ; Минск: 
Харвест, 2010. — 127 с. — Издано при уча-
стии ООО «Харвест» (Минск). — 3000 экз. 
— ISBN 978-5-17-031290-0 (АСТ). — ISBN 
978-985-16-0843-6 (Харвест) (в пер.). 

Шунков, В. Н. Боевые ножи вчера и се-
годня / В. Н. Шунков. — Минск : Совре-
менная школа, 2010. — 319 с. — 3050 экз. 
— ISBN 978-985-513-907-3 (в пер.). 

Падземнае будаўнiцтва. Земляныя рабо-
ты. Фундаменты. Будаўніцтва тунэляў

Механика грунтов, основания и фунда-
менты: курс лекций: пособие для студентов 
дневной и заочной форм обучения для спе-
циальностей 1-70 01 01, 1-70 02 01 и 1-70 02 
02: [в 2 ч.] / П. С. Пойта [и др.]; Министер-
ство образования Республики Беларусь, 
Брестский государственный технический 
университет, Кафедра оснований, фунда-
ментов, инженерной геологии и геодезии. 
— Брест: БрГТУ, 2010. — ISBN 978-985-493-
157-9.

Ч. 1. — 2010. — 225 с. — 300 экз. — ISBN 
978-985-493-156-2. 

Будаўніцтва наземных
 інжынерных збудаванняў. 

Наземныя комплексныя збудаванні

Васильев, А. А. Дефекты изготовления, 
монтажа, возведения элементов и кон-
струкций зданий и сооружений: учебно-
методическое пособие по дисциплинам 
«Диагностика технического состояния зда-
ний и сооружений», «Эксплуатация, тех-
ническое обслуживание и ремонт зданий 
и сооружений», «Технология заводского 
производства железобетонных изделий, 
монолитного и приобъектного бетонирова-
ния»: [для студентов] / А. А. Васильев, С. 
В. Дзирко, В. А. Михасев; Министерство 
образования Республики Беларусь, Бело-
русский государственный университет 
транспорта, [Факультет «Промышленное 
и гражданское строительство»], Кафедра 
«Промышленные и гражданские сооруже-
ния». — Гомель: БГУТ, 2010. — 146 с. — 150 
экз. — ISBN 978-985-468-672-1.

Лясная гаспадарка. Лесаводства

Методические рекомендации по ранней 
диагностике ухудшения состояния сос-
ны, ели и ольхи черной / Министерство 
лесного хозяйства Республики Беларусь; 
[подготовили: В. В. Сарнацкий (научный 
руководитель) и др.]. — Минск, 2010. — 35 
с. — 1043 экз. 

Рекомендации по проведению лесоза-
щитных, санитарно-оздоровительных и 
других лесохозяйственных мероприятий 
по профилактике, преодолению и мини-
мизации ущерба от периодического ано-
мального усыхания деревьев, восстанов-
лению, повышению продуктивности и 
устойчивости хвойных, черноольховых 
лесов / Министерство лесного хозяй-
ства Республики Беларусь; [подготовили: 
В. В. Сарнацкий (научный руководитель) и 
др.]. — Минск, 2010. — 47 с. — 1073 экз. 

Федоренчик, А. С. Энергетическое ис-
пользование низкокачественной древеси-
ны и древесных отходов / А. С. Федорен-
чик, А. В. Ледницкий; Белорусский госу-
дарственный технологический универси-
тет. — Минск: БГТУ, 2010. — 445 с. — 150 
экз. — ISBN 978-985-434-965-7 (в пер.). 

Сельская гаспадарка ў цэлым
Угнаеннi. Унясенне ўгнаенняў.

 Роставыя рэчывы

Рекомендации по применению различ-
ных видов органических удобрений под 
сельскохозяйственные культуры / [В. В. 
Лапа и др.]; РУП «Институт почвоведения 
и агрохимии». — Минск, 2010. — 37 с. — 
200 экз. 

Пашкоджанні, шкоднiкi і хваробы раслiн. 
Абарона раслiн

Кориняк, С. И. Атлас болезней культиви-
руемых лекарственных растений, вызыва-
емых анаморфными грибами / С. И. Кори-
няк; [научный редактор В. И. Парфенов]; 
Национальная академия наук Беларуси, 
Научно-практический центр НАН Бела-
руси по биоресурсам, Институт экспери-
ментальной ботаники им. В. Ф. Купревича. 
— Минск: Беларуская навука, 2010. — 48 
с. — Часть текста параллельно на русском 
и английском языках. — 200 экз. — ISBN 
978-985-08-1148-6. 

Раслінаводства ў цэлым. 
Асобныя культуры

Технологические основы растениевод-
ства: учебное пособие для студентов вы-
сших учебных заведений по специальности 
«Технологическое обеспечение процессов 
сельскохозяйственного производства» / 

[И. П. Козловская и др.]; под редакцией И. 
П. Козловской. — Минск: ИВЦ Минфина, 
2010. — 430 с. — 1000 экз. — ISBN 978-985-
6921-72-1. 

Агародніна. Агароднiцтва. 
Дэкаратыўнае садоўнiцтва

Оранжерейное и комнатное цветовод-
ство: учебно-методический комплекс: [для 
студентов] / Министерство образования 
Республики Беларусь, Витебский государ-
ственный университет им. П. М. Машеро-
ва, Кафедра ботаники; [автор-составитель: 
В. Л. Волков]. — Витебск: ВГУ, 2010. — 159 
с. — 70 экз. — ISBN 978-985-517-210-0. 

Плодоогородничество: курс лекций: в 
2 ч. / Министерство образования Рес-
публики Беларусь, Мозырский государ-
ственный педагогический университет 
им. И. П. Шамякина, Кафедра агроин-
женерии и МПАД; [автор-составитель 
Т. Г. Соболева]. — Мозырь: МзГПУ, 
2010–  

Ч. 1: Овощеводство. — 2010. — 107 с. 
— 119 экз. — ISBN 978-985-477-379-7. 

Ярохович, А. Н. Голландская технология 
– основа высокорентабельного картофе-
леводства / А. Н. Ярохович, А. А. Клищен-
ко; Республиканская ассоциация «Карто-
фельплодоовощ», Компания «APH Group» 
(Королевство Нидерданды). — Минск: На-
ша Идея, 2010. — 50 с. — 500 экз. — ISBN 
978-985-90199-2-0 (ошибоч.).

Агульная жывёлагадоўля.
Развядзенне млекакормячых жывёл

і птушак. Жывёлагадоўля.
Хатнія жывёлы і іх развядзенне

Пономаренко, Ю. А. Корма, кормовые 
добавки и продукты питания: монография 
/ Ю. А. Пономаренко; Министерство сель-
ского хозяйства и продовольствия Респуб-
лики Беларусь. — Минск: Экоперспектива, 
2010. — 735 с. — 500 экз. — ISBN 978-985-
469-339-2 (в пер.). 

 Прадукты жывёлагадоўлi і палявання

Корбут, В. е. ОАО «Кобринский ма-
слодельно-сыродельный завод», 70 лет: 
(1939–2009): [справочно-информаци-
онные материалы] / Вячеслав Корбут. — 
Минск: Друк-С, 2010. — 183 с. — 1000 экз. 
— ISBN 978-985-6867-11-1 (в пер.). 

Развядзенне і ўтрыманне насякомых
і іншых членістаногіх

Райко, А. С. Справочник пчеловода в воп-
росах и ответах / А. С. Райко. — Минск: 
Бизнесофсет, 2010. — 365 с. — 1000 экз. 
— ISBN 978-985-6939-07-8 (в пер.). 

Паляванне

Охота, рыбалка, отдых / Республи-
канское государственно-общественное 
объединение «Белорусское общество 
охотников и рыболовов»; [фотографии 
С. М. Плыткевича и др.]. — Минск: Риф-
тур, 2010. — 21 с. — 1000 экз. 

Хатняя гаспадарка. Дамаводства. 
Камунальна-бытавая гаспадарка

Все рестораны Минска = All restaurants 
of Minsk: [рекламный иллюстрированный 
каталог / руководитель проекта Павел Ста-
сюк]. — Минск: Гала Стиль, 2010. — 99 с. 
— Часть текста параллельно на русском и 
английском языках. — 7000 экз. — ISBN 
978-985-6596-29-5. 

Харчаванне. Гатаванне ежы. Посуд. 
Прыманне ежы

Бортник, О. И. Вино / [Бортник Ольга 
Ивановна]. — Минск: Харвест, 2010. — 255 
с. — 5000 экз. — ISBN 978-985-16-8211-5 (в 
пер.). 

Бортник, О. И. Вино: иллюстрированная 
энциклопедия: [около 3000 марок / Борт-
ник Ольга Ивановна]. — Минск: Харвест, 
2010. — 127 с. — 3000 экз. — ISBN 978-985-
16-2468-9 (в пер.). 

ермакович, Д. И. 100 лучших рецептов 
суши / [ермакович Дарья Ивановна]. — 
Минск: Харвест, 2010. — 255 с. — 7000 экз. 
— ISBN 978-985-16-8084-5 (в пер.). 

Заготовки / [составитель Н. П. Воробей]. 
— Минск: Траско, 2010. — 32 с. — 6100 экз. 
— ISBN 978-985-6942-70-2. 

Капуста / [составитель Н. П. Воробей]. 
— Минск: Траско, 2010. — 15 с. — 13000 
экз. — ISBN 978-985-6942-66-5. 

Картошка / [составитель Н. П. Воробей]. 
— Минск: Траско, 2010. — 15 с. — 12000 
экз. — ISBN 978-985-6942-69-6. 

На пикник: специально к дачному сезо-
ну. — Минск: Женский журнал, 2010. — 31 
с. — 3000 экз. — ISBN 978-985-90220-2-9. 

Новикова, М. Л. Пасхальный стол: [12 
рецептов] / Марина Новикова; [фото ав-
тора]. — Минск: Конфидо, 2010. — 28 с. 
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— 1000 экз. — ISBN 978-985-6777-20-5. 

Огурцы, помидоры / [составитель Н. П. 
Воробей]. — Минск: Траско, 2010. — 15 с. 
— 13000 экз. — ISBN 978-985-6942-67-2. 

Организация обслуживания в рестора-
нах и кафе / [В. Н. Радевич и др.]; ООО 
«Научно-информационный центр – БАК». 
— Минск: НИЦ-БАК, 2010. — 319 с. — 10-
00 экз. — ISBN 978-985-6842-17-0. 

Перец, баклажаны / [составитель Н. П. 
Воробей]. — Минск: Траско, 2010. — 15 с. 
— 12000 экз. — ISBN 978-985-6942-68-9. 

Троица: рецепты скоромного стола / [со-
ставитель С. В. Юренко]. — Минск: Бела-
руская Энцыклапедыя, 2010. — 26 с. — 20-
00 экз. — ISBN 978-985-11-0507-2. 

Фаршированные блюда / [составитель 
Н. П. Воробей]. — Минск: Траско, 2010. 
— 16 с. — 11000 экз. — ISBN 978-985-6942-
54-2.

Тэлекамунікацыя і дыстанцыйнае
кіраванне (арганізацыя і эксплуатацыя)

Минск: информационный каталог, 20-
10/2011 / [составители: Абрамович А. А. и 
др.]. — Минск: Деловые Идеи плюс, 2010. 
— 439 с. — 20000 экз. — ISBN 978-985-66-
29-20-7. 

СМІ ў Беларусі: XIV Международная 
специализированная выставка, Республи-
ка Беларусь, Минск, 4–7 мая 2010 г.: ка-
талог. — Минск: Дом прессы, 2010. — 119 
с. — Часть текста на белорусском языке. 
— 1000 экз. 

Солигорск, 2010/2011: информационный 
телефонный справочник / [составители: 
Клезович Павел Петрович и др.]. — Минск: 
Промкомплекс, 2010. — 151 с. — 1000 экз. 
— ISBN 978-985-6969-06-8. 

Справочник руководителя: адресно-те-
лефонный справочник / [составители: С. 
Ю. Статкевич, Т. В. Степура]. — Минск: 
Медиафакт, 2010. — 360 с. — 1000 экз. — 
ISBN 978-985-6875-12-3. 

Транспарт. Арганізацыя і кіраванне
рухам. Паштовая сувязь

Дарожны (бязрэйкавы) транспарт

Аналитический сборник «Анализ состо-
яния аварийности в Республике Беларусь 
за 2009 год. Анализ состояния аварийно-
сти и транспортной дисциплины в автот-
ранспортных организациях Министерства 
транспорта и коммуникаций Республики 
Беларусь за 2009 год» / [Рудаковский Р. 
А. и др.; под редакцией В. И. Дервенкова]; 
Министерство транспорта и коммуника-
ций Республики Беларусь, Республикан-
ское унитарное предприятие «Белорус-
ский научно-исследовательский институт 
транспорта «Транстехника». — Минск: 
БелНИИТ «Транстехника», 2010. — 86 с. 
— 200 экз. 

Бульбенков, В. В. Штрафы ГАИ: что по-
чем: [с учетом изменений, вступивших в 
силу 23.02.2010] / В. В. Бульбенков, С. Н. 
Жук. — 4-е изд., дополненное и исправ-
ленное. — Минск: Агентство Владимира 
Гревцова, 2010. — 31 с. — 7020 экз. — ISBN 
978-985-6833-85-7. 

Круглов, В. А. Ответственность водите-
лей и пешеходов / В. А. Круглов. — 3-е изд., 
переработанное и дополненное. — Минск: 
Амалфея, 2010. — 87 с. — 500 экз. — ISBN 
978-985-441-868-1. 

Павловский, А. Г. План-конспект Правил 
дорожного движения (с иллюстрациями и 
примерами) для учащихся автошкол: прак-
тическое пособие: согласовано с Управ-
лением государственной автомобильной 
инспекции Министерства внутренних дел 
Республики Беларусь: [все последние изме-
нения] / А. Г. Павловский. — Минск: ФУА-
информ, 2010. — 111 с. — 6000 экз. — ISBN 
978-985-6868-29-3. 

Правила дорожного движения Респуб-
лики Беларусь: [утверждено Указом Пре-
зидента Республики Беларусь 28.11.2005 № 
551: с изменениями и дополнениями (Указ 
Президента Республики Беларусь № 634 
от 17.12.2009 г.)]. — Минск: Харвест, 2010. 
— 80 с. — 10000 экз. — ISBN 978-985-16-
8487-4. 

Сосно, М. М. Полный учебный комп-
лект для обучения Правилам дорожного 
движения Республики Беларусь: [с изме-
нениями и дополнениями]: согласовано с 
УГАИ МОБ МВД Республики Беларусь / 
М. М. Сосно, В. Г. Пиульский. — Минск: 
Харвест, 2010. — 272 с. — 5000 экз. — ISBN 
978-985-16-8503-1. 

Сосно, М. М. Правила дорожного дви-
жения Республики Беларусь в вопросах и 
ответах: [с изменениями и дополнениями 
(Указ Президента Республики Беларусь № 
634 от 17.12.2009 г.)]: согласовано с УГАИ 
МОБ МВД Республики Беларусь / М. М. 
Сосно, В. Г. Пиульский. — Минск: Хар-
вест, 2010. — 160 с. — 5000 экз. — ISBN 
978-985-16-8504-8. 

Рэйкавы транспарт. 

Чыгуначны рух

Сборник правил перевозок и тарифов 
железнодорожного транспорта общего 
пользования: издается на основании пунк-
та 3 Устава железнодорожного транспорта 
общего пользования: гл. 7. Размещение и 
крепление техники на колесном ходу ч. 
1 приложения 14 «Правила размещения 
и крепления грузов в вагонах и контей-
нерах» к Соглашению о международном 
железнодорожном грузовом сообщении 
(СМГС) / Белорусская железная дорога; 
[составитель И. Н. Каплевская]. — Минск: 
Тесей, 2010. — 39 с. — 1250 экз. — ISBN 
978-985-463-390-9. 

Паштовая служба. 
Кіраванне паштовай службай

Бондарик, В. И. 100-летие автомобиль-
ных войск России: (документально-фила-
телистическая летопись) / Валерий Бон-
дарик. — Минск: Смэлток, 2010. — 47 с. 
— 100 экз. — ISBN 978-985-6917-54-0. 

Бухгалтэрыя.
 Бухгалтарскі ўлік

Комментарий к Закону Республики Бе-
ларусь «О бухгалтерском учете и отчетно-
сти»: [текст по состоянию на 12.04.2010 г. / 
Борисевич В. А. и др.; под редакцией А. В. 
Бугаева и др.]. — Минск: Амалфея, 2010. 
— 607 с. — 1010 экз. — ISBN 978-985-441-
860-5 (в пер.). 

Мушовец, А. А. Анализ наличия, исполь-
зования и технического состояния основ-
ных средств предприятия: учебно-мето-
дическое пособие: [для студентов] / А. А. 
Мушовец. — Минск: Частный институт 
управления и предпринимательства, 2010. 
— 20 с. — 150 экз. — ISBN 978-985-6877-
86-8.

Основные средства: Временный респуб-
ликанский классификатор амортизиру-
емых основных средств и нормативные 
сроки их службы. — 5-е изд., измененное. 
— Минск: Информпресс, 2010. — 191 с. 
— 100 экз. — ISBN 978-985-510-140-7. 

Прохорова, Т. В. Технологии автомати-
зированной обработки учетно-аналитичес-
кой информации. Учет в системе БЭСТ-5: 
учебно-методический комплекс: для сту-
дентов специальности 1-25 01.08 Бухгалтер-
ский учет, анализ и аудит / Т. В. Прохоро-
ва, е. П. Глинник, Н. И. Моховикова; [Част-
ное учреждение образования «Минский 
институт управления»]. — Минск: МИУ, 
2010. — 99 с. — 250 экз. — ISBN 978-985-
490-647-8. 

«Студенческая научная зима в Бре-
сте-2009», международная студенческая 
научная конференция региональных 
университетов (4). Сборник научных ра-
бот студентов Четвертой международной 
студенческой научной конференции ре-
гиональных университетов «Студенчес-
кая научная зима в Бресте-2009», [17–18 

декабря 2009 года / редколлегия: Кивачук 
В. С. (главный редактор), Потапова Н. В.]. 
— Брест: БрГТУ, 2010. — 269 с. — Часть 
текста на английском и украинском язы-
ках. — 120 экз. — ISBN 978-985-493-148-7. 
— ISBN 978-985-493-146-7 (ошибоч.). 

Теория и методология управления за-
тратами в сельскохозяйственных орга-
низациях Беларуси / [Ю. Н. Селюков и 
др.]; Республиканское научное унитарное 
предприятие «Институт системных иссле-
дований в АПК Национальной академии 
наук Беларуси». — Минск: Институт си-
стемных исследований в АПК НАН Бела-
руси, 2010. — 91 с. — 100 экз. — ISBN 978-
985-6925-48-4. 

Учет источников финансирования инве-
стиций: состояние, проблемы и направле-
ния развития / [С. Г. Вегера и др.]. — Но-
вополоцк: ПГУ, 2009. — 231 с. — 120 экз. 
— ISBN 978-985-418-985-7. 

Чернюк, А. А. Бюджетные организации: 
учет бюджетных и внебюджетных средств 
/ А. А. Чернюк. — Минск: Информацион-
но-правовое агентство «Регистр», 2010. — 
251 с. — 500 экз. — ISBN 978-985-6840-93-0. 

Шкирман, С. И. Все об упрощенной си-
стеме налогообложения / С. И. Шкирман. 
— 3-е изд., дополненное и переработанное. 
— Минск: Издательство Гревцова, 2010. — 
246 с. — 1000 экз. — ISBN 978-985-6826-92-7. 

Арганiзацыя вытворчасцi. Кіраванне. 
Эканомiка прадпрыемстваў

Анализ хозяйственной деятельности: 
учебно-методический комплекс для сту-
дентов экономических специальностей / 
[Частное учреждение образования «Мин-
ский институт управления»; автор-состави-
тель Г. М. Казляк]. — Минск: МИУ, 2010. 
— 238 с. — 500 экз. — ISBN 978-985-490-
639-3. 

Башаримова, С. И. Коммерческая дея-
тельность: практикум: учебное пособие для 
учащихся специальности «Коммерческая 
деятельность» учреждений, обеспечиваю-
щих получение среднего специального об-
разования / С. И. Башаримова, М. В. Дась-
ко. — Минск: РИПО, 2010. — 335 с. — 700 
экз. — ISBN 978-985-503-112-4 (в пер.). 

Вишняков, В. А. Вэб-объекты и распре-
деленная обработка в управлении: учебно-
методический комплекс: [для студентов]: в 
2 ч. / В. А. Вишняков; [Частное учреждение 
образования «Минский институт управле-
ния»]. — Минск: МИУ, 2010. — ISBN 978-
985-490-652-2.

Ч. 1. — 2010. — 211 с. — 300 экз. — ISBN 
978-985-490-651-5. 

Карпилович, Ю. В. Организация про-
изводства: учебно-методический комп-
лекс: [для студентов] / Ю. В. Карпилович, 
е. А. Зубелик, Н. В. Шинкевич; [Частное 
учреждение образования «Минский ин-
ститут управления»]. — Минск: МИУ, 
2010. — 162 с. — 300 экз. — ISBN 978-985-
490-641-6. 

Лауреаты Премии Правительства Рес-

публики Беларусь за достижения в об-
ласти качества, 2009 / [Государственный 
комитет по стандартизации Республики 
Беларусь (Госстандарт), Научно-произ-
водственное республиканское унитарное 
предприятие «Белорусский государствен-
ный институт стандартизации и сертифи-
кации» (БелГИСС); под общей редакцией 
В. Н. Корешкова]. — Минск: БелГИСС, 
2010. — 43 с. — 50 экз. — ISBN 978-985-
6812-79-1. 

Мезена, Т. К. Торговое оборудование: 
практикум: учебное пособие для учащихся 
учреждений, обеспечивающих получение 
профессионально-технического образова-
ния по учебной специальности «Торговое 
дело» и среднего специального образо-
вания по специальности «Коммерческая 
деятельность» / Т. К. Мезена. — Минск: 
РИПО, 2010. — 111 с. — 900 экз. — ISBN 
978-985-503-114-8 (в пер.). 

Мыцких, Н. П. Антикризисное управле-
ние: курс лекций: [для студентов и слуша-
телей] / Н. П. Мыцких; Академия управ-
ления при Президенте Республики Бела-
русь. — Минск: Академия управления 
при Президенте Республики Беларусь, 
2010. — 79 с. — 200 экз. — ISBN 978-985-
457-970-2. 

Пашковская, Л. В. Особенности анализа 
хозяйственной деятельности в зарубежных 
странах: учебно-методический комплекс: 
[для студентов] / Л. В. Пашковская; [Част-
ное учреждение образования «Минский 
институт управления»]. — Минск: МИУ, 
2010. — 123 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-
490-637-9. 

Современные проблемы организации 
производства, труда и управления на 
предприятиях легкой промышленно-
сти Республики Беларусь: монография 
/ [Алексеева е. А. и др.] ; под редакцией 
е. В. Ванкевич и В. А. Скворцова; Мини-
стерство образования Республики Бела-
русь, Витебский государственный техноло-
гический университет. — Витебск: ВГТУ, 
2010. — 283 с. — 50 экз. — ISBN 978-985-
481-180-2. 

Харчовая прамысловасць у цэлым.
Вытворчасць i кансерваванне харчовых 

прадуктаў

100 славных лет. История и современ-
ность: Минский хлебозавод № 2. — Минск, 
2010. — 80 с. — 600 экз. 

Шаршунов, В. А. Сушка и хранение 
зерна / В. А. Шаршунов, Л. В. Рукшан. — 
Минск: Мисанта, 2010. — 588 с. — 300 экз. 
— ISBN 978-985-6719-76-2 (в пер.). 

Металургiя

Гарост, А. И. Железоуглеродистые 
сплавы: структурообразование и свой-
ства / А. И. Гарост. — Минск: Беларуская 
навука, 2010. — 251 с. — 120 экз. — ISBN 
978-985-08-1152-3 (в пер.). 

Топ-10
Магазин “Книжный мир”, г. Жодино
Книги белорусских издательств
1. Оксана Котович, Янка Крук. Золотые правила народ-

ной культуры. — Мінск: Адукацыя і выхаванне, 2010
2. Вадим Деружинский. Тайны белорусской истории. 

— Минск: Современная школа, 2010
3. Вечерняя сказка: сказки. — Минск: Мастацкая літа-

ратура, 2010
4. Уладзімір Караткевіч. Аповесці. Вершы. — Мінск: 

Мінская фабрыка каляровага друку, 2000
5. Ігорь Бышнев, Николай Черкас. Беловежское диво: 

фотоальбом. — Минск: Беларусь, 2009
6. Крынічка: хрэстаматыя для дзяцей. — Мінск: Радыё-

ла-плюс, 2009
7. В.М. Мельников. Сонник от А до Я. — Минск: Сов-

ременная школа, 2010
8. Наталья Батракова. Территория души. — Минск: Ка-

валер, 2010
9. М.П. Дерюгина. От колыбели до школы. — Минск: 

Современная школа, 2020
10. А.Г. Павловский. Правила дорожного движения. 

— Минск: ФУАинформ, 2010    

Книги российских издательств
1. Стефани Майер. Затмение. — Москва: АСТ, 2009
2. Стефани Майер. Новолуние. — Москва: АСТ, 2009 
3. Стефани Майер. Сумерки. — Москва: АСТ, 2008
4. Стефани Майер. Рассвет. — Москва: АСТ, 2010
5. STALKER: серия. — Москва: Астрель, 2010
6. Януш Леон Вишневский. Одиночество в сети. — 

Санкт-Петербург: Азбука-классика, 2010
7. Дэн Браун. Утраченный символ. — Москва: АСТ, 2009
8. Валерий Синельников. Возлюби болезнь свою. — 

Москва: Центрполиграф, 2010
9. Г.А. Непокойницкий. Жизнь и здоровье мужчины: 

энциклопедия. — Москва: АСТ, 2009 
10. Джон Стейнбек. Легенды о короле Артуре и рыца-

рях Круглого Стола. — Москва: Эксмо, 2010

Топ-10
Книжный магазин  “Эўрыка”, г. Минск 
Книги белорусских издательств
1. Юрый Бохан. Ваяры Грунвальдскай бітвы. — Мінск: Беларусь, 2010 
2. …Пачуць, як лёсу валяцца муры: Памяці Генадзя Кісялёва. — Мінск: 

Лімарыус, 2009 
3. Сяргей Карыцька. Зачараваны родным краем: зборнік вершаў. — 

Мінск: Тэхналогія, 2010     
4. Міхась Тарэлка. Адкуль пайшлі ідалы: Помнік рэлігійна-палемічнай 

літаратуры з рукапіснай спадчыны татараў Вялікага княства Літоўскага. 
— Мінск: Тэхналогія, 2009

5. Белорусы в советском тылу. Июнь 1941 г. -1944 г. Сборник  докумен-
тов и материалов. Вып.1  Июль – 1941 г. – 1942 г. — Минск: НАРБ, 2010

6. Крестоносцы. Грюнвальдская битва. — Минск: Харвест, 2010       
7. Анатолий Тарас.  Грюнвальд, 15 июля 1410 года. — Минск: ФУАин-

форм, 2010
8. Владимир Счастный.  Художники Парижской школы из Беларуси: 

Эссэ, биографии, путеводитель. — Минск: Четыре четверти, 2010
9. Багуслаў Радзівіл. Аўтабіяграфія. — Мінск: Радыёла-плюс, 2009
10. Генадзь Бураўкін. Лісты да запатрабавання: вершы і паэмы. — 

Мінск: Кнігазбор, 2010 

Книги российских издательств
1. Григорий Ряжский.  Дом образцового содержания. — Москва: 

Эксмо, 2010
2. Неизвестный Чайковский. Последние годы. — Москва: 

Эксмо, 2010
3. Нина Берберова. Железная женщина. — Москва: АСТ: Астрель, 2010
4. Нина Берберова. Курсив мой: Автобиография. — Москва: АСТ: 

Астрель, 2010
5. Глеб Скороходов. Разговоры с Раневской. — Москва: АСТ: 

Астрель, 2008
6. Виктор Суворов. Разгром: Третья книга трилогии «Последняя респу-

блика». — Москва: АСТ, 2010
7. Павел Санаев. Похороните меня за плинтусом. — Москва: АСТ, 2010
8. Джеймс Роллинс. Амазония. — Москва: Эксмо, СПб: Домино, 2009
9. Уилбур Смит. Взгляд тигра: роман. — Москва: АСТ, 2010
10. Алина Знаменская. Прогулка под луной. — Москва: АСТ: Поли-

графиздат, 2010
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Унікальныя выданні

К ніга “Хойнікшчына: легенды, падзеі, людзі” скла-
даецца з раздзелаў, якія асвятляюць асноўныя 

моманты жыцця рэгіёна, яго гісторыю, сучаснасць, аса-
блівасці геаграфічнага становішча, спартыўнае, мастац-
кае, эканамічнае жыццё, стан адукацыі і ўзровень ме-
дыцынскага абслугоўвання. Асобныя раздзелы выдан-
ня прысвечаны культурнаму жыццю на Хойнікшчыне, 
храмам і рэлігіі. Асаблівы боль і сум выклікаюць ста-
ронкі кнігі з назвай “Горкі палын Чарнобыля”. 

Распавядае аўтар кнігі Дзмітрый Вінаградаў: “Хой-
нікшчына — мая малая радзіма. Таму, як кожнаму 
пісьменніку, вельмі хацелася напісаць значны твор 
пра яе, аддаючы даніну вялікай павагі і любові. Тут 
прайшло маё дзяцінства, незабыўныя школьныя гады, 
юнацтва. Адсюль я пайшоў у вялікае жыццё. Але куды 
б мяне не кідаў лёс — на Урал, Сібір, Алтай, Казахстан 
— заўсёды мяне цягнула дадому, на Хойнікшчыну”.

Назва кнігі “Хойнікшчына: легенды, падзеі, людзі” 
дала напрамак для працы па яе стварэнні. Як адзначае 
аўтар, каб сабраць патрэбны матэрыял за два гады 
яму давялося зрабіць больш васьмідзесяці паездак у 
розныя ўстановы Гомеля, Мазыра, Рэчыцы, дзе, вера-
годна, маглі знаходзіцца дакументы па гісторыі краю. 
У ажыццяўленні ўсіх аўтарскіх задумак Дзмітрыю 
Леанідавічу дапамагалі загадчыца ідэалагічнага ад-
дзела Хойніцкага райвыканкама Жанна Чарняўская, 
работнікі Хойніцкага раённага краязнаўчага музея 
Святлана Шымілава і Андрэй Эсауленка, краязнаўца 
і настаўнік Сяргей Бельскі, работнікі Нацыянальнага 
і Нацыянальна-гістарычнага архіваў Беларусі, супра-

цоўнікі Нацыянальнай бібліятэкі.
Паступова вырастала кніга, амаль з небыцця вярта-

ліся постаці калісьці вядомых землякоў Караля Проза-
ра, мясцовага памешчыка і змагара за незалежнасць 
Айчыны, сябра і паплечніка Тадэвуша Касцюшкі, яго 
прыгоннага селяніна, грэнадзёра Сібірскага палка 
Арцёма Мельніка, які загінуў у апошняй штыкавой 
атацы побач с генералам Баграціёнам на Барадзінскім 
полі, таленавітага вучонага і цудоўнага літаратурнага 
містыфікатара Мікалая Ястржэмбскага.

Акрамя гістарычных вяртанняў, ёсць у кнізе і літа-
ратурныя адкрыцці. “Як было прыемна знайсці невя-
домы, самы першы надрукаваны верш Івана Мележа 
“Калісь на Арбаце”, — зазначае Дзмітрый Вінагра-
даў. Нават сам пісьменнік на яго забыўся і нідзе не 
згадваў. Падаецца значным, што праз 72 гады верш 
зноў надрукаваны менавіта ў кнізе “Хойнікшчына: 
паданні, падзеі, людзі”.

Афармленне кнігі дастаткова сучаснае і параў-
нальна сціплае, бо, як заўважыў дызайнер Уладзімір 
Шолк, у сваіх працах ён стараецца пазбягаць заліш-
няга ўпрыгожання, імкнецца да большага лаканізму. 
“Камусьці можа падацца, што кнігі выглядаюць су-
хімі, калі ў іх няма ўпрыгожанняў, — зазначае Ула-
дзімір Ісаакавіч. — У той жа час, калі фотаздымак 
выразны, яго ўжо няма сэнсу падмацоўваць нейкім 
эфектам, трэба толькі ўмець выкарыстоўваць інфар-
мацыю, што ўжо змешчана ў ім. Я займаюся выву-
чэннем кнігі, стараюся адсочваць усё лепшае, што 
робіцца ў гэтым кірунку ў свеце”.

Па словах Уладзіміра Шолка, у кнізе, як і ў паэзіі, 
важна знайсці мелодыку, рытм, танальнасць. У дадзе-
ным выпадку для яе стварэння дызайнер прымяніў 
спрошчаны ненавязлівы шрыфт (для стварэння “раз-
радкі” значным фотаздымкам), які добра спалучаецца 
са змястоўнымі фотаздымкамі. Па словах Уладзіміра 
Ісаакавіча, важна, каб спачатку фатографы, а потым 
і мастак натхніліся тэмай. У дадзеным выпадку было 
менавіта так, ён нават шкадуе, што аб’ём выдання аб-
межаваны, шмат цудоўных здымкаў давялося пакінуць 
без увагі. Па словах фато графаў і мастака, праца над 
кнігай, ды і сама кніга цалкам змянілі ўяўленне пра 
хойніцкі край. Кніга паказвае, што гэта рэгіён за бага-
тай гісторыяй і паспяховай сучаснасцю.

Падчас актыўнай працы над кнігай было сабрана 
шмат цікавых фактаў, і, як адзначае Дзмітрый Віна-
градаў, у выдадзеную кнігу ўвайшла толькі невялікая 
частка. Тым не менш, аўтар не губляе даследчыцкага 
і пісьменніцкага энтузіязму, спадзяецца, што ў поў-
ным аб’ёме кніга выйдзе да 500-годдзя Хойнікаў, якое 
будзе адзначацца ў 2012 годзе. Да таго ж, Дзмітрый 
Леанідавіч упэўнены, што многія з чытачоў “Хойнік-
шчыны” дапоўняць кнігу змястоўнымі і цікавымі ма-
тэрыяламі.

Чэслава ПАЛУЯН
На здымках: ілюстрацыі з кнігі.

Фота Кастуся Дробава і Анатоля Клешчука

Пад вокладкай

1. Купала і Колас, вы 
нас гадавалі: дакументы і 
матэрыялы. У 2 кн. Кн. 1. 
1909 — 1939 / уклад.: В.Дз. 
Селяменеў, В.У. Скалабан. 
— Мінск: Літаратура і 
Мастацтва, 2010. — 320 с. 

Зборнік з’яўляецца свое-
асаблівым працягам прац 
Генадзя Кісялёва “Пуця-
вінамі Янкі Купалы” і “З 
жыццяпісу Якуба Коласа”, 
дапаўненнем да Поўнага 
збору твораў Янкі Купалы. 
У ім публікуюцца невядо-
мыя і малавядомыя даку-
менты, у тым ліку аўтогра-
фы класікаў. Аснову збор-
ніка складаюць дакументы 
Нацыянальнага архіва 
Рэспублікі Беларусь, Ра-

сійскага дзяржаўнага архі-
ва літаратуры і мастацтва, 
выкарыстаны таксама ма-
тэрыялы музеяў песняроў, 
Беларускага дзяржаўнага 
архіва-музея літаратуры 
і мастацтва, Дзяржаўнага 
архіва Мінскай вобласці, 
Цэнтральнага архіва Камі-
тэта Дзяржаўнай бяспекі 
Рэспублікі Беларусь і інш.

2. Гришукевич, Д. Об-
лики любви: рассказы, 
повесть / Диана Гришуке-
вич. — Минск: Мастацкая 
літаратура, 2010. — 158 с.

У сваёй дэбютнай кні-
зе маладая пісьменніца 
сур’ёзна разважае на тэ-
мы, якія вечна хвалююць 
пакаленне дваццацігадо-

вых маладых людзей: ка-
ханне і адданасць, сяброў-
ства, чысціня чалавечых 
узаемаадносін, праблемы 
“бацькоў і дзяцей”. На-
зіральнасць і добрая мо-
ва аповеда робяць творы 
Дзіяны Грышукевіч пры-
вабнымі і цікавымі для 
шырокага кола сучасных 
чытачоў. 

3. Шугля, В.Ф. Дороги 
жизни…: стихи / Влади-
мир Шугля. — Минск: 
Літаратура і Мастацтва, 
2010. — 160 с. 

Новы зборнік вершаў 
паэта і публіцыста Уладзі-
міра Шуглі склалі вершы, 
напісаныя ў апошнія гады. 
У іх паэт працягвае, як і ў 

папярэдніх кнігах паэзіі, 
пошукі новых лірычных 
вобразаў на непаўторных 
дарогах жыцця, дзе высокі 
духоўны пачатак перама-
гае і ўзвашаецца над пад-
маннымі шляхамі быцця. 
У зборнік увайшлі вершы 
на розную тэматыку: радзі-
ма і каханне, філасофскае 
асэнсаванне быцця і пошу-
кі рэлігійнай духоўнасці.  

4. Васілевіч, А. Выбра-
ныя творы / Алена Васіле-
віч; уклад, камент. аўтара; 
прадмова А. Сямёнавай. 
— Мінск: Беларуская на-
вука, 2010. — 532 с.

Пяцьдзесят трэці том 
кніжнага праекта «Бела-
рускі кнігазбор» склалі 

лепшыя апавяданні і эсэ, а 
таксама тры аповесці сла-
вутай тэтралогіі «Пачакай, 
затрымайся» Алены Ва-
сілевіч. Падкрэсліваючы 
нехрэстаматыйнасць, яркі, 
дынамічны, прыцягальны 
характар прозы Алены 
Васілевіч, Ала Сямёнава 
ў прадмове да выдання 
піша: «Пісьменніцу ціка-
віць аўра матэрыі, псіха-
фізічны стан, што адухаў-
ляе наша быццё, стварае 
яго настрой, вызначае 
яго танальнасць. Калі вы-
яўляюцца характары і ад-
метнасці асобы, калі дэталі 
высвечваюць трагіфарсы, 
трагікамедыі, драмы на-
шага жыцця». 

5. Кизи, Кен Послед-
ний заезд / Кен Кизи. 
— Москва: Эксмо, 2010. 
— 336 с.

Упершыню на рускай 
мове ў перакладзе Віктара 
Голышава (майстра, якому 
чытачы абавязаны і “Зязю-
ляй”) выйшаў апошні раман 
Кена Кізі, гуру псіхадэлікі і 
аўтара аднаго з самых важ-
ных кніг ХХ ст. — “Над гняз-
дом зязюлі”. Сюжэт рамана 
“Апошні заезд” заснаваны 
на рэальных падзеях, калі ў 
арэгонскім гарадку Пэндл-
тан праходзіў першы чэм-
піянат свету па радэо, які з 
таго часу стаў штогадовым. 
“Тры бессмяротныя коннікі 
з’явіліся на паўночна-заход-
нім гарызонце — далёкія, 
туманныя, асветленыя ззаду 
вялікай колькасцю гісторый, 
рэальных і прыдуманых так, 
што іх цені здаюцца больш 
рэальнымі і значнымі, чым 
сілуэты”. І толькі адзін з 
іх атрымае ўпрыгожанае 
срэбрам сядло, і толькі адзін 
— каханне каралевы радэо, 
толькі аднаму наканавана 
ўвайсці ў гісторыю.

З кнігамі знаёміла
Марына Весялуха

Водгукі дасылайце на элек-
тронны адрас аўтара: hima-
rina@tut.by

Зусім нядаўна ў РВУ “Літаратура і Мастацтва” пабачыла свет кніга 
“Хойнікшчына: паданні, падзеі, людзі”. На яе вокладцы сімвалічна 
змешчаны фотаздымак лесу, змешанага, але з пераважнай колькасцю 
сосен. Выбар такога пейзажу для вокладкі невыпадковы: па адной з 
версій, назва горада (першапачаткова Хвойнікі), у часы Рэчы Паспалі-
тай ператварылася ў Хойнікі (ад польск. сhoina — сасна, хвоя). Аўта-
рам тэксту кнігі з’яўляецца ўраджэнец Хойнікаў Дзмітрый Вінаградаў. 
Выданне цудоўна аформіў дызайнер Уладзімір Шолк, кніга багата ілю-
стравана фотаздымкамі Кастуся Дробава і Анатоля Клешчука, фотама-
тэрыяламі з фондаў Нацыянальнага гістарычнага архіва Беларусі.

Гістарычныя
адкрыцці і вяртанні

Майстрыха Паліна Бенгубенка, вёска Тунеў-
шчына.
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Новыя будынкі ўпрыгожваюць райцэнтр. Краявіды Хойнікшчыны.
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“Наша жыццё ёсць
адлюстраванне нашых думак”

(З блакнота аўтара)

Каця Лазоўская перастала сябе 
любіць пасля таго, як Янка Нічы-
парук, у адказ на яе прызнанне ў 
каханні, заявіў:

— Ты — меланхолік, а мне па-
трэбна жанчына-лідэр, якая вя-
дзе за сабою!

Тады дзяўчына, каб “выбіць 
з сябе меланхоліка”, запісалася 
ў клуб альпіністаў і дасягнула 
пэўных поспехаў. У Каці з’яві-
ліся новыя сябры. Яна часта за-
прашала іх да сябе ў госці. Ад 
фірменнай стравы Лазоўскай 
— узбітай смятанкі з шакаладам 
— ажно аблізваліся таварышы 
па клубе. Кацю любілі, хлопцы 
заглядваліся на яе, прапаноўвалі 
сяброўства. Аднак дзяўчыне па-
трэбна было каханне толькі Ні-
чыпарука. І яна са спадзяваннем 
чакала, што хутка Янка адчуе ў 
ёй родную душу і пакахае. Аднак 
Нічыпарук узяў шлюб з іншаю: 
валявой і энергічнай Вікторы-
яй Ждан, якая ў свае дваццаць 
шэсць год ужо ўзначальвала ад-
дзел праектнага бюро, дзе пра-
цаваў Янка.

Вядома, Каця вельмі хвалява-
лася. І аднойчы, заўважыўшы яе 
стан, Васіль Сямёнаў, кіраўнік 
клуба альпіністаў, чалавек з вялі-
кім жыццёвым досведам, старэй-
шы за Кацю гадоў на дзесяць, 
супакоіў дзяўчыну.

— Было б з-за чаго плакаць! 
— сказаў ён. — Нічыпарук — 
мужчына не твайго стылю. Пад-
каблучнік ён, і сам табе ў гэтым 
прызнаўся! Калі мужчына гаво-
рыць, што ён шукае жонку-лідэ-
ра, то не думай, што за ягонымі 
словамі ўтойваецца нейкі іншы 
сэнс.Ён гаворыць праўду! Тут і 
пню зразумела: не воін твой Ян-
ка, бо сам амазонку шукае!

Праз два гады Янка і Каця вы-
падкова сустрэліся на вуліцы. 
Хлопец выглядаў засмучаным і 
незадаволеным.

Яны зайшлі ў невялічкае кафэ і 
Нічыпарук паскардзіўся:

— Я толькі цяпер зразумеў, 
што ты выдатная дзяўчына. А 
Вікторыя ўва ўсім нада мною 
ўзяла верх. Нават прозвішчу 
майму ганьбу дала, на дзявочым 
засталася.

Янка ўздыхнуў і дадаў, гаркот-
на і пахмурна:

— Ты захаплялася маёй ігрой 
на гітары, а жонка кажа, што 
граю я дрэнна і спяваю дрэнна. 
Нічым ёй не дагодзіш!

— Навошта ж тады жаніўся? 
Бачылі вочкі, што выбіралі!

— За лідэрства яе пакахаў! 
Кватэру сама пабудавала, у на-
чальнікі выбілася!

— А ты здаваўся мне такім да-
рослым, моцным! — уздыхнула 
Каця. — Я тады толькі што ўні-
версітэт скончыла, а ты ўжо пра-
цаваў вядучым інжынерам. Мне 
так хацелася схавацца за цябе, 
раіцца з табою, прасіць дапамо-
гі! Якой я была наіўна-зялёнай у 
свае дваццаць тры гады!

Пад Новы год Каця Лазоўская 
паехала ў вёску да бабулі і тая 
расказала ёй, што некалі нашы 
продкі раілі сваім дочкам на мала-
дзіку, у першыя месячныя суткі, 
загадваць на мужа. Трэба было ў 
думках надзяліць вобраз будуча-
га мужа тымі рысамі характару, 
якія больш даспадобы дзяўчыне. 
Казалі, што задуманы мужчына 
абавязкова павінен сустрэцца ёй 
праз шэсць дзён пасля маладзіка. 
Ці праўда тое, ці не, але Каця вы-
рашыла паспрабаваць варажбу 
на сабе.

Шостыя месячныя суткі пры-
падалі якраз на нядзелю, 13 сту-
дзеня. Каця з раніцы выйшла ў 
горад, каб прагуляцца. А паколь-
кі дзень быў незвычайны, так 
бы мовіць, Стары Новы год, то 
з царкоўных званіц пераліўна за-
зывалі званы. І Каця разгубілася 
паміж цэрквамі, у якія хацела 
зайсці. Так і засталася стаяць на 
тратуары, разважаючы, перахо-
дзіць ёй праспект на другі бок, 
каб патрапіць ў адну царкву, ці 
прайсці крыху далей, да парку, 
дзе званіла другая царква.

І тут здарылася нечаканае!
Насустрач ёй шпарка крочыў 

мужчына ў стыльным доўгім па-

літо. І крыссе паліто раздзімалася 
так, як быццам гэта быў плашч 
вершніка, што імчыць на кані. 
“На дапамогу, — мільганула ў 
думках дзяўчыны, — ён спяша-
ецца мне на дапамогу!” І ўспых-
нулі ў памяці згадкі з далёкага 
сну. Белыя сцены. Суд інквізіцыі. 
Яе прыгаворваюць да спальвання 
на вогнішчы. І вось яна ўжо на 
плошчы. Але кат не паспеў запа-
ліць вогнішча — вершнік у чор-
ным плашчы саскочыў з каня і 
праз натоўп скіраваў да яе. Ён 
ішоў так, як ідзе ваявода, і ўсе 
расступаліся перад ім. Дужымі 
нагамі, са злосцю, ён раскідаў 
рыштаванні вогнішча, адвязаў 
ахвяру ад слупа. І тады яна ўзгля-
нула на яго і сустрэлася з дзіўны-
мі сонечна-карымі вачыма.

Каця глянула ў твар незнаём-
ца, што рухаўся ёй насустрач, 
і… патанула ў лагодзе сонечна-
карых вачэй! Гэта было, як іск-
ра, як імгненне, як пранізлівы 
ток! Адно салодкае імгненне і 
… ён размінуўся з ёю, пайшоў 
далей. А Каця глядзела яму ўс-
лед вачыма, поўнымі здзіўлен-
ня. Няўжо яна думкамі сваімі 
выклікала прывід з мінулага? 
Аднак не, мужчына набываў 
рэальныя рысы: ён падышоў да 
сваёй машыны, прыпаркаванай 
ля крамы, і дастаў ключы. Да яго 
скіравала жанчына, нагружаная 
сумкамі, элегантная і прыгожая. 
Ён забраў з яе рук пакункі, кі-
нуў у машыну, а перад жанчы-
най галантна расчыніў пярэднія 
дзверцы, усміхнуўся, гаворачы 
нешта ласкавае. І ў гэты момант 
зіхатнуў на яго правай руцэ за-
ручальны пярсцёнак.

Ішоў час. Даўно скончылася зі-
ма, прайшла вясна, а потым і ле-
та. Сярод буйнай лістоты з’явіліся 
жоўта-аранжавыя фарбы. Восень 
спраўляла баль. У Кацінай душы 
сціхлі вясенне-летнія ўзрушэнні, 
успаміны пра дзіўную сустрэчу з 
незнаёмцам. Хто б ён не быў, у 
рэшце рэшт, ён жанаты.

Сёння дзяўчына вырашыла 
прагуляцца па вячэрнім Мінску. 
Ішла ўздоўж праспекта, радава-
лася прыгажосці горада і хара-
ству прыроды. Падышла да пар-
ку Чалюскінцаў і адтуль з танцп-
ляцоўкі данеслася песня:

Наверно, это мой рай.
...В лучах оконнного света
Так близко кажется небо,
Когда глаза цвета “рай”.
И хорошо, что он не знает
Про такую, как я,
И что в мечтах моих
Ванильные снежинки, зима.
А под шагами босоногими —
Метели и лёд.
Он больше никогда
Из мыслей моих не уйдёт.
И мне не стыдно
               закричать о том,
Что это любовь,
его слова на три минуты
Так прожгли мою кровь!
Я продолжаю повторять тебе,
Что всё хорошо,
Но понимаю: он мне нужен,
                           нужен ещё!
Нешта прымусіла Лазоўскую 

азірнуцца і нечакана яна ўбачы-
ла, як да стаянкі пад’ехала і за-
тармазіла цёмна-сіняя BMW. Ён 
яшчэ не паспеў выйсці, але сэр-

ца Каці затрапятала: гэта — яе 
незнаёмец! Мужчына быў апра-
нуты проста, па-летняму, відаць 
ехаў з адпачынку ці рыбалкі, бо 
на ім былі штаны плямістага ко-
леру, накшталт ваеннай уніфор-
мы і такая ж камізэлька, надзе-
тая паўзверх цёмна-сіняй сароч-
кі з кароткімі рукавамі. Узруша-
ная ўбачаным, Каця пастаралася 
запомніць нумар машыны, каб 
потым, праз знаёмых, даведацца 
прозвішча ўладальніка. На да-
дзены момант дзяўчыну цікавіла 
толькі адно: гэта рэальны муж-
чына або прывід? І чаму ён вы-
рашыў напомніць пра сябе тады, 
калі яна забылася пра яго?

Назаўтра Каці патэлефанаваў 
Васіль Сямёнаў.

— Машына належыць Вікто-
рыі Ждан, — паведаміў ён.

Расчараванню Каці не было 
межаў: мала таго, што яе незнаё-
мец жанаты, дык ён яшчэ і з’яў-
ляецца нейкім родзічам гэтай бі-
знес-ледзі Ждан, якая адбіла ў яе 
Янку! А, магчыма, і палюбоўнік. 
І Лазоўская вырашыла больш ні 
ў каго не ўлюбляцца, а пачаць 
працаваць над сабою, каб стаць 
не горшай за Вікторыю Ждан, а, 
можа быць, і лепшай!

Працу над сабою Лазоўская па-
чала з перамены іміджу. Не, яна 
не стала капіраваць Вікторыю 
– яна стала яе антыподам. Калі 
Ждан насіла кароткую стыль-
ную стрыжку, то Каця адрасціла 
валасы і насіла іх прамымі, не 
завівала, а заколвала прыгожай 
заколкай. Вікторыя апраналася 
ў дзелавыя касцюмы, Каця ж 
пачала насіць рамантычныя і 
спартыўныя строі. Вікторыя ва-
дзіла машыну, Каця ж пакінула 
гэты прэстыж за мужчынскай 
паловай. Ждан гаварыла хутка 
і па-камандзірску, Каця змяніла 
свой голас да мілагучнасці. Тай-
на сапернічаючы з Вікторыяй, 
Каця ганарылася сабою — яна 
лепшая, мілая і прывабная! Гэту 
перамену ў дзяўчыне заўважылі 
многія. Нават Янка, сустрэўшы-
ся з Кацяй у горадзе, асыпаў яе 
кампліментамі. А назаўтра патэ-
лефанаваў.

— У мяне для цябе ёсць вель-
мі важная справа, — заявіў ён і 
прызначыў сустрэчу ў кафэ.

Спачатку мяўся, гаварыў 
кампліменты, а потым рашыўся.

— Каця! Я вельмі вінаваты пе-
рад табою, — сказаў Янка, — та-
му хачу выправіць памылку. У 
Вікторыі ёсць родны брат, мае 
свой дом на хутары і пасеку. Ён 
— выдатны пчаляр і добры ча-
лавек. Таксама яшчэ не стварыў 
сям’ю, як і ты. Таму мы з жон-
кай вырашылі пасватаць вас, вя-
дома, калі ты згодна!

І Каця прыняла яго прапано-
ву.

На хутар паехалі ўтраіх. Вік-
торыя была за рулём прыгожай 
машыны, “Пежо”. І Каця паці-
кавілася, ці былі ў Вікторыі да 
гэтага іншыя машыны.

— Самай першай машынай 
у мяне была BMW, — адказала 
Вікторыя. — Але я прадала яе 
брату.

“Няўжо брат Вікторыі і ёсць 
той незнаёмец?” — захвалява-
лася Каця.

Але, калі прыехалі на хутар, 
дзяўчыну чакала расчараванне: 
брат Вікторыі, Пётр, аказаўся 
не тым, пра каго яна думала ўсе 
гэтыя гады. Ён быў прывабны, 
бялявы, падобны да Вікторыі, 
працавіты чалавек, дбайны гас-
падар. А з думак Каці не выхо-

дзіў той, каго яна спаткала два 
гады таму.

Пасля невялічкага застолля 
Пётр прапанаваў Каці агледзяць 
гаспадарку. Паказваў дом, сві-
ран, пасеку, старанна расказва-
ючы пра свае будзённыя спра-
вы і не раз зазначаючы, што ў 
ягонай гаспадарцы яму не хапае 
памочніцы.

— Калі схочаш — заставайся, 
— прапанаваў Пётр, — разам 
упраўляцца будзем! І мне веся-
лей, і ты, я думаю, не засумуеш.

Увесь вечар Каця разважала 
над прапановай хлопца. А ноч-
чу ёй прысніўся сон, быццам бы 
яна, з іконай пад ручніком, ідзе 
сватацца адначасова і да Пятра, 
і да Янкі. І тут падсаджваецца да 
яе мужчына, чарнявы, каржака-
ваты, шыракаплечы, і кажа ёй:

— Не ідзі ў сваты ні да адна-
го з іх!

Прачнулася Каця на досвітку і 
не магла зразумець, што азначае 
гэты сон, і ці трэба следаваць 
яго парадам?

Нядзелькай, апоўдні, госці па-
чалі збірацца ў Мінск.

— Прыязджай яшчэ! — пра-
цягнуў Пётр руку дзяўчыне.

— Прыеду! — паабяцала яму 
Каця і раптам успомніла пра 
BMW. — А пакажы мне сваю 
машыну! — папрасіла яна.

— Ды гэта даўно было! — ад-
казаў Пётр. — Прадаў я яе, два 
гады таму. А сабе купіў груза-
вую. Грузавая машына на хута-
ры больш зручная за легкавуху!

— А каму ты яе прадаў? — 
прашаптала Каця.

— Ды пчаляру аднаму, з Ня-
свіжа. Дарэчы, гэта ён навучыў 
мяне пчалярскай справе! Вось 
такое патрэбнае знаёмства ад-
былося на аўтарынку. А дагэ-
туль я свіней гадаваў, парасят 
прадаваў, з таго і жыў.

— А як завуць таго пчаляра?
— Давай тады вернемся ў ха-

ту! — прапанаваў Пётр. — Калі 
так цікавішся, зараз я ў даведні-
ку фермерскіх гаспадарак пагля-
джу. А вось і ён! Вячаслаў Са-
доўскі, фермерская гаспадарка 
“Медуніца”, вёска Задвор’е. Гэ-
та зусім недалёка ад Нясвіжа. Я, 
дарэчы, ездзіў да яго пару разоў. 
Хорошы чалавек, прыветлівы.

Фермерскую гаспадарку Са-
доўскага Каця знайшла адразу. 
Чаго ехала сюды, не ведала, і 
што будзе гаварыць яму, калі 
стрэнуцца, таксама. Хацелася 
проста пабачыць яго, упэўніцца 
ў яго рэальнасці.

Вечарэла. Накрапваў ціхі лет-
ні дождж. Каця зайшла ў двор 
праз невялічкую браму. У аку-
ратна складзенай з бярвення ха-
це мільгала святло, як ад каміна. 
Гаспадар выйшаў на парог. Ён 
паглядзеў на Кацю так, як быц-
цам даўно ведаў.

— А я вось тут з рыбалкі 
прыйшоў, — сказаў ён. — Пра-
мок крыху. Вырашыў камін за-
паліць. А тут – госці да нашага 
агеньчыка! Праходзьце, калі лас-
ка! — ветліва запрасіў у хату.

Гэта быў той самы мужчына, 
якога два гады таму яна стрэла 
ў Мінску і якога здалёку кахала, 
нават не ведаючы, хто ён!

— Будзем знаёмыя! — пра-
цягнуў ёй руку. — Вячаслаў Са-
доўскі, фермер-пчалавод. А вы, я 
так мяркую, на практыку? Мне 
ўчора тэлефанавалі з вашага ка-
леджа.

— Мяне завуць Каця Лазоў-
ская. Я з Мінска, з клуба альпі-
ністаў.

— Дык вось яно што! — ус-
клікнуў Садоўскі. — А я-та ду-
маю, дзе цябе бачыў! Сядай, ся-
дай хутчэй да стала! Зараз зга-
тую чай, па нашай альпінісцкай 
звычцы. Памятаеш, як мы пілі 
чай у аэрапорце “Мінводы”? 
Ты спазнілася на свой рэйс да 
Мінска, а ў нас быў адзін білет 
лішні. У мяне, дарэчы, ёсць ві-
дэазапіс, як мы сядзелі ў зале 
чакання і спявалі песні.

— Я цябе памятаю! — усклік-
нула Каця. — Ты — Слава! Ты 
быў кіраўніком групы. А потым 
я цябе бачыла два гады таму 
ў Мінску. Гэта было зімою.Ты 
быў апрануты ў доўгае чорнае 
паліто і ішоў да сваёй машыны. 
З табою яшчэ была жанчына, 
яна падала табе сумкі. А по-
тым, праз год, я зноў убачыла 
цябе, ля парку Чалюскінцаў. Ты 
пад’ехаў туды на BMW.

— Чаму ж не падышла? Я як-
раз ехаў да аднаго пачаткоўца- 
пчаляра. Ён жыве непадалёку 
ад Мінска, на хутары.

— Пётр Ждан?
— І ты яго ведаеш?
— Гэта ён мне даў твой ад-

рас.
— Ты хацела пабачыць відэа-

фільм і ўспомніць свае даўнія 
юнацкія прыгоды? — усміхнуў-
ся Слава.

І Каця заўважыла, што на яго 
правай руцэ зусім не заручальны 
пярсцёнак, а залатая пячатка!

— Я проста хацела пабачыць 
цябе, — прызналася дзяўчына. 
— Пасля той, выпадковай, су-
стрэчы з табою ў Мінску, на 
працягу двух гадоў я хацела 
сустрэцца з усімі вамі, альпіні-
стамі. Вы тады вельмі дапамаглі 
мне!

— Я памятаю, чаму ты вяр-
талася ў Мінск адна, без сваёй 
групы. Ты пакінула альплагер 
таму, што пры пераходзе гор-
най рэчкі ў цябе з’явілася вада-
боязь, паніка.

— Як ты ўсё дасканала памя-
таеш! Я пра гэтую акалічнасць 
ужо і забылася.

— Я памятаю гэта па-іншай 
прычыне.

— У цябе таксама вадабоязь?
— Не! Ты падобная да адной 

дзяўчыны з майго сну. Гэты сон 
мне прысніўся ў гарах. Кажуць, 
у гарах з чалавекам здараюцца 
неверагодныя выпадкі. Так бы-
ло і са мною. На ўзыходжанні, 
на вялікай вышыні, нам не ха-
пала кіслароду. Ты знаёмая з гэ-
тым і ведаеш, што бывае ў такіх 
выпадках. Можна сказаць, гэта 
не сон і не мроя, гэта — рэаль-
насць. Я наяве адчуваў тое, што 
мне ці то снілася, ці то мроіла-
ся: і гарачыню, і боль, і шкваль-
ны вецер, і тое, як мы танулі. 
Спачатку было страшна, а по-
тым жах прайшоў: я з цікаўна-
сцю разглядваў водарасці і рыб 
у акіяне. Кажуць, што гэта — 
галюцынацыі ад разрэджанага 
паварта, ад недахопу кіслароду. 
А іншым разам у такія хвіліны 
перад табою мільгаюць эпізоды 
жыцця, і неабавязкова сённяш-
няга, але і мінулых жыццяў, для 
таго, каб ты запомніў і зрабіў 
тое, чаго не паспеў зрабіць у мі-
нулым жыцці.

Каця слухала яго і параў-
ноўвала ягоны аповед са сваім 
сном. І, быццам прачытаўшы яе 
думкі, Садоўскі сказаў:

— У цябе ніколі не было пра-
блем з рэлігіямі ў гэтым жыцці? 
Я выратаваў дзяўчыну, якую 
прыгаварыла інквізіцыя. Але мы 
загінулі ў шторм. Напэўна, каб 
сустрэцца ў сённяшнім часе?

Каця глядзела на Садоўскага 
вачыма, поўнымі хвалявання.

— Я чакаў цябе, — сказаў ён. 
— Я цябе памятаю!..

Наступіла крыштальная цішы-
ня, і сярод гэтай цішыні дзяўчы-
на прашаптала:

— Я заўсёды верыла, што ты 
дзесьці ёсць! Не можа чалавек 
адзін нарадзіцца на зямлі, без 
сваёй пары. Хоць некалі, але 
яны павінны сустрэцца!

«…Я цябе памятаю!»
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З’яўленне новай інтэрпрэтацыі твора, вядо-
мага ў свой час пад назвай “Гусляр”, супадае 
з трыма сёлетнімі юбілеямі. 100 гадоў прай-
шло з часу напісання Янкам Купалам паэмы 
“Курган”, паўстагоддзя таму на яе тэкст была 
створана аднайменная кантата Ігара Лучан-
ка. Потым на яе аснове “Песняры” на чале з 
Уладзімірам Мулявіным прадставілі публіцы 
прэм’еру паэмы-легенды “Гусляр”, і гэта бы-
ло 30 гадоў таму.

Ігар Лучанок, народны артыст СССР, кам-
пазітар:

— Паэма Янкі Купалы “Курган” была на-
пісана 100 гадоў таму. Але ў ёй узнята заў-
жды надзённая і распрацаваная ў мастацтве 
многіх народаў тэма дабра і зла. Я паспра-

баваў па-свойму адгукнуцца на яе і напісаў 
музыку. Спачатку гэта была музыка для ака-
дэмічнага хору, сімфанічнага аркестра і двух 
салістаў. Гусляр быў барытон-бас, а Князь 
— тэнар. Кантата выконвалася, была запі-
сана на радыё. Потым разам з Уладзімірам 
Мулявіным мы паспрабавалі ўсё гэта пераў-
васобіць у сучасныя рытмы і ў сучаснае гу-
чанне. Так з’явілася паэма-легенда “Гусляр”. 
Тэма яго сур’ёзная. Вечная. Цяпер, відаць, 
сам час патрабуе, каб твор загучаў зноў. 
Сабралася група маладых людзей на чале з 
Андрэем Скарынкіным, які гэтую тэму насіў 
у сэрцы, мабыць, усё жыццё. І нарадзілася 
рок-опера “Курган”. Гэта яскравы доказ та-
го, што класіка і ёсць сапраўднае мастацтва. 
Гэты праект будзе развівацца, бо тэму пад-
хапіла моладзь.

Валерый Дайнека, заслужаны артыст 
БССР, удзельнік ансамбля “Беларускія пес-
няры”:

— Ідэя стварэння паэмы-легенды “Гусляр” 
нарадзілася ў выніку супрацоўніцтва Ігара 
Лучанка і Уладзіміра Мулявіна. А ў сувязі з 
тым, што Уладзімір Георгіевіч быў кіраўніком 
нашага калектыву, то ўсё легла, скажам так, 
на агульныя плечы. У асноўным “Песняры” 
працавалі над вакальнымі партыямі, запісвалі 
іх у студыі. Падчас выступленняў у адным ад-
дзяленні ў нас выконваўся “Гусляр”, а другое 
складалася з песень. На сцэне панавала ігра 
музыкі і святла. Музыка сур’ёзная, цяжкава-
тая, але людзі слухалі.

Цяпер, для “Кургана”, я пераспяваў свае 
партыі, успомніў іх, нічога не прыдумляючы. 
Тое, што гучыць на дыску, — гэта аранжы-
роўкі Мулявіна, але часткова змененыя, што 
надае свежага гучання твору. Зроблена вя-
лікая праца. Я, шчыра кажучы, не адчуваў 
вялікай радасці ад твора ні 30 гадоў таму, ні 
сёння, бо ён цяжкі ў сваіх матывах, а мне 
заўсёды хацелася радасці, сонца. Але магу 

зразумець радасць тых, хто зрабіў больш 
значны ўнёсак у новую працу: напрыклад, 
Андрэй Скарынкін сабраў людзей, арганіза-
ваў запіс і паказаў сябе як прадзюсер. Выка-
наў мулявінскія партыі: праспяваў іх вельмі 
пранікнёна. “Курган” — гэта музыка не для 
ўсіх. Але той, хто цікавіцца не масавай і вы-
сакаякаснай музыкай, будзе задаволены.

Андрэй Скарынкін, кіраўнік праекта:
— Я зразумеў, што менавіта сёлета трэба 

на даць гэтаму твору другое дыханне, хоць 
думаў пра гэта і раней. Год юбілейны для 
паэмы “Курган” Янкі Купалы — вось галоў-
ная прычына распачаць працу. Працуючы 
над праектам, я адчуваў падтрымку Купалы, 
Мулявіна і рэальную дапамогу Лучанка. У 
Хойніках рок-опера будзе прадстаўлена ў 
канцэртным варыянце. Удзел возьмуць усе 
артысты, з якімі працавалі, запісваючы дыск. 
Таксама я ўводжу духавыя інструменты: тру-
бу, трамбон і саксафон, а яшчэ барабан, тры 
гітары. Сёння многія шукаюць лёгкай славы 
і грошай, а мы зрабілі сур’ёзную справу. Гэта 
наш унёсак у скарбонку беларускай культу-
ры. А які лёс наканаваны гэтаму твору, такі 
ён і будзе.

Запісала Алена ДРАПКО

Я кі ўжо год, рыхтуючыся 
да свята роднага слова, 

мы не проста імкнёмся да ін-
фармацыйнай насычанасці 
ды разнастайнасці святочнага 
выпуску “ЛіМа”. Свядома ці 
не, а мы спадзяёмся  адшу-
каць, сабраць, напісаць для 
свайго чытача штосьці знач-
нае і адметнае, невядомае ці 
падзабытае; вылучыць тое іс-
нае, асноватворнае для чала-
вечай душы, для беларускага 
духу (без чаго мы — ніхто), 
што прамінаем у калатнечы 
будняў, бо не хапае часу за-
сяродзіцца, звярнуць увагу, 
задумацца і паразважаць. А 
калі чалавеку бракуе часу 
на тое, каб думаць, адчуваць, 
перажываць, —  гэта ўжо не-
парадак... Дык вось, Дзень 
беларускага пісьменства, над-
звычай важная, знакавая для 
нашай маладой дзяржавы, 
усенародная падзея, па-свой-
му парадкуе нашу запрагра-
маваную і адначасова хаа-
тычную штодзённасць. Дзеля 
гэтага Дня  мы міжволі на-
водзім парадак у сваіх ведах 
і меркаваннях, стымулюем і 
ўзбагачаем уласную  памяць, 
паглыбляем досвед... А потым, 
калі так хочацца падзяліцца з 
чытачом уражаннямі, наза-
пашанымі ў кампаніі мудрых 
кніг, у гутарках з эрудзіра-
ванымі суразмоўцамі, пачы-
наеш разумець, што на гэта 
не хопіць ні часу, ні газетнай 
прасторы. І гэта прытым, што 
на абсягу лімаўскай “Сядзібы 
муз” сёлетні галоўны горад 
усебеларускага свята падаец-
ца, на першы погляд,  даволі 
сціплым госцем. 

Але — толькі на першы 
погляд!  Бо як і год, і тры, і 
пяць гадоў таму, сімвалічная 
сталіца свята не ўспрымаецца 
нейкім адасобленым, самака-
штоўным, замкнёным асярод-
кам, рэччу ў сабе. Пра далёкі 
ад рэальнай беларускай сталі-
цы горад Хойнікі думаеш як 
пра своеадметны куток вялі-

кай Гомельшчыны, нябачны-
мі духоўнымі повязямі спак-
роўлены з гісторыяй, культур-
нымі традыцыямі, творчасцю 
таленавітых людзей усёй гэ-
тай прыгожай і шматпакутнай 
палескай зямлі, якая натхняла 
і натхняе на творчасць праза-
ікаў і паэтаў, артыстаў і жыва-
пісцаў,  кампазітараў і фотама-
стакоў. У жыццёвым кантэк-
сце гомельскага Палесся —  і 
Хойнікі, і бліжэйшыя суседзі: 
Рэчыца, Мазыр, Жыткавічы, 
Тураў, Брагін, Лельчыцы... І 
ў гэтым кантэксце — знакі 
прысутнасці багатай і сама-
бытнай культуры. Зрэшты, як 
ні банальна пра гэта згадваць, 
— Яе Вялікасць Культура не 
падпарадкоўваецца ні геагра-
фічным, ні адміністрацыйным 
межам. Знакі прысутнасці па-
лескай культуры знойдзеш і ў 
Мінску, варта толькі прыгле-
дзецца, прыслухацца, паўспа-
мінаць...

У сярэдзіне 1960-х на Ку-
палаўскай сцэне быў 

пастаўлены спектакль “Лю-
дзі на балоце” (над інсцэні-
роўкай прозы Івана Мележа 
працавалі журналіст Тамара 
Абакумоўская і рэжысёр Ба-
рыс Эрын). Лілія Давідовіч у 
ролі Ганны, Генадзь Гарбук у 
ролі Васіля, а таксама Віктар 
Тарасаў, Барыс Уладамірскі, 
Стэфанія Станюта...  Выдатны 
акцёрскі ансамбль перадаў 
самабытны дух, мову, пера-
канальна ўвасобіў характары  
герояў рамана. Нездарма была 
зроблена тэлевізійная версія 
пастаноўкі.  Мінула паўтара 
дзесяцігоддзі  — і кінарэжы-
сёр Віктар Тураў рызыкнуў 
зняць мастацкі фільм паводле 
вялікай кнігі...

А неўзабаве ў тэатры, у даку-
ментальным і ў мастацкім кіно, 
у літаратуры, у музыцы і выяў-
ленчым мастацтве тэма Палесся 
загучала пранізліва і трагічна... 
Чарнобыльская бяда не абміну-
ла нікога. Таму яе тэма ўвайшла 
нават у інструментальную му-
зыку (прыкладам, “Цэзій-137” 
Вячаслава Кузняцова, “Строн-
цый-90” Сяргея Бельцюкова) і 
ў песенны жанр...

Д ы ўсё ж спрадвечнаю 
крыніцай натхнення 

для творцаў былі і застаюцца 
фальклор Палесся, яго веліч-
ная прырода, яго духоўная 
культура і гісторыя. Знакі гэ-
тага самабытнага краю —  і 
ў творчасці многіх майстроў 
выяўленчага мастацтва, ся-
род якіх — ураджэнец Бра-
гінскага раёна, мудры і ня-
стомны Гаўрыла Харытонавіч 

Вашчанка, чые новыя палот-
ны экспанаваліся на сёлетняй 
рэспубліканскай выстаўцы ў 
сталічным Палацы мастацтва 
“Краявід-2010”. Палескі дух 
— у песнях мінчаніна Ігара 
Лучанка і незабыўнага Ула-
дзіміра Будніка, паходжаннем 
— тураўляніна. Ад рэчыцкіх 
вытокаў — выканальніцкая 
дзейнасць інструментальнага 
трыо “Лірыца”, што працуе 
сёння пры Гомельскай аб-
ласной філармоніі, паспяхова 
выступае за мяжой, перама-
гае на конкурсах і заслужана 
носіць званне лаўрэата спе-
цыяльнай прэміі Прэзідэнта 
Беларусі за 2009 год. Знаны 
маэстра Міхаіл Фінберг ро-
дам з-пад Мазыра, і ніколі не 
забываецца пра сваю малую 
радзіму; Нацыянальны кан-
цэртны аркестр Беларусі пад 
яго кіраўніцтвам штогод вы-
ступае на Гомельшчыне, а ў 
старажытных Чачэрску і Ту-
раве ладзіць асветніцкія фе-
стывалі музыкі. Дарэчы, ле-
тась у праграме такога трады-
цыйнага фестывалю духоўнай 
і камернай музыкі паспяхова 
дэбютаваў Тураўскі народны 
хор пад кіраўніцтвам Васіля 
Птушко. Сёлета гэтаму сама-
бытнаму калектыву, лаўрэату 
некалькіх конкурсаў і фесты-
валяў, спаўняецца 65 гадоў.

А саблівая духоўная су-
вязь з Палессем у Мі-

хася Дрынеўскага, мастацка-
га кіраўніка Нацыянальнага 
акадэмічнага народнага хору 
Беларусі, таленавітага пера-
емніка легендарнага Генадзя 
Цітовіча. Міхась Паўлавіч на-
радзіўся ў самай спеўнай бе-
ларускай вёсцы Тонеж, што 
ў Лельчыцкім раёне, але раз-
біраецца ва ўсіх рэгіянальных 
тонкасцях паляшуцкіх спеваў. 
Цяпер, хоць і зрэдчас, бывае ў 
родных краях разам са сваім 
знакамітым хорам, які носіць 
імя Генадзя Цітовіча. Двойчы 
выступаў гэты калектыў ва 
ўжо абноўленым, папрыгажэ-
лым горадзе Хойнікі. У свяце 
беларускага пісьменства паў-
дзельнічаць не давядзецца, а 
вось да вялікага восеньскага 
фэсту “Кліч Палесся” хор пад 
кіраўніцтвам маэстра Дры-
неўскага рыхтуе сюрпрыз. 
Які? Нашы чытачы пра гэта 
абавязкова даведаюцца. 

Святлана БеРАСЦеНЬ
На здымках: Тураўскі на-

родны хор пад кіраўніцтвам 
Васіля Птушко (злева з ба-
янам); Нацыянальны акадэ-
мічны народны хор Рэспуб-
лікі Беларусь пад кіраўні-
цтвам народнага артыста 
Беларусі Міхася Дрынеўска-
га;  трыо “Лірыца” Гомель-
скай абласной філармоніі.

Фота аўтара

На свяце ў Хойніках прагучыць рок-опера “Курган”, над якой пра-
цавала творчае аб’яднанне “Спадчына” пад кіраўніцтвам паэта 
Андрэя Скарынкіна. У ліпені 2010 года твор убачыў свет на дыску, 
выдадзеным фірмай “Вігма”. А цяпер рыхтуецца сцэнічны паказ.

Знакі прысутнасці

Загучыць «Гусляр». Па-новаму
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На палотнах, якія Віктар 
Барабанцаў прадставіў на гэтай вы-
стаўцы, — па-майстэрску і з грун-
тоўным псіхалагічным падыходам 
увасобленыя значныя для нашай 
культуры гістарычныя постаці: 
еўфрасіння Полацкая, Францыск 
Скарына, Мікола Гусоўскі, Васіль 
Цяпінскі ды іншыя. Прысутныя на 
вернісажы зазначалі, што гэтыя 
асобы ўзнялі нашу культуру і лі-
таратуру да сусветных вяршыняў, 
а іх паслядоўнікі праз свае кнігі 
данеслі да сучаснага чалавека муд-
расць вялікіх продкаў. І шанаваць 
іх імёны, вывучаць іх спадчыну, ве-
даць сваю багатую гісторыю і ста-
ражытную культуру наканавана 
кожнаму свядомаму беларусу. 

Ужо  ў ранніх работах  В.  Ба-
рабанцава, вядомага сёння май-
стра манументальнага жывапісу, 
выявілася імкненне да глыбокага 
асэнсавання гісторыі свайго на-
рода, нашай духоўнай спадчы-
ны, легендарных дзеячаў мінула-
га і выдатных суайчыннікаў ХХ 
— ХХI стагоддзяў. У 1980 — 1990 
гадах з’явіліся яго фрэскі “Сынам 
зямлі беларускай”, “еўфрасіння 
Полацкая”, энкаўстыка “На 
Купалле”, вітражы “Помнікі гісто-
рыі і культуры Беларусі”, мазаіка 
“Партрэты асветнікаў”. Гэтыя ра-
боты ўпрыгожваюць школы, адмi-
нiстрацыйныя будынкі і храмы на-
шай краіны. А за межамі Беларусі, 
у горадзе Беластоку, яго мазаікі 
аздабляюць сабор Святога Духу: 
цэнтральны ўваход у храм прываб-
лівае каляровай мазаікай “Сашэсце 

Святога Духу на Апосталаў”, аб-
разы на бакавых уваходах ураж-
ваюць выкананай у класічным 
стылі смальтавай мазаікай. Гэтыя 
манументальныя кампазіцыі арга-
нічна ўвайшлі ў архітэктуру хра-
ма. Ззянне “каменьчыкаў” залатой 
смальты надае абліччу сабора та-
ямнічасць і святасць. 

Таямнічасць і глыбіня ёсць 
таксама ў пейзажах Віктара 
Барабанцава. Асабліва ў тых,  дзе 
на фоне цудам захаваных да на-
шага часу замкавых муроў ён па-
казвае абліччы вядомых дзеячаў 
Беларусі даўніх эпох. Для напісан-
ня такіх палотнаў мастак вывучае 
архіўныя матэрыялы, доўга рых-
туецца, робіць накіды і толькі по-
тым з’яўляюцца сімвалічныя кам-
пазіцыі, у якіх адлюстраваныя яго 
ідэалы: М.Гусоўскі, К. Каліноўскі, 
С.Будны, К. Тураўскі, М. Багдановіч, 
П. Мсціславец... Частку такіх парт-
рэтаў В. Барабанцаў і прадставіў ва 
ўтульнай зале Дзяржаўнага музея 
гісторыі Беларускай літаратуры.

Цікава, што дзеля напісання 
партрэта еўфрасінні Полацкай ма-
стаку давялося ў 2001 годзе ўвесь 
адпачынак прабыць у манастыры, 
каб на сабе адчуць тамтэйшую 
атмасферу. Бо пісаць беларускую 
асветніцу паводле таго аблічча, што 
дайшло праз стагоддзі да нашага 
часу, і паўтараць самім жа зробле-
нае раней у мазаіцы, В.Барабанцаву 
не хацелася. Ён шукаў нейкі новы 
вобраз. І ўбачыў яго ў маладой ма-
нашцы, абліччам падобнай да нашай 
асветніцы. На палатне паўстала на-

стойлівая, мэтанакіраваная дзяўчы-
на, якая яшчэ не прыняла манаства: 
яна яшчэ без легендарнага крыжа 
ў руках, але з кнігай, імкнецца да 
ведаў і духоўнай дасканаласці. У 
2001 годзе на выстаўцы “Беларусь 
— трэцяму тысячагоддзю” ўпер-
шыню экспанавалася гэтае палатно. 
Мастака віншавалі з удалай работай. 
А неўзабаве за ўсю яго натхнёную 
творчую працу Віктара Барабанцава 
ўзнагародзілі прэміяй “За духоўнае 
адраджэнне”.

Як вядома, асаблівае месца ў 
творчасці гэтага мастака заняла 
чарнобыльская тэма. Нарадзіўся 
ён у Гомелі, і калі ўвесну 1986-га 
здарылася вялікая бяда, адным з 
першых адгукнуўся на яе. Свае 
дакументальныя накіды, эцюды 
В. Барабанцаў рабіў непасрэдна 
ў рэгіёне катастрофы, куды вы-
язджаў у творчую камандзіроўку. 
Уласцівымі толькі яму мастацкімі 
сродкамі імкнуўся данесці да гле-
дачоў сэнс убачанага там, перасце-
рагаючы ад сусветнай катастрофы 
і прымушаючы задумацца і ўсвядо-
міць: Чарнобыль — гэта не проста 
аварыя на атамнай станцыі, бес-
кантрольная радыяцыя — смерць 
для ўсяго чалавецтва. Глыбіню 
экалагічнай небяспекі ён раскрыў 
у палотнах “Эвакуацыя”, “Кінуты 
двор”, “Трывожны крык”, трыпці-
хах “Зона” і “Тут была вёска”, на-
маляваных пад моцным уражаннем 
ад паездкі ў Брагінскі раён... Тэма 
Чарнобыля і сёння трымае мастака 
ў палоне. Але менавіта праз яе ён 
прыйшоў да ўвасаблення тэмы рэ-
лігіі ў сваёй творчасці. 

Духоўнасць, дабрыня, асаблі-
вае святло прасякваюць і шмат-
лікія партрэты, на якіх — родныя 
мастака альбо яго сябры, вядо-
мыя пісьменнікі, музыканты, ак-
цёры. Па-майстэрску перадае 
В.Барабанцаў асаблівасці іх ха-
рактараў, сваю сімпатыю да гэтых 
людзей. Зіхацяць святлом і чысці-
нёй, уражваюць багаццем адцен-
няў і пейзажы, натхнёныя края-
відамі Жыровічаў і Міра, Крэва і 
Гальшан, маляўнічасцю Нарачы 
і Свіры. Дарэчы, апошнім часам 
яго захапляе пленэрны жывапіс. 
Кожнае лета з жонкай Рэгінай па-
дарожнічае Віктар Барабанцаў па 
Беларусі, робіць замалёўкі для бу-
дучых палотнаў.

 Галія ФАТЫХАВА
На здымках: “Вясна ў 

Івянцы”; “Славянскія першадру-
кары”; аўтапартрэт Віктара 
Барабанцава ў брылі; “На радзі-
ме. Максім Багдановіч”; “На зям-
лі бацькоў (Партрэт Яраслава 
Пархуты)”; цэнтральнае палат-
но з трыпціха.

Фота Святланы Берасцень
і Віктара Кавалёва

Жывапісная 
глыбіня

Праўда, прачытаўшы яго разгорнутыя нататкі, звернутыя, 
што вынікала з тэксту, да чытачоў Хойніцкай раённай газе-
ты, я пра многае так і не даведалася. Пра тое, напрыклад, хто 
ж такія былі Воўк-Ланеўскія — уладальнікі барысаўшчан-
скай сядзібы, здымкі ўражлівых жывапісных руін якой вы-
падкова трапілі да мяне; ці быў той дыхтоўны дом сядзібаю 
муз: можа, яго гаспадары захапляліся музыкай, збіралі ка-
лекцыю карцін, запрашалі ў госці мастакоў, самі займаліся 
творчасцю? Наогул, у сувязі з гэтымі, часткова ацалелымі ў 
Барысаўшчыне, сядзібнымі пабудовамі мой віртуальны апа-
вядальнік згадваў зусім іншае прозвішча. 

“Для мяне яркімі ўражаннямі напоўненыя ўспаміны пра 
гады маленства, якое прайшло ў вёсцы Барысаўшчына на 
тэрыторыі былога маёнтка паноў Ястржэмбскіх. Векавы 
парк, сядзібныя пабудовы, якія ў свой час аблазіў уздоўж 
і ўпоперак з сябрамі — гэта былі любімыя мясціны для на-
шых гульняў, а расказы пра іх мы з захапленнем слухалі, 
наведваючы дзіцячы сад, які, дарэчы, знаходзіўся ў былым 
доме панскага эканома насупраць вежы”, — піша А. Эсау-
ленка і тлумачыць, што з прычыны практычна поўнай адсу-
тнасці якіх-небудзь даступных друкаваных матэрыялаў пра 
барысаўшчанскі маёнтак ён вырашыў падзяліцца звесткамі, 
пачутымі ў розны час ад розных людзей, не прэтэндуючы на 
абсалютную дакладнасць — “бо, зразумела, у народных па-
даннях, пераказах праз столькі год заўсёды цяжка, а часам і 
немагчыма, даведацца, дзе быль, а дзе выдумка”. 

Дык вось, паводле гэтага аповеда, сядзіба Фелікса Ястр-
жэмбскага, паляка па паходжанні, пачала ўзводзіцца ў 2-й 
палове ХІХ — пачатку ХХ ст. на поўнач ад вёскі Барысаў-
шчына на беразе ракі Гаранкі (цяперашняя Віць). Сярод аца-
лелых пабудоў маёнтка найбольш уражвае шасціпавярховая 
воданапорная вежа (гл. нядаўні здымак, змешчаны ў гэтым 
нумары “ЛіМа” на старонцы паэзіі), якую многія, азнаёміў-
шыся з кнігай “Памяць. Хойніцкі раён”, называюць брова-
рам (між іншым, на фота, што трапілі да мяне раней, гэтая 
вежа завецца алейняй). Але бровар, паводле слоў А. Эсаулен-
кі, знаходзіўся ў іншым месцы, успрымаўся як нічым не ад-
метнае драўлянае збудаванне і ў савецкі час быў разбураны. 
Вежа, пабудаваная ў модным тады стылі псеўдаготыкі, нагад-
вала крапасныя муры сярэднявечча. На яе апошнім паверсе 
размясціліся дзве агромністыя жалезныя цыліндрычныя ёмі-
стасці. На першым — помпа, што падавала ваду для патрэб 
дома, стайні, фермаў. На іншых паверхах — хлебапякарань-
ка і малочная з сепаратарам для вырабу вяршкоў, сыру. Яе 
абсталяванне выкарыстоўвалася амаль да 1960-х гадоў. Цэгла 
для ўзвядзення вежы, як расказвалі старажылы, была пры-
везеная з Латвіі, і ў раствор для яе кладкі дадавалі, для аса-
блівай трываласці, курыныя яйкі ды кроў валоў. 

Да 1970-х гадоў памяшканні вежы выкарыстоўваліся пад 
жытло, кантору, кіназалу. Але здарыўся пажар у сенасхо-
вішчы, размешчаным у бакавой прыбудове, якую пасля 
здарэння зруйнавалі, — і вежа пачала павольна гінуць... На-
вокал яе знаходзяцца сядзібны дом, дом эканома, лядоўня 
(выкарыстоўвалася і пры савецкай уладзе). Панскі дом мае 
тыповыя для таго часу калоны, порцікі, геаметрычныя фры-
зы.. У кнігах “Помнікі. Гомельская вобласць” і ўжо названай 
“Памяці...” напісана, што ён не захаваўся. Між тым, да 1986 
г. у ім жыло 7 сем’яў і да пачатку 90-х дом выглядаў больш-
менш нармальна, пакуль мясцовыя “аматары старадаўнасці” 
не разабралі дах на будматэрыялы. Цяпер разбураюцца пакоі, 
бальная зала... 

Калісьці тут былі парк пейзажнага тыпу са сцяжынкамі, 
пасыпанымі белым пяском, вялікі пладовы сад з аранжарэяй. 
У парку знаходзілася сажалка з разгалінаванымі каналамі. 
Панская сям’я любіла тут адпачываць, плаваць на лодцы, лю-
бавацца лебедзямі і лавіць тлустых карпаў... У парку расло 
больш як сто відаў дрэў і кустоў: ліпа амерыканская, туя за-
ходняя, таполя, самшыт, цюльпанавае дрэва, белая шаўкоў-
ніца, язмін, акацыя, канадскі клён, пробкавае дрэва, шмат 
іншых раслін, прывезеных здалёк. (Сажалка з каналамі і не-
каторыя віды дрэў захаваліся дагэтуль). Быў і ружоўнік. У 
гаспадарцы разводзілі пчол, трымалі пародзістых коней. Не-
каторыя жывёлагадоўчыя пабудовы Ястржэмбскіх выкары-
стоўваюцца і цяпер.

З нататак А. Эсауленкі вынікае, што заснавальнік сядзібы
Ф. Ястржэмбскі быў чалавекам добра адукаваным, але не 
інтэлігентным, меў наравістую, экзальтаваную натуру, свое-
асабліва жартаваў... Пасля Фелікса сядзібай валодаў яго сын 
Мiкалай, інжынер-палкоўнік, — таксама “цяжкі” чалавек, ты-
ран не толькі ў адносінах да сялян, але і да сямейнікаў. Брат 
Фелікса быў таленавітым інжынерам, адным з “піянераў”, якія 
пракладвалі чыгунку на Палессі, і Мікалай нібыта планаваў з 
дапамогай дзядзькі правесці чыгунку да Барысаўшчыны. Ста-
рыя людзі кажуць, што, калі б не Кастрычніцкая рэвалюцыя, 
Барысаўшчына, магчыма, зрабілася б прамысловым мястэч-
кам кшталту Хойнікаў... 

Хоць ад людскога вандалізму пацярпелі не толькі пабудовы 
барысаўшчанскай сядзібы, але і панскія пахаванні, А. Эсау-
ленка (сёння ён, дарэчы, ачольвае музей) упэўнены, што мно-
гае можна і варта было б адрэстаўраваць. А інакш ад некалі 
маляўнічага архітэктурнага ландшафта застануцца толькі ўспа-
міны і нешматлікія фотаздымкі.

Да інтэрнэт-аповеда спрычынілася 
Святлана БеРАСЦеНЬ

Дзяржаўны музей гісто-
рыі беларускай літара-
туры арганізаваў незвы-
чайную выстаўку. І яе 
адкрыццё атрымалася 
таксама незвычайным. 
Выступалі вядомыя ай-
чынныя літаратары, да-
следчыкі, крытыкі, у 
тым ліку І. Саверчанка, 
В. Чамярыцкі, В. Коўтун, 
В. Зуёнак, У. Карызна... 
Паэты чыталі вершы. 
Скульптар Э. Астаф’еў 
расказваў пра тое, як ён 
працаваў над манумен-
там  Францыска Скарыны 
для горада Прагі. Мастак 
Э. Агуновіч падараваў 
музею тры свае літагра-
фіі з выявамі беларускіх 
асветнікаў. Цікавыя экс-
панаты ў фонд музея 
перадалі таксама іншыя 
ўдзельнікі той сустрэчы. 
Але яны не столькі гава-
рылі пра ўласныя наву-
ковыя, творчыя набыткі, 
колькі дзяліліся ўражан-
нямі і думкамі, выкліка-
нымі самой экспазіцыяй, 
аснову якой склалі жы-
вапісныя работы Віктара 
Барабанцава. 

Пра вёску Барысаўшчына, што знаходзіцца на Хойніц-
кім абсягу, не раскажа нават Энцыклапедыя гісторыі 
Беларусі. А спробы пазнаёміцца з гэтай мясцінай праз 
Інтэрнэт заканчваюцца сапраўдным валам інфармацыі 
пра самыя розныя аспекты гісторыі ды сённяшняга 
жыцця ў Барысаўскім раёне Міншчыны. Таму, я лічу, 
мне вельмі пашанцавала, калі падчас майго нядаўняга 
начнога інтэрнэт-дбання на маніторы камп’ютара ад-
крылася старонка з доўгім і захапляльным аповедам, 
пад якім значыўся сціплы подпіс: “А. Эсауленка, ма-
стак-афарміцель раённага краязнаўчага музея”.  

Не ўсё страчана?
Паводле віртуальнага аповеда
мастака-афарміцеля
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З варагаў у грэкі
Да 16 снежня ў Краязнаўчым музеі 
горада Полацка праходзіць унікаль-
ная выстаўка рэчаў, у розныя часы 
прывезеных з розных куткоў свету. 

Стварэнне такой выстаўкі мена-
віта ў Полацку падаецца цалкам за-
канамерным. Горад займаў вельмі 
зручнае геаграфічнае становішча на 
скрыжаванні дзвюх рэк — Заходняй 
Дзвіны і Палаты. Па іх праходзіў 
міжнародны гандлёвы шлях “з вара-
гаў у грэкі”, які аб’ядноўваў краіны 
Поўдня і арабскага Усходу з гарада-
мі Паўночнай Русі і скандынаўскімі 
краінамі, а пазней — з нямецкімі га-
радамі Заходняй еўропы.

На гэтай выстаўцы можна па-
бачыць шмат цікавых і ўнікальных 
прадметаў, сярод якіх — каменны аб-
разок Георгія Пабеданосца ХІ — ХІІ 
ст., бронзавы амулет-змеявік XIV ст., 
характэрны для часоў пераходу ад 
язычніцтва да хрысціянства; шкля-
ныя бранзалеты, паясныя накладкі з 
усходнімі ўзорамі Х — ХІ ст.; мета-
лічныя рыцарскія крыжы, сякеры, 
фібулы, спражкі, неапрацаваны бур-
штын і вырабы з бурштыну XV ст. 

Чэслава ПАЛУЯН
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Як піша ў артыкуле “Вяліка-
борскія яўрэі” (часопіс “Миш-
поха” № 10 — 2001) кандыдат 
педагагічных навук Якаў Будоў-
скі, пра жыхароў Вялікага Бору 
ў раёне хадзіла некалькі з’едлі-
вых легенд. Маўляў, яны такія 
дурні, што калі было дрэнна з 
соллю, то пасеялі соль. Каб па-
шырыць маленькую царкву, на-
сыпалі ў яе гароху і залілі яго 
вадой, чакалі цуду. Калі ў адна-
го з вялікаборцаў на саламянай 
страсе вырасла трава, ён спра-
баваў загнаць на страху карову, 
каб яна гэтую траву з’ела (мена-
віта гэтую здзеклівую гісторыю 
сярод многіх іншых расказвае і 
Вацлаў Ластоўскі). У выніку, як 
вядзецца ў правінцыі, іх сталі 
называць “вялікаборскія дурні”.

Што датычыць ацэнкі “дур-
ні”, то гэта была, вядома, да-

рэмшчына. Як сцвярджае 
Якаў Будоўскі, у Вялікім Бары 
жылі годныя людзі. Да вайны 
тут быў дужы калгас. Падчас 
Вялікай Айчыннай у вёсцы 
знаходзілася шмат партызан. 
Выхадзец з Вялікага Бору 
пісьменнік Барыс Сачанка на-
пісаў пра аднавяскоўцаў кнігу 
“Вялікі лес”. У Вялікім Бары ў 
гонар слаўнага земляка назва-
лі вуліцу. 

Але не показкі і вясковыя 
гісторыі цікавяць Якава Бу-
доўскага, а лёсы яўрэяў — вы-
хадцаў з гэтай вёскі. Сам Якаў 
Ісакавіч нарадзіўся ў Вялікім 
Бары, ваяваў на фронце, быў 
узнагароджаны медалямі, доў-
гі час працаваў на кафедры 
педагогікі і псіхалогіі Гродзен-
скага дзяржаўнага ўніверсітэ-
та. 

Як заўважае ў сваім матэры-
яле Якаў Будоўскі, у Хойніках 
быў звычай да імя жыхара да-
даваць назву вёскі, адкуль ён 
прыехаў. Для прыкладу, яго 
бацьку ў народзе клікалі “Ічэ 
Вялікабрэр”. 

Як сцвярджае Якаў Ісака-
віч, у кнізе “Маляўнічая Ра-
сія”, выдадзенай у 1882 годзе, 
перадрукаванай у Мінску ў 
1994-м з асобніка з бібліятэкі 
Барыса Сачанкі, сказана шмат 
добрых слоў пра яўрэяў бела-
рускага і літоўскага Палесся. 
Яе аўтар Адам Кіркор, этно-
граф і краязнаўца піша: “У 
этнаграфічных адносінах яў-
рэі Літоўскага Палесся маюць 
шмат агульнага, як па харак-
тары, душэўных уласцівасцях 
і якасцях, так па норавах і 
звычаях, з усімі яўрэямі ў цар-

стве Польскім і ў Расіі, і нават 
з германскімі, і аўстрыйскімі. 
Нам, аднак, падаецца, што лі-
тоўскія яўрэі лепшыя. Дачы-
ненне іх да мясцовага насель-
ніцтва бліжэй, шчыра, чым у 
іншых краінах… Адметная ры-
са тутэйшых яўрэяў — любоў 
да Радзімы”.

І сапраўды, у Вялікім Бары 
з даўніх часоў жыло некалькі 
яўрэйскіх сем’яў. Жылі друж-
на з беларусамі, дапамагаючы 
адзін аднаму ва ўсім. Паводле  
ўспамінах Якава Будоўскага, 
яго бабуля Сара-Двойра пе-
раехала ў Хойнікі і там па-
будавала хату. У гэтай хаце, 
між іншым, два гады жыў 
наш класік Іван Мележ. Яго 
радзіма, вёска Глінішчы раз-
мешчана недалёка ад Вялікага 
Бору, і бацькі Івана Паўлавіча 
былі даўно знаёмыя з бабуляй 
Якава Будоўскага. Калі Мележ 
перабраўся ў Хойнікі, яму па-
раілі пасяліцца ў яе хаце. У 
сваіх мемуарах пісьменнік пі-
саў, што “два гады жыў у яў-
рэйскай сям’і. Час быў цяжкі, 
дапамагалі ва ўсім”.

У 1930-я гады ў Крыме па-
чалі стварацца яўрэйскія кал-
гасы. З Вялікага Бору з’ехалі 
яўрэі, што яшчэ засталіся ў 
вёсцы, толькі адна яўрэйка, 
якая выйшла замуж за мя-
сцовага жыхара і сама стала 
хрысціянкай, засталася ў вёс-
цы. Жыццё раскідала вяліка-
борцаў па свеце (аўтар нават 
прыводзіць меркаванне, што 
ўсе Будоўскія — выхадцы з 
Вялікага Бору). Іх нашчадкі 
жывуць у Маскве, Санкт-Пе-
цярбургу, Ізраілі, Крыме, Аўс-
трыі, Канадзе. 

Марына ВеСЯЛУХА

На здымку: вуліца Барыса 
Сачанкі ў вёсцы Вялікі Бор.

Фота Анатоля Клешчука

Слова краязнаўцы
Сяргей Бельскі з 
Хойнікаў разва-
жае пра шляхі 
в ы к а р ы с т а н н я 
к р а я з н а ў ч а г а 
патэнцыялу мя-
сцовасці для вы-
хавання патры-
ётаў:

— Вядома, што ў мінулым людзі 
не заўсёды ясна ўсведамлялі сваю 
прыналежнасць да вялікай краіны і 
яе народа. Нідзе далёка не бываю-
чы, не ведалі, які вялікі свет, а пра 
ўсялякага прыхадня працяглы час 
захоўвалі ўяўленне як пра чужын-
ца. 

Сёння з’явілася небяспека адрыву 
ад “малой Радзімы” і ад Радзімы-кра-
іны: маладыя людзі мараць паехаць 
на сталае жыхарства ў вялікі горад, 
а то дык і наогул пакінуць краіну. 
Чаму дылема: жыць у родных мя-
сцінах або ў чужым горадзе (краіне) 
вырашаецца на карысць апошняга? 
Адкуль такая духоўная незадаволе-
насць роднай старонкай?

На маю думку, адной з прычын 
можна лічыць няведанне гісторыі 
сваёй мясціны, адсутнасць адчуван-
ня повязі з пакаленнямі продкаў, з 
гісторыяй краіны і з сусветнай гі-
сторыяй.

Заняткі краязнаўствам і дазва-
ляюць запоўніць гэты прабел. Тым 
болей, што на Хойнікшчыне ёсць 
што паведаміць вучням пра яе далё-
кае мінулае, ёсць чым абуджаць ды 
падмацоўваць гістарычную памяць 
і пры вывучэнні агульнага курсу гі-
сторыі Беларусі.

Узяць, для прыкладу, тэму Люб-
лінскай уніі 1569 г., дакладней, яе 
пярэдадзень, калі адным росчыркам 
пяра кароль Жыгімонт II Аўгуст 
большую частку будучага нашага 
раёна разам з Хойнікамі далучыў да 
Кароны Польскай, астатняя ж (за-
ходняя), згодна з пастановай мазыр-
скага шляхецкага сейміка, засталася 
ў Вялікім Княстве Літоўскім. 

Наша зямля славіцца і выдатнымі 
асобамі. Мікалай Ян Ястржэмбскі з 
Барысаўшчыны — аўтар двухтом-
нага “Курса практычнай механікі” 
(1838), узнагароджаны прэстыжнай 
Дзямідаўскай прэміяй Акадэміі на-
вук. Дзейнасць Аляксандра Юсты-
ніяна Аскеркі, ураджэнца Рудакова, 
аднаго з кіраўнікоў паўстання 1863 
года, таксама ёсць прыкладам гра-
мадзянскай мужнасці. 

Крыніцы XVI — пачатку XX ст. 
утрымліваюць, акрамя звестак пра 
продкаў сённяшняга Героя Беларусі 
Васіля Равякі ды яго родзічаў, шмат 
прозвішчаў вучняў нашых школ і 
спрыяюць абуджэнню іх цікавасці 
да гістарычнага мінулага.

Вялікаборцы:
показкі і рэальнасць

У 1912 годзе ў Пінску асоб-
най кнігай свет пабачыла 
аповесць Арцёма Музыкі 
(лічыцца, што гэта адзін з 
псеўданімаў Вацлава Ла-
стоўскага) “Прыгоды Пана-
са і Тараса”. У гэтай кнізе 
распавядаецца пра тое, як 
два сябры-палешукі з Пін-
шчыны едуць на возе да 
мазураў, пра якіх у наро-
дзе ходзяць показкі як пра 
зусім дзіўных людзей, каб 
вучыць іх розуму. Аказва-
ецца, такія гісторыі расказ-
валі не толькі пра мазураў, 
але і пра жыхароў палескай 
вёскі Вялікі Бор, што разме-
шчана за 15 кіламетраў ад 
Хойнікаў, у густым, змеша-
ным лесе. 

Культура слова

Фамільят
Аднафамілец — відавочна, штучнае слова, поўная калька рус-

кага однофамилец. Але ж у беларусаў ёсць сваё адпаведнае, і 
некепскае слова — фамільят. Гэта той, хто мае з кім-небудзь, 
толькі не з родным, аднолькавае прозвішча. Я здаўна чую яго ў 
гэтым значэнні ў сваёй вёсцы. І ніколі — аднафамілец. А вось 
Святлана Струкава ў сваёй кнізе “Лексіка беларускай мовы” 
(Мінск, 2008) тлумачыць гэтае слова прама процілеглым чынам: 
“Фамільянт (фамільят) — родны па крыві”. Толькі на якой пад-
ставе? На той, што фамілія — гэта сям’я, род? Дык гэта ж можна 
сказаць і пра слова аднафамілец. У нас “роднага па крыві” на-
завуць — радня, родзіч. А калі канкрэтна, то — брат, сястра, 
дзядзька, цётка, дзед, прадзед, унук, праўнук, брат ці сястра ў 
першай, другой, трэцяй стрэчы і г.д. Вядома, фамільяты могуць 
быць паходжаннем з аднаго роду (часцей так яно, мусіць, і ёсць), 
але яны забыліся пра гэта. Таму пакуль яны не ўспомняць сваю 
сваяцкасць, яны ўсяго — фамільяты.

Асудзіць
Слова ў беларускай мове, як я мяркую, новае, прышлае. 

У маёй вёсцы ад старых людзей не пачуеш яго ні ў водным 
з трох значэнняў, пазначаных у слоўніках. У першым зна-
чэнні — “вынесці абвінаваўчы прыгавор” — у нас скажуць: 
засудзіць. У другім значэнні — “прызнаць заганным, га-
небным што-небудзь, выказаць неадабрэнне каму-небудзь” 
— на Старадарожчыне знойдуць іншыя словы: зганіць (“Я 
не ганю яе, што развялася з Валодзем”), зганьбіць (“Нашто 
дарэмна ганьбіць чалавека”), звінаваціць (“Яго вінавацяць 
за тое, што забыўся пра матку”), праклясці (“Ды ў нас пра-
клянуць за такое”), выказаць дакор (“Не дакарай мяне”) і 
г.д. У трэцім значэнні — “асудзіць на нешта” — у наро-
дзе скажуць прасцей: кінуў яго на галаданне, наканаваў яму 
жабрацтва ды іншае.

Кастусь ЦВІРКА

Жанчына
Калі нехта збіраецца паехаць 

аўтаспынам у Гомель або Рэчыцу, 
звычайна яму раяць дабрацца да 
Жанчыны, бо каля яе вялікі паток 
аўтатранспарту. Аказваецца, што 
жанчына гэтая — помнік міру і 
працы, які ўяўляе сабой выраб-
леную з жалезабетона жаночую 
фігуру з сярпом і дзіцём на руках. 
Размешчаны гэты помнік на паў-
ночным усходзе Хойнікаў, каля 
бензазапраўкі. Так сказана ў па-
шпарце помніка, аднак дакладных 
звестак аб даце яго ўстаноўкі няма. 
Адно вядома — у савецкія часы.

Курскі вакзал
Так ахрышчана перакрыжа-

ванне вуліц Мележа і Сялян-
скай. Мяркуецца, што назва гэ-
та прыйшла ў галаву аднаму з 
вяскоўцаў, які ездзіў на працу ў 
Хойнікі з Куравога гадоў 30 таму. 
Тады аўтобус у гэтым напрамку 
хадзіў тры разы на дзень. I мно-
гія жыхары вёсак, якія працавалі 
ў Хойніках, не маючы часу да-
брацца на аўтастанцыю, чакалі 

тут аўтобус. Вадзіцелі абавязкова 
спыняліся, хаця тут афіцыйнага 
прыпынку не было.

Кітайская сцяна
Спытайце любога хайнічані-

на, дзе знаходзіцца дом № 2 па 
вуліцы Калесніка, якая, адзна-
чым, даволі працяглая, то наў-

рад ці пачуеце канкрэтны адказ. 
А вось калі скажаце, што гэта 
Кітайская сцяна, адразу атры-
маеце дакладную інфармацыю. 
“Кітайскай сцяной” нараклі ў 
Хойніках 120-кватэрны жылы 
дом у мікрараёне “Юбілейны”, 
адзіны ў горадзе, які складаецца 
з шасці пад’ездаў.

Лопухі
“Пойдзем на дыскатэку ў Ло-

пухі”, — так гаварылі раней ма-
ладыя хайнічане, маючы на ўва-
зе танцавальную пляцоўку ў ра-
ёне чыгуначнай станцыі на вулі-
цы Лясной. Гэта пляцоўка была 
акружана высокімі зараслямі ло-
пухаў. I цяпер, калі кагосьці з мя-
сцовых жыхароў спытаюць, дзе 
знаходзіцца гарадская бібліятэка, 
то ён адкажа: “У лопухах”.

Кансервавы завод
Дзе будуць масавыя гулянні 

ў Дзень Перамогі? У гарадскім 
парку або на кансервавым заво-
дзе? Такое пытанне часта мож-
на пачуць ад хайнічан напярэда-
дні вялікага свята. Вядома ж, на 
кансервавым заводзе, пачуюць 
у адказ і нічога незразумелага 
для нашых землякоў тут няма: 
святкуюць Перамогу не на кан-
сервавым заводзе, якога, дарэчы 
ўжо няма, а ў лясным масіве 
праз дарогу ад памяшканняў, 
што засталіся.

Клаўдзія БОСАК
На здымку: помнік Міру і 

працы ў Хойніках.

Фота Кастуся Дробава

Адметныя назвы скажуць...
У кожным горадзе ёсць свае, прынятыя паміж яго жыхарамі, назвы 
вуліц і адметных мясцін. Так і ў Хойніках.
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С ядзібны дом закладзены  
быў Каралем Прозарам у 

часы Чатырохгадовага сейма (17-
88 — 1792), а знаходзіўся, паводле 
слоў мясцовых жыхароў, на су-
часнай вуліцы імя У. Жыляка. За-
хаваўся ці не адзіны фотаздымак 
сядзібы, зроблены перад Першай 
сусветнай вайной і апублікаваны 
ў кнізе Рамана Афтаназы аб рэ-
зідэнцыях на ўскраінах Рэчы Па-
спалітай, ды малюнак 1891 года 
Ігнацыя Врублеўскага, змешчаны 
ў артыкуле “Chojniki” Чэслава 
Пяткевіча. Ёсць таксама апісанне 
сядзібы, зробленае А.  Кулагіным. 

Зрэшты, як слушна заўважыў 
той жа Ч. Пяткевіч, прозараўская 
рэзідэнцыя ў плане архітэктур-
ным не была чымсьці адмысло-
вым. У гэтым адносна сціплым 
доме, называным “палацам”, Люд-
віка Канстанцыя і Караль Проза-
ры сустракалі гасцей. Зважаючы 
на актыўны ўдзел К. Прозара ў 
грамадскіх справах, можна мерка-
ваць, што і архіў, які захоўваўся ў 
“палацы”, быў бы каштоўным для 
вывучэння гісторыі краю. Вельмі 
цікавая і заблытаная гісторыя гэ-
тага архіва, але на сёння вядома, 
што арыгіналы захоўваюцца ў 
фондзе “Архіў Прозараў і ельскіх” 
Галоўнага архіва старажытных 
актаў у Варшаве. 

Заснавальнік Хойніцкага раён-
нага краязнаўчага музея А.  Зелян-
коўскі пісаў, што гэты сядзібны 
дом спалены ў часы вайны паміж 
бальшавіцкай Расіяй і Польшчай. 
У першыя гады савецкай улады на 
яго падмурках быў пабудаваны на-
родны дом культуры, які згарэў у 
Вялікую Айчынную вайну. Нека-
торыя мясцовыя жыхары, аднак, 
сведчаць, што — не зусім на тых 
падмурках, а крыху ўбаку, яшчэ 
і на месцы трох згаданых вышэй 
дамоў вуліцы У. Жыляка.

С ёння ў Хойніках ёсць ката-
ліцкая парафія Унебаўзяц-

ця Найсвяцейшай Марыі Пан-
ны. Яна з’яўляецца пераемніцай 
аднайменнай парафіі ў Астраг-
лядавічах, якая існавала яшчэ з 
пачатку XVII ст. Паводле Чэслава 
Пяткевіча, у Хойніках касцёл па-
будаваны ў першым дзесяцігоддзі 
XVIII ст.

Дзе знаходзіўся касцёл? Ч. Пят-
кевіч пісаў, што — каля замка, 

за сто крокаў ад пазнейшага му-
раванага касцёла. Як паведаміў 
у сваім рапарце святар Максім 
Ярэміч, брагінскі благачынны, 
гэты “оштукатуренный только 
внутри” касцёл будаваўся Уладзі-
славам Прозарам у 1859 — 1862 
гг. у цэнтры мястэчка, якім тады 
была базарная плошча. Заканчэн-
не будаўніцтва ў пачатку 1863 года 
ўлады забаранілі ў сувязі з анты-
расійскім паўстаннем. 

Запісы ў польскамоўных дзён-
ніках праваслаўнага архіепіска-
па Мінскага Міхаіла Галубовіча 
сведчаць, што мураванай права-
слаўнай царквы ў мястэчку яшчэ 
не было. І ў 1865 годзе М. Ярэміч 
сцвярджаў, што царква ў Хойні-
ках “ветха и в крыше и в куполе, 

да к тому же построена почти в 
болоте” (відавочна, ён меў на ўва-
зе будынак, узведзены ў XVIII ст. 
кімсьці з Шуйскіх), а ў “Описа-
нии церквей и приходов Минской 
епархии” (1879 г.) сказана: “При-
ходская Покровская церковь, рас-
положенная в центре местечка, 
построена в 1863 г. средствами 
вотчинного владельца Владислава 
Прозора”.

Цікава, што гэта за праваслаў-
ная царква ў Расійскай імперыі 
другой паловы XIХ ст.?! Усё, ад-
нак, паў стае на сваё месца, ка-
лі даведваемся, што ўлады 20 
чэрвеня 1865 года, “по местным 
представлениям” праваслаўна-
га духавенства стары драўляны і 
мураваны касцёлы ў цэнтры Хой-

нікаў ды мураваны “касцёл” (усё 
ж капліцу) на могілках адабралі ў 
католікаў і перадалі ў праваслаў-
нае ведамства. Меркавалася, што 
матэрыялы першага з іх будуць 
выкарыстаныя на ўладкаванне 
Мікалаеўскай прыпісной царквы 
Загальскага Свята-Троіцкага пры-
хода ў вёсцы Храпкаў. А вось дру-
гі і стаў, відавочна, гатычнай Па-
кроўскай царквой.

Васьмігадовы Чэсь Пяткевіч быў 
удзельнікам развітальнага набажэн-
ства ў драўляным касцёле, з улас-
ных успамінаў пісаў пра скруху і 
слёзы многіх людзей, якія бачылі 
старую святыню ў апошні раз.

П ра капліцу на хойніцкіх 
могілках, якая пабудаваная 

адначасова з мураваным касцёлам 

у цэнтры мястэчка, М. Ярэміч у 
1865 годзе паведаміў, што яна ўяў-
ляла сабой: “Костёл… каменный, 
покрыт железом, в виде надгроб-
ного памятника с четвериковыми 
по углам башнями…В костёле на 
кладбище устроены гробницы, в 
которых погребён покойный фун-
датор костёла, его жена и сын, 
умерший в 1864 году”. Згаданы сын 
Уладзіслава Прозара Мечыслаў 
быў арыштаваны па падазрэнні 
ў сувязях з паўстанцамі і памёр у 
зняволенні. Пахаваны у Хойніках. 
Зрэшты, Прозары ўсіх сваіх, дзе 
б яны ні скончылі жыццё, абавяз-
кова перазахоўвалі ў фамільным 
склепе. Пра гэта сведчаць і запісы 
ў метрычных кнігах Астраглядаў-
скага парафіяльнага касцёла.

Падобна, склеп быў збудаваны 
шмат раней, чым мураваная кап-
ліца над ім. У тых жа метрычных 
кнігах запісана, што 20 кастрыч-
ніка [1 лістапада] 1841 года ў мя-
стэчку Хойнікі, хутчэй ад старасці, 
чым ад якой хваробы, ва ўзросце 
81 года памёр Караль Прозар. 24 
кастрычніка ксёндз Францішак 
Позняк урачыста пахаваў нябож-
чыка ў фамільным склепе.

Дакладна такі самы знешне кур-
ган, які насыпаны ў гонар Тадэву-
ша Касцюшкі каля Кракава, але 
меншых памераў, быў узнесе-
ны К. Прозарам паблізу капліцы 
для жонкі Людвікі, труну якой у 
1829 годзе ён перавёз з уніяцкай 
царквы ў вёсцы Вялікі Бор, дзе 
яна была пахаваная годам раней. 
Менавіта гэты помнік і быў канчат-
кова зруйнаваны ў 1965 годзе, калі 
знайшлі жаночае пахаванне і шкля-
ную бутлю Урэцкай мануфактуры 
Радзівілаў, а ў ёй — пергамент з 
прысвячэннем нябожчыцы ад 9 (21) 
мая 1829 г. і манеты 1831 г.

У 1882 годзе хойніцкі маёнтак 
набылі расійскія купцы М.  Аўра-
маў і Г.  Курындзін. У самым кан-
цы XIX ст. мясцовыя рабаўнікі, 
паводле Ч. Пяткевіча, выкінулі 
рэшткі пахаваных Прозараў з па-
крытых ліставой меддзю трунаў, а 
метал, пасекшы на кавалкі, асця-
рожна прадавалі ў розных месцах. 
Хоць злачынцы былі арыштава-
ныя і пакараныя, для нас помнік 
страчаны назаўсёды.

Сяргей БеЛЬСКІ

Прозараўскія мясціны

Ч алавек пачаў абжываць тэрыторыю сённяшняга 
Хойніцкага раёна яшчэ ў эпоху палеаліту. Пра ста-

ражытную гісторыю сведчаць мясцовыя археалагічныя 
помнікі. Выяўлены рэшткі найбольш старажытных стаянак 
родавых абшчын, што існавалі тут 23 — 26 тысяч гадоў та-
му. Яны размяшчаліся на карэнных берагах рэк і азёр у да-
ліне Прыпяці. Як сцвярджаюць навукоўцы-археолагі, праз 
тэрыторыю Хойніцкага раёна прайшло шмат культур, што 
належалі розным народам. Найстарэйшая з іх пакінула нам 
шыракагорлыя гаршчкі, упрыгожаныя складаным геамет-
рычным арнаментам, падзеленым на тры зоны. Па іх можна 
меркаваць, што тагачасныя людзі мелі адпаведныя ўяўленні 
пра падзел сусвету: верхні – нябесны, сярэдні — зямны, 
ніжні — падземны. Сваіх нябожчыкаў яны хавалі ў зямлі, 
цела засыпалі вохрай, а вопратку ўпрыгожвалі пласцінамі 
з косці. У пачатку ІІ тысячагоддзя на землі верхняга Пад-
няпроўя з поўдня прыходзяць плямёны, якія карыстаюцца 
індаеўрапейскай мовай. Яны яшчэ не ведалі металу, таму 
апрацоўка каменных прыладаў дасягала ў іх высокай даска-
наласці. Каля вёсак Барысаўшчына, Гноеў, Ломыш і Хва-
шчоўка знойдзены каменныя сякеры: і працоўныя клінапа-
добныя, і баявыя свідраваныя, з касцяным дзяжальнам. Але 
на палескіх землях ужо распачынаецца бронзавы век. У ад-
ным культурным пласце разам з сякерамі археолагі выявілі 
і металічны бранзалет. А яшчэ, як сцвярджаюць мясцовыя 
жыхары, каля вёскі Аравічы ў 1931-м была знойдзена брон-
завая скіфская маска. Звесткі можна лічыць верагоднымі, 
бо ў гэтых мясцінах непадалёк ад в. Ладыжычы Чарнобыль-
скага раёна выяўлены і даследаваны два скіфскія курганы.

У VII-VI стcт. да н.э. на поўдні Беларусі пачаўся жалезны 
век. Мясцовае насельніцтва ў гэты час уваходзіла ў арэал 

мілаградскай культуры. Ад вёскі Мілаград Рэчыцкага раё-
на. Людзі навучыліся здабываць жалеза з балотнай руды. 
У выніку з вытворчасці паступова выціскаюцца каменныя 
прылады працы, бронзавыя ж яшчэ доўга ўжываюцца по-
руч з жалезнымі. Пад ворыва высякаюцца вялікія тэры-
торыі лясоў. Расце маёмасная няроўнасць, абвастраецца 
барацьба за зямельныя дзялкі. Каб замацавацца на мясцо-
васці і бараніць здабытак, людзі будуюць паселішчы-гара-
дзішчы, умацаваныя валамі, парканамі, равамі. Да ранняга 
жалезнага веку адносяцца паселішчы каля вёсак Аравічы, 
Барысаўшчына, Гнездзенка і Краснаселле, пабудаваныя 
на месцы былых неалітычных стаянак. Амаль усе гара-
дзішчы размешчаны на балотах раўніннага тыпу, круглай 
або авальнай формы. Яны служылі старажытным людзям 
сховішчамі сярод балот і лясоў у часы небяспекі. Асновай 
гаспадарчай дзейнасці былі земляробства і жывёлагадоў-
ля, дадатковымі — паляванне і рыбалоўства. Былі развіты 
хатнія рамёствы на аснове мясцовай сыравіны, бронзалі-
цейная справа, апрацоўка дрэва, косці і рога, прадзенне і 
ткацтва, выраб ляпнога посуду.

У сярэдзіне ІІІ ст. да н.э. мілаградскую культуру змяніла 
зарубінецкая. Ад сяла Зарубінцы, што каля Кіева. Некато-
рыя даследчыкі лічаць, што абедзве культуры суіснавалі 
каля 200 гадоў і належалі мясцоваму балцкаму насельні-
цтву, якое папярэднічала славянам. Іншыя прыпісваюць 
мілаградскую культуру неўрам – продкам славян, а за-
рубінецкую лічаць іншаземнай. Часам продкаў славян шу-
каюць сярод зарубінецкіх плямён, якія распаўсюдзіліся па 
ўсім Палессі з захаду, а потым былі адціснуты да паўночна-
га ўсходу. На карысць балцкай тэорыі гавораць мясцовыя 
назвы гарадзішчаў. Так, гарадзішчы каля вёсак Аравічы і 
Тульгавічы носяць назву Прускія Горы і, паводле падан-
няў, засталіся ад бітвы “рускіх з прусамі”. Што датычыцца 
славян, іх першыя паселішчы на берагах Прыпяці з’явіліся 
толькі ў VI — VIII стcт. н.э. Паселішча такога тыпу выяў-
лена каля в. Юравічы Калінкавіцкага раёна. У VIII — XII 
стст. Палессе было ўжо занятае дрыгавічамі і радзіміча-
мі, землі якіх стагоддзем пазней увайшлі ў склад Кіеўскай 
Русі. Тады ж узнікае і большасць населеных пунктаў ця-
перашняй Хойнікшчыны, а непадалёк ад іх з’яўляюцца 

курганныя могільнікі. У наш час на могільніку каля в. Гно-
еў знойдзена шмат касцей са старажытных пахаванняў, 
а побач з вёскай Кажушкі — каменныя крыжы. Там жа 
знаходзіцца ўрочышча, дзе паводле падання “царква разам 
з людзьмі ўвайшла ў зямлю”. Пахаванні пад курганамі былі 
распаўсюджаны да XIII ст., потым ужо паўсюдна хавалі 
па хрысціянскім абрадзе — у ямінах. У рэгіёне шырока 
вялася здабыча і перапрацоўка ў жалеза мясцовай балот-
най руды. Пра гэта гавораць назвы вёсак: Рудня, Руднае, 
Рудзенька, Рудакоў. Пра старажытныя промыслы і заняткі 
жыхароў таксама сведчаць такія назвы вёсак, як Аравічы, 
Куравое, Паташня. Хлеб, жалеза, лес, дзёгаць, паташ вы-
возілі старажытнымі шляхамі да Прыпяці. Адзін з такіх 
шляхоў праходзіў праз Любеч (на Дняпры), Брагін, Хой-
нікі, Юравічы, дзе была рачная прыстань. Другі ішоў на 
поўдзень ад вёскі Загалле да Краснаселля. Уздоўж правага 
берага Брагінкі і Прыпяці праходзіў шлях на Кіеў.

У раннім Сярэднявеччы наваколле Хойнікаў разам з 
Брагіным уваходзіла ў склад Кіеўскага княства. Таму, калі 
ў 1240 — 1241 гг. мангола-татарская навала абрынулася на 
паўночную Кіеўшчыну, былі знішчаны многія мясцовыя 
гарады і сёлы. Наступныя наезды мангола-татараў, а потым 
і крымчакоў на Беларусь нярэдка завяршаліся іх адыходам 
праз землі Хойнікшчыны. Таму нездарма ў мясцовых па-
даннях згадваюцца імёны татарскіх захопнікаў. 

Самі Хойнікі ўпершыню згадваюцца ў 1512 г. як мястэч-
ка Брагінскага графства Вялікага Княства Літоўскага. У той 
час Хойнікі называлі Хвойнічак ці яшчэ Хвойнічэк, напэўна 
таму, што мястэчка з трох бакоў атачалі масівы хваёвых 
лясоў і балота. Яно знаходзілася на беларуска-ўкраінскім па-
межжы, дзе часта выбухала казацкая вольніца і, зразумела, 
існаваць без самастойных умацаванняў паселішча не магло. 
І вось у першай палове XVII ст. на невялікай выспе ў за-
балочанай пойме ракі Квеся князі Вішнявецкія, якія на той 
час валодалі Хойнікамі, пабудавалі драўляны замак з аба-
рончымі сценамі, і ўязной вежай-брамай. І хаця замак пра-
існаваў крыху меней за стагоддзе, сёння яго залатая выява 
размешчана на зялёным полі хойніцкага срабрыста-зялёна-
га герба, адноўленага і зноў зацверджанага ў 2000 годзе. 

Ірына КЛІМКОВІЧ

З пракаветных часоў

Сядзібны дом К. Прозара. Малюнак 1891 года Ігнацыя Врублеўскага.

Ці не самым знакамітым з уладальнікаў Хойнікаў быў Караль Прозар. Сёння для нас ён не про-
ста пан-прыгоннік, ён — чалавек, які прысвяціў сябе служэнню Айчыне. А наколькі шанавалі 
Караля Прозара сучаснікі, сведчыць хаця б тое, што варшаўскія арганізатары паўстання 1794 
года прапаноўвалі сярод некалькіх іншых дзеячаў і яму стаць на чале ўсяго руху. Сапраўды, 
Караль Прозар — Вялікі абозны адмовіўся, паехаў у Дрэздэн і ўгаварыў Тадэвуша Касцюшку 
прыняць гонар быць дыктатарам паўстання. Як уладальнік Хойнікаў, Караль Прозар меў тут 
маёнтак, з яго дзейнасцю былі звязаны і іншыя мясціны мястэчка. Але на сённяшні дзень аб іх 
засталіся хіба што ўспаміны старажылаў ды кароценькія нататкі ў літаратуры. Таму не выпадае 
назваць іх інакш як “страчанай спадчынай”.

Макет Хойніцкага замка выкананы Дзмітрыем 
Вінаградавым.

Палеская ж зямля заўсёды была багатая на гістарычныя падзеі і з’явы, давала прытулак шмат-
лікім народам... І, безумоўна, сённяшняя духоўная культура, звычаі і традыцыі жыхароў Хой-
ніцкага рэгіёна бяруць свой пачатак яшчэ з пракаветных часоў, з глыбіняў стагоддзяў.
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Н аступствы той страшнай 
майскай падзеі 1986-га 

балюча адгукнуліся ў душы ма-
стака, для якога, як і для кожна-
га нармальнага чалавека, вельмі 
шмат значыць родны кут. Яго 
родная вёска Клівы, дарагія і не-
забыўныя мясціны дзяцінства, 
апынулася ў зоне адсялення. 
Пасля аварыі Уладзімір Гардзе-
енка амаль на працягу дзесяці-
годдзя па некалькі разоў на год 
ездзіў у небяспечны рэгіён, за-
гадзя плануючы для гэтага свой 
час. А пачаў з таго, што напісаў 
ліст да старшыні Хойніцкага 

райвыканкама: з надзеяй на пад-
трымку паведаміў пра свой на-
мер — стварыць серыю карцін, 
прысвечаных адселеным вёскам 
і людзям, якія пацярпелі. З Хой-
нікаў вельмі хутка адгукнуліся: 
прынялі адпаведную пастанову, 
выдаткавалі фінансавыя сродкі, 
пра мастака-энтузіяста напісалі 
ў мясцовай газеце.

Уладзімір Цітавіч успамінае: 
“Час у эканамічных адносінах 
быў цяжкі, узнікалі праблемы 
з палівам. Але давалі машыну, 
і мяне суправаджаў міліцыянер 
са спецыяльным пропускам. 

Міліцыянер мусіў пільнаваць 
сітуацыю, бо там можна было 
натрапіць і на розных звяроў, і 
на немаведама адкуль збеглых 
людзей, якія хаваліся ад грамад-
ства і атабарыліся ў зоне. З на-
мі таксама ездзіў супрацоўнік 
раённага краязнаўчага музея, 
які ведаў усе тамтэйшыя даро-
гі і сцяжыны. У кожную з такіх 
паездак мы за некалькі дзён, 
паводле спісу, аб’язджалі пакі-
нутыя вёскі. Дзе магчыма было 
затрымацца — рабіў замалёўкі, 
дзе радыяцыйны фон зашкаль-
ваў — мне прапаноўвалі зрабіць 

фотаздымак. Мае спадарожнікі 
стаялі на асфальце і казалі, што 
вось тут — зашкальвае, а ты, 
маўляў, па бураломах і верба-
лозе шастаеш, дык там увогуле 
вельмі вялікая радыяцыя...”.

Перажываючы бяду, што на-
паткала родную вёску Клівы, ён 
маляваў і асірацелыя Кажушкі, 
Дронькі, Радзін, Уласы, Бабчын; 
увасабляў веліч палескіх краяві-
даў, у якой адвеку гучаць апты-
містычныя, жыццесцвярджаль-
ныя ноты... Ды ўрэшце мастак 
зведаў на сабе агрэсію “мір-
нага” атама: моцна захварэў, 
дактарам давялося ратаваць яго 
нават ад клінічнай смерці. Але, 
нягледзячы ні на што, Уладзі-
мір Гардзеенка не забываецца 
на родныя мясціны. Некалькі 
разоў ездзіў туды з жонкай і 
дзецьмі, каб яго самыя дарагія, 
блізкія людзі адчулі на сабе і 
ўбачылі, што сталася з яго ма-
лой радзімай, памяць пра якую 
наталяе душу цеплынёй, а пры-
родная прыгажосць па-раней-
шаму лашчыць вока.

Персанальныя выстаўкі, якія 
ўключалі работы, зробленыя 
непасрэдна ў чарнобыльскай 
зоне, карціны, прысвечаныя 
Палессю і самой трагедыі Чар-
нобыля, У. Гардзеенка ладзіў у 
абласных гарадах, а ў Хойніках 
— двойчы (1993, 1996). Пры кан-

цы 1990-х наладзілі ў гомель-
скай выставачнай зале вялікую 
тэматычную экспазіцыю, якая 
складалася з дзвюх частак: ра-
бот У. Гардзеенкі ды твораў ма-
стакоў Гомельшчыны. Расказва-
юць, што на фоне яго ўзрушаль-
най персанальнай выстаўкі той 
калектыўны вернісаж выглядаў 
поўным правалам, бо стварала-
ся ўражанне, нібыта мясцовыя 
творцы не былі падрыхтаваныя 
да глыбокага мастацкага вы-
казвання на трагічную тэму, не 
жылі гэтым болем.

“У мяне вельмі шмат матэры-
ялаў для асэнсавання сабралася 
за гады паездак у зону. Была 
напісана вялікая колькасць тэ-
матычных карцін. Але тады ў 
Гомелі я зрабіў памылку: вы-
ставіў іх вельмі шмат, і яны па-
чалі псіхалагічна ўплываць на 
наведвальнікаў, — разважае 
У. Гардзеенка. — Работа “Ване-
вы тапачкі. Замест некралога” 
(моцная жывапісная метафара, 
у цэнтры якой  — пара дзіцячых 
тапачак ля апусцелага бальніч-
нага ложка. — В. К.) настолькі 
ўразіла адну з глядачак, у якой 
дзіця памерла, што яна страціла 
прытомнасць. І я зразумеў, што 
такія экспазіцыі трэба разна-
стайваць пейзажамі, нацюрмор-
тамі... Сёння я, магчыма, адзіны 
мастак у краіне, хто не кінуў 
працаваць над гэтай тэмай. За-
вяршаю пастаянна серыю за се-
рыяй. Увогуле, ёсць работы, якія 
яшчэ ніхто не бачыў. Хачу, пры-
кладна праз год, паказаць нешта 
новае на персанальнай выстаў-
цы, праз якую раскажу пра ся-
бе, пра Чарнобыль і праблемы, 
якія мяне хвалююць”.

Думаецца, невыпадкова адна 
з выставак Уладзіміра Цітавіча, 
74-гадовага мастака, які ў твор-
чай мэтанакіраванасці, праца-
вітасці, энергічнасці зусім не 
саступае маладым, праходзіла 
пад назвай “Яшчэ не ўсё мною 
сказана”.

Віктар КАВАЛЁЎ
На здымках: “Што сёння 

прасіць у Бога?” —  аўта-
партрэт Уладзіміра Гардзе-
енкі; “Чырвоныя дрэвы”; “Пера-
сяленцы”.

Фота Святланы Берасцень

Кліч радзінных берагоў

Н еўпрыкмет для Алеся Квят-
коўскага адметнае месца ў яго 

творчым жыцці заняла Гомельшчына. 
Сам — з Валожына, вучыўся ў Мін-
ску, улюбёныя мясціны — на Дзятлаў-
шчыне. Але колькі значнага звязана ў 
мастака менавіта з гомельскай зямлёй! 
На Палессі, у Брагінскім раёне, нара-
дзіўся яго слынны настаўнік — Гаў-
рыла Вашчанка, які, дарэчы, паспрыяў 
правядзенню летась у Гомелі, у сваёй 
імянной карціннай галерэі, Алесевай 
персанальнай выстаўкі. У 1995 — 96 
гадах Квяткоўскі па месяцы працаваў 
пад Светлагорскам у аздараўленчым 
летніку, арганізаваным для дзяцей-
чарнобыльцаў: вучыў іх маляваць, 
а потым ладзіў выстаўкі іх работ у 
Швейцарыі ды ў Нацыянальным гіста-
рычным музеі Беларусі.

— Я літаральна лез ім у душу, 
— расказвае мастак, — у кожнага 
распытваў пра яго родныя мясціны, 
прапаноўваў успомніць і намаляваць 
штосьці сваё: маўляў, навошта нам  
Афрыку маляваць або Ангару, ка-
лі на Палессі — такая прыгажосць і 
столькі цікавага вакол нас! Былі там 
дзеткі з Хойніцкага, Чэрыкаўскага, 
Лоеўскага раёнаў. Маленькую Машу 
Кульбу са Светлагорска запомніў, бо 
яна сур’ёзна захапілася творчасцю і 
сёлета — ужо выпускніца манумен-
тальна-дэкаратыўнага аддзялення 
Беларускай дзяржаўнай акадэміі мас-
тацтваў.

Па-сапраўднаму спрычыніўся ён да 
гомельскага Палесся праз паэтычны 
свет Анатоля Сыса:

— Калі толькі прачытаў пра яго 
лес, адразу адчуў: Толікаў лес — гэта 
і мой лес, з якога выходзіш, нібы но-
вы чалавек, бо лес ачышчае, выцягвае 
з цябе ўсю атруту... Два гады таму 

падчас адпачынку я паехаў на Хойнік-
шчыну ў вёску Гарошкаў. Да Сыса. То-
лікава сястра адамкнула хату. Я жыў 
там, дыхаў тым паветрам і пісаў...

А летась у кастрычніку амаль адна-
часова адкрыліся дзве выстаўкі: “Мая 
хата без сяброў — не хата” і “На крыле 
пчалінае маткі”: адна ў сталічным Лі-
таратурным музеі М. Багдановіча, дру-
гая — у Гомельскай карціннай галерэі 
Г. Вашчанкі. Яны прымяркоўваліся да 
50-годдзя з дня нараджэння А. Сыса.

З тых паралельных вернісажаў і 
пачалася акцыя Алеся Квяткоўскага 
пад умоўнаю назвай “Вандроўка на-
маляванага слова”, ажыццяўленню 
якой паспрыялі зацікаўленыя адносі-
ны многіх рупліўцаў на ніве культу-
ры. Падчас выставачнай кругасветкі 
ў кожным з гарадоў гледачам пра-
паноўвалася непаўторнае вобразнае 
ўвасабленне дыялога Мастака і Па-
эта, бо аўтар часткова мяняў творы, 
уключаныя ў вандроўную калекцыю. 
Так, на першай мінскай выстаўцы да-
мінавала тэма лесу, якую мастак рас-
працоўваў у нізцы “Колеры лесу” пад 
уплывам вершаў А. Сыса “Пан Лес” і 

“Дзікі мёд”. У Гомелі дэманстраваліся 
“Пчалінае ўзнясенне”, “Бажавоўк”, 
“Соты”, “Пан Лес”, “Лясны дзед” і, 
паводле выразу прафесара І. Штэй-
нера, “панаваў сучасны еўрапейскі 
жывапіс, пабудаваны на метафарах, 
алегорыях ад паганства да сённяшніх 
дзён”. Для Светлагорскай карціннай 
галерэі “Традыцыя” імя Г. Праніш-
нікава выстаўку  перайменавалі ў 
“Мёдавы Спас”. Абноўлены варыянт 
мінскай калекцыі трапіў у Нясвіж 
як “Гульні з вадзянымі фарбамі”. А 
па дарозе ад Светлагорска да Гродна 
падборка палотнаў А. Квяткоўскага 
набыла назву “Намаляванае слова” 
і папоўнілася — напрыклад, візуаль-
ным прачытаннем вершаў яго сяб-
ра-земляка Віктара Шніпа “Рэшата”, 
“Стог”.

Сёння мастак працуе над серыяй 
работ паводле паэзіі В. Шніпа. Пра-
думвае аблічча карціннай галерэі, што 
будзе створана ў родным Валожыне. 
Шукае новы маршрут для свайго ма-
ляванага слова.

Святлана БеРАСЦеНЬ

На здымках: Алесь Квяткоўскі і 
яго карціны “Бажавоўк” ды “Мёдавы 
Спас”.

Фота Кастуся Дробава

Рознабаковы жывапісец, высокаэрудзіраваны тэатральны мастак, майстар малюнка, 
тонкі педагог-псіхолаг, прафесар Уладзімір Гардзеенка выйшаў у вялікі творчы свет з 
самабытнага кутка Хойнікшчыны. “Ад родных Клівоў мастака зусім недалёка да зна-
камітых мележаўскіх Глінішчаў, тых Куранёў, славута вядомых цэламу свету.  І такое 
суседства, канечне ж, парупіла болей ашчадна і клопатна азірнуцца на родныя берагі. 
Хвалі плыткай рачулкі Віць за сценамі вясковых хат, вострыя пікі аеру, коўзкія карасі 
ў сажалцы... Усё гэтае, паляшуцкае, знанае, грэла душу радзінным цяплом, багата 
вяртала пяшчотных успамінаў — поўніла нутраным святлом, настроем карціны Гар-
дзеенкі”, — напісаў некалі пра свайго таленавітага земляка паэт Мікола Мятліцкі. І 
гэтую знітаванасць з малой радзімай, адданасць берагам свайго дзяцінства, асаблівую 
цеплыню і багацце паляшуцкай душы Уладзіміра Цітавіча я адчуў падчас нашай ня-
даўняй сустрэчы. Мастак дзяліўся ўспамінамі пра горкую часіну вайны, распавядаў 
пра гады студэнцтва, разважаў пра творчасць, прафесію, прыроду, жыццё... Гутарка з 
Уладзімірам Гардзеенкам будзе змешчана ў адным з наступных выпускаў “Прасторы 
ўяўлення”. А сённяшнія нататкі раскажуць пра тое, як працаваў майстар над глыбока 
метафарычнымі, напоўненымі ўзрушальным сэнсам і жыццёвай мудрасцю карцінамі, 
што складаюць яго вядомую серыю “Чарнобыль — трагедыя ХХ стагоддзя”.

Вандраваць па Беларусі жыва-
пісныя палотны Алеся Квят-
коўскага пачалі позняй восен-
ню 2009-га. Калекцыі яго карцін  
за паўгода зрабілі, можна ска-
заць, творчае турнэ па краіне: 
Мінск — Гомель — Светлагорск 
— Нясвіж — Гродна — Мінск. І 
на гэтым іх падарожжа не скон-
чылася: калі пры канцы лета 
персанальная выстаўка мастака 
адкрылася ў Чэрвені, адразу ж 
вызначыўся наступны пункт яе 
паказу: Паставы.

Кругасветка з працягам
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Вернісаж таленавітага дуэ-
та адбыўся гэтым летам у ста-
лічнай галерэі “Мастацтва” і, 
паводле слоў дырэктара выда-
вецтва “Беларуская Энцыкла-
педыя імя П. Броўкі” Таццяны 
Бяловай,  стаўся адмысловым 
анонсам новага альбома, ства-
рэнне якога можна, безумоў-
на, лічыць выключнай падзеяй 
у культурным жыцці краіны. 
Сама ж выстаўка, дзе Ганна 
Сілівончык ды Васіль Пешкун 
выступілі поруч, нагадвала ня-
гучны, але яркі парад прэм’ер, 
бо складалася з карцін, дата-
ваных пераважна 2010 годам. 
Сваю супольную экспазіцыю, 
названую “Закаханы садоўнік”, 
яны прадставілі наведвальні-
кам галерэі з мастацкай вына-
ходлівасцю і густам, што вы-
клікала асаблівае захапленне. 
Ганне і Васілю не спатрэбіла-
ся развешваць побач з твора-
мі стандартныя выставачныя 
цэтлікі: іх замянілі дасціпныя 
візітоўкі з выявамі кветак. І ня-
цяжка было здагадацца, што ў 
райскім садзе творчасці Ганны 
Сілівончык ды Васіля Пешкуна 
пануюць толькі дзве, і зусім не 
выпадковыя, кветкі: вясёлыя 
браткі (“анюткі”, “анюціны 
вочкі”) ды сінявокія васількі. 
Таму, убачыўшы ля жывапісна-
га палатна візітоўку з усмеш-
лівым “тварыкам” браткі, гле-
дачы маглі прачытаць зашыф-
раванае у ёй такім чынам імя 
Ганны (Анюты); не памыліцца з 
вызначэннем аўтарства Васілё-
вых карцін дапамагалі візітоўкі 
з выяваю васілька.

Хаця зразумець, хто маля-
ваў тую ці іншую кампазіцыю, 
было лёгка без аніякіх падка-
зак: настолькі розняцца і све-
таадчуванне, і вобразнасць, 
і стыль кожнага. У жывапісе 
Васіля Пешкуна пераважаюць 
нацюрморты і пейзажы; праз 
абагульненую і лаканічную 
дэкаратыўнасць выявы “ціха-
га жыцця” кветак, праз назі-
ранне за някідкім, даступным 
толькі для мастакоўскага вока, 
рухам наваколля выяўляец-

ца яго шчырая, чулая да пры-
гажосці, акрыленая радасным 
ўспрыманнем свету і адораная 
прыхаванай зямной мудрасцю, 
душа трапяткога рамантыка. 
Работы Ганны Сілівончык (па-
знавальныя, дарэчы, у кантэк-
сце нават самай стракатай і 
маштабнай калектыўнай вы-
стаўкі), часам паяднаныя ў тэ-
матычныя цыклы, вылучаюцца 
эмацыйнай адкрытасцю, яркай 
дэкаратыўнасцю, метафарыч-
насцю, прадуманасцю і тонкай 
распрацоўкай заўсёды краса-
моўных дэталяў. Яе творчасць 
прасякнута невычэрпным гума-
рам, дыяпазон якога — ад па-
дзіцячы кранальнай наіўнасці 
да сакавіта-брутальных нотак 
народнага лубка, ад постмадэр-
нісцкай алегарычнасці да незла-
слівых “прыколаў”, ад какетлі-
вай эксцэнтрычнасці да дзёрз-
кай насмешкі, ад сатырычных 
нюансаў да правакацыйнай 
эпатажнай парадыйнасці. Бы-
вае, што вольную ад дэталяў 
прастору карціны мастачка за-
паўняе вербальнымі вобразамі, 
наносячы на палатно лёгую се-
тачку іранічна-рытмічных слоў 
— радкі ўласных вершаў...

Дзе Васіль, там Ганна

Ганна Сілівончык ды Васіль Пеш-
кун. Імёны — як у герояў славу-
тага Мележавага рамана. І родам 
гэтыя маладыя мастакі, можна 
лічыць, з Палесся: гамяльчане. 
А яшчэ іх імёны паяднала вель-
мі вясёлая і папулярная сучас-
ная беларуская песня... Зрэшты, 
прычым тут песня? Іх проста 
злучыў лёс, і яны разам: у жыц-
ці, у творчай працы — пры ві-
давочным непадабенстве яркіх 
мастацкіх індывідуальнасцей. І 
зусім не мае значэння, што гэт-
кае непадабенства часта разво-
дзіць жывапісныя работы мужа і 
жонкі па розных кутках выста-
вачнай залы. Бо, убачыўшы на 
вялікім калектыўным вернісажы 
карціну аднаго з гэтых маста-

коў, абавязкова знойдзеш у экс-
пазіцыйнай прасторы і работу 
другога. Бо (проста як у песні!) 
дзе Васіль, там Ганна. І, дарэчы, 
менавіта ў дуэце прадстаўлена 
іх таленавітая творчасць на 
старонках вялікага шыкоўнага 
альбома, падрыхтаванага да дру-
ку выдавецтвам “Беларуская Эн-
цыклапедыя імя П. Броўкі”. Новае 
выданне, прысвечанае аднаму з 
вядучых жанраў у сучасным ай-
чынным выяўленчым мастацтве, 
прэзентуе 100 лепшых жывапіс-
цаў Беларусі ХХ — ХХІ стагод-
дзяў, тытулаваных майстроў і 
выбітных прадстаўнікоў маладо-
га пакалення. Ганна Сілівончык 
ды Васіль Пешкун — у ліку вы-
бітных і абраных.

Васіль Пешкун:
— Скончыўшы Гомельскае мастацкае 

вучылішча, я ў 1999 годзе паступіў у Бе-
ларускую дзяржаўную акадэмію мастацт-
ваў. Вучыўся на аддзяленні манументаль-
на-дэкаратыўнага мастацтва. Потым 
два гады працаваў у Інстытуце Бел-
дзяржпраекта. З цікавасцю ўдзельнічаў 
у рэканструкцыі Нацыянальнага акадэ-
мічнага Вялікага тэатра оперы і балета 
Беларусі — спрычыніўся да архітэктуры 
інтэр’ераў. Цяперашні хол аздоблены ма-
імі вітражамі. Распрацоўваў гардэробныя 
стойкі для абноўленага будынка. Таксама 
займаўся рэканструкцыяй кабінета гене-
ральнага дырэктара тэатра. А любоў да 
пленэрнага жывапісу ў мяне яшчэ з часоў 
навучання ў Гомелі: паўплывала знаём-
ства з творчасцю рускіх жывапісцаў-пе-
расоўнікаў, французскіх імпрэсіяністаў і, 
зразумела, урокі першых настаўнікаў — 
гомельскіх мастакоў Пакаташкіна, Фядо-
тава... І, вядома ж, наша класіка: Жукоў-
скі, Бялыніцкі-Біруля. Захапленне выклікае 
творчасць Віталя Цвіркі, аднаго з лепшых 
беларускіх мастакоў нядаўняга часу: я на-
ват зрабіў некалькі работ у яго манеры. 
Наогул, мне падабаецца працаваць з па-
латном і алеем. Манументальны роспіс 
не дае такога адчування жывапіснага 
мазка. Да таго ж, манументальнае мас-
тацтва — залежнае ад заказчыка, звяза-
на з пэўнымі ўмовамі і патрабаваннямі, 
вымагае вялікай майстэрні, складанага 
абсталявання (калі, напрыклад, займацца 
вітражамі). Мастак-станкавіст адчувае 
большую творчую незалежнасць. Я пішу 
пераважна на натуры, часта і па Мінску 
хаджу з эцюднікам. А пастановачныя на-
цюрморты раблю ў майстэрні. Іх “змест” 
залежыць ад паравіны года. Працуецца ж 
лягчэй узімку, бо летняя спякота расслаб-
ляе і “гоніць” з майстэрні на прыроду...

Ганна Сілівончык: 
— Вучылася я ў Рэспубліканскай гімна-

зіі-каледжы мастацтваў імя Івана Ахрэм-
чыка. Галоўныя прафесійныя ўрокі атры-
мала ў Беларускай дзяржаўнай акадэміі 
мастацтваў на аддзяленні жывапісу, у 
майстэрні Мая Данцыга. З 2002 года па-
чала ўдзельнічаць у зборных выстаўках. 
Працавала заўсёды толькі як вольны ма-
стак — у майстэрні. Для выстаўкі “Зака-
ханы садоўнік” мы спецыяльна рыхтава-
ліся, пісалі новыя работы, якія стварылі 
б у зале асаблівую атмасферу вясновай 
закаханасці, выклікалі светлыя пачуцці, 
затрымалі б у настроі вясну, захавалі ад-
чуванне свята на доўгі час. Таму ў нашай 
экспазіцыі атрымалася столькі кветак. І 
тэма выстаўкі нібы раскрываецца праз 
райскі сад — месца, дзе заўсёды цёпла, хо-
раша, радасна і ўтульна. Зразумела, што 
“Закаханы садоўнік” не дае аб’ектыўна 
поўнага ўяўлення пра нашу творчасць. 
Мастака натхняюць розныя рэчы, з’явы: 
або нешта прыгожае, або проста нейкая 
рэальная падзея, з нагоды якой пачына-
юць раптам накручвацца нейкія вобразы і 
на палатне ўзнікаюць ужо больш значныя 
сэнсавыя пласты. У сваіх работах мне хо-
чацца не апісваць або адлюстроўваць рэ-
альнасць, а выказваць свае думкі з нагоды 
ўбачанага, перажытага — моваю жывапі-
су выяўляць тое, што складана выказаць 
словамі.
Ганна Сілівончык ды Васіль
Пешкун актыўна ўдзельнічаюць
у выстаўках на радзіме і за мяжой 
(Венгрыя, Германія, Польшча, Расія...).
Іх карціны, адметныя самабытным
духам і незнарочыстым беларускім
каларытам, запатрабаваныя
на арт-рынку. Пішуць яны шмат
і з ахвотай, таму, пакуль ёсць
такая магчымасць, працуюць
сёння як вольныя мастакі.
Арандуюць у звычайным жылым
доме двухпакаёвую кватэру і дзень 
пры дні працуюць там: кожны сам
па сабе, у сваім пакоі-майстэрні.
Паасобку. Але ўсё роўна — поруч.

Святлана БеРАСЦеНЬ
На здымках: Ганна Сілівончык і Ва-

сіль Пешкун падчас адкрыцця выстаў-
кі “Закаханы садоўнік” у сталічнай 
галерэі “Мастацтва”; работы Ганны 
“Удваіх з табой”, “Салодкія сны”, “Па-
водка” і Васіля — “Майскае сонца”, 
“Блікі раніцы”, “Палісад”.

Фота Віктара Кавалёва
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Я кія звесткі дайшлі да нас са 
старажытнай гісторыі Ганцавіч 

— сучаснага раённага цэнтра, што 
месціцца на пінскім Палессі і зна-
ходзіцца пры чыгуначнай лініі Бара-
навічы — Лунінец? На жаль, самыя 
розныя інфармацыйныя крыніцы, 
у тым ліку энцыклапедыі, сведчаць, 
што даўніх фактаў біяграфіі горада 
мала, пераважаюць “белыя плямы”. 
Дакладна вядома, што ў другой пало-
ве ХІХ ст. гэта была вёска Слуцкага 
павета Мінскай губерні, уладанне 
графа С. Чапскага. Назва маёнтка 
і вёскі пайшла ад фальварка Ганца-
вічы, пра які згадваецца ў архіўных 
дакументах за 1773 год. Паходжанне 
самой назвы фальварка, які, паводле 
гіпотэзы краязнаўцаў, існаваў ужо ў 
канцы XVI — пачатку XVII ст., па-
куль не ўстаноўленае.

Калі на гэтых землях разгарну-
лася будаўніцтва чыгунак, вёска 
атрымала статус мястэчка. А з ад-
крыццём руху па Палескіх чыгун-
ках (1884) і пабудовай станцыі Ган-
цавічы ў наваколлі пачалася прамы-
словая распрацоўка і перапрацоўка 
лесу ды сыравіны для вытворчасці 
шкла. У 1888-м ва ўрочышчы ельня 
маёнтка Ганцавічы пры чыгуначнай 
станцыі пінскі купец Вола Веніямін, 
якому было дазволена арандаваць 
у графа Чапскага 1/2 дзесяціны 
зямлі, запачаткаваў прыбытковую 
справу — паравы лесапільны за-
вод. З дакументаў пра зацвярджэн-
не плана забудовы мястэчка пры 
станцыі Ганцавічы (24 — 30.10.19-

02) вынікае, што першапачатковы 
пасёлак быў закладзены ва ўрочы-
шчы ельня пры станцыі Ганцаві-
чы Палескай чыгункі Круговіцкай 
воласці і што ўтварыўся ён у 1898 
годзе — у выніку пабудовы завода 
Краеўскага і Столя, продажу лесу 
ў маёнтку Ганцавічы і Круговічы, а 
таксама ў маёнтку князя Радзівіла, 
размешчанага паблізу станцыі Ган-
цавічы і ўрочышча ельня. Дарэчы, 
на шклозаводзе прамыславікоў 
Краеўскага і Столя выраблялася 
аконнае, люстэркавае і высакаякас-
нае “бемскае” (багемскае) шкло. 
Сыравінай забяспечвалі чатыры 
гуты, адкрытыя ў Ганцавічах. Толь-
кі ў 1909 годзе завод адправіў спа-
жыўцам 45 273 пуды (больш за 700 
тон!) вырабаў са шкла. Працаваў у 
мястэчку і шэраг іншых прадпры-
емстваў, пераважна — дрэваапра-
цоўчыя заводы, бо край быў багаты 
на высакаякасную драўніну. Неўза-
баве пачалі “расці” жылыя памяш-
канні для рабочых і чыгуначнікаў. 
Так стваралася паселішча.

Будаўнічым аддзяленнем Мінска-
га Губернскага Праўлення ў 1902 
г. быў зацверджаны план праекту-
емага мястэчка Ганцавічы пры чы-
гуначнай станцыі — на зямлі, што 
належала графу Гутэн-Чапскаму. 
Неабходнасць гэтага будаўніцтва 
тлумачылася гандлёва-эканамічнымі 
інтарэсамі мясцовага насельніцтва. 
Цікава, што граф Гутэн-Чапскі ў 
маёнтку Ганцавічы меў ва ўласна-
сці 5,3 тысячы дзесяцін зямлі (для 

параўнання: уладальнік маёнка Ага-
рэвічы Карл Свяжынскі валодаў 17-
,9 тыс. дзесяцін, а Яніна Патоцкая, 
гаспадыня Хатыніч, Малькавіч і Раз-
дзялавіч, — 50,3 тыс. дзесяцін зямлі) 
і пад мястэчка (разам з зямлёй пад 
шклозаводам) ён адводзіў 79 дзеся-
цін: пад забудову, рынкавую пло-
шчу, вуліцы, агульны выган, могілкі.

З 1921 па 1939 г. мястэчка Ганца-
вічы знаходзілася ў складзе Поль-
шчы. Тут з’явіўся драўляны касцёл 
(1921), які згарэў з большай часткай 
мястэчка ў 1934-м. Для праваслаўна-
га насельніцтва дзейнічала вялікая 
царква, у распараджэнні іудзеяў бы-
лі дзве сінагогі. У Ганцавічах існавалі 
пошта, тэлеграф, некалькі прыват-
ных гасцініц, рэстаран і кафэ, пра-
цавалі доктар і фельчар.

Пры савецкай уладзе быў утвора-
ны Ганцавіцкі раён з цэнтрам у Ган-
цавічах (1940), а мястэчку нададзены 
статус гарадскога пасёлка, які з 6 
снежня 1973 года стаў горадам. За 
паўкіламетра ад яго знаходзіцца ко-
лішняя сядзіба роду Падарэўскіх. У 
пазамінулым стагоддзі гэта быў ся-
дзібна-паркавы ансамбль, які скла-
даўся з сядзібнага дома, гаспадар-
чых пабудоў, парку. Ацалела ўязная 
ліпавая алея ды захаваўся драўляны 
аднапавярховы сядзібны дом Пада-
рэўскіх, у якім цяпер размяшчаецца 
адна з мясцовых кантор.

З просьбай дапоўніць гістарыч-
ны партрэт чарговай сталіцы на-
шага свята свежымі штрыхамі, я 
звярнулася да выдатнага літарата-
ра, шаноўнага майстра паэтычна-
га слова, супрацоўніка рэдакцыі 
“ЛіМа” Віктара Гардзея. Напэўна, 
для паэта, чыім імем назвалі адну з 
вуліц яго роднай вёскі, само слова 
— Ганцавічы — гучыць як музыка 
натхнення і ўспамінаў пра далёкія 
гады, блізкіх людзей, дарагія мясці-
ны? Магчыма, паэт, народжаны ў 
гэтым краі, як ніхто іншы ўяўляе, 
чым здатны вылучыцца родны яму 
горад у шэрагу сталіц Дня беларус-
кага пісьменства?.. Віктар Канстан-
цінавіч адказаў так:

— З часін свайго далёкага дзяцін-
ства памятаю Ганцавічы ў трох аб-
ліччах: ціхае, малалюднае мястэчка 
ў пасляваенны час; гарадскі пасёлак 
з безліччу вежавых кранаў на га-
рызонце; сучасны шматпавярховы 
горад з добра спланаванымі шыро-
кімі вуліцамі і ўтульнымі зялёнымі 
скверамі. Роднае беларускае слова 

тут ніколі не было ў заняпадзе, на 
Ганцаўшчыне, можа, як нідзе, лю-
бяць і паважаюць сваіх творцаў. У 
вёсцы Люсіна калісьці пачынаў на-
стаўніцкі і пісьменніцкі шлях Якуб 
Колас, у вёсцы Чудзін адкрываў 
скарбы народнай мудрасці славу-
ты этнограф і вучоны Аляксандр 
Сержпутоўскі. Зноў жа, у паслява-
енны час на Ганцаўшчыне вырас-
ла, узмужнела, набралася сіл для 
высокага палёту новае пакаленне 
творцаў: В. Праскураў, М. Руд-
коўскі, І. Кірэйчык, М. Ду бянецкі, 
М. Купрэеў, А. Кажадуб, А. Кас-
ко, Ул. Марук, М. Ан таноўскі, 
К. Мохар, І. Лагвіновіч, А. Трафім-
чык,   С. Локтыш, І. Дарафейчук, 
А. Кудласевіч, А. Таласкок.

У нас, на ганцавіцкім Палессі, 
надзвычай высокая духоўнасць. У 
самім горадзе за апошні час пабуда-
ваныя два храмы — касцёл і царква 
Святога Ціхана, некалькі цудоўных 
цэркваў узведзена таксама ў нава-
кольных вёсках: Хатынічах, Агарэві-
чах і іншых. На сваю малую радзіму 
заўсёды прыязджаю з вялікім хваля-
ваннем. У маёй роднай вёсцы Ма-
лыя Круговічы адзначаліся абодва 
мае круглыя юбілеі, цяпер землякі 
запрашаюць на прэзентацыю маёй 
кнігі паэзіі “Трыадзінства”. Часта 
бываю ў раённай і дзіцячай бібліятэ-
ках, праходзілі сустрэчы і ў школах. 
Увогуле, усе ганцавіцкія паэты год-
на ўшанаваныя. Так, сёлетняй вяс-
ной быў устаноўлены памятны знак 
Івану Кірэйчыку, ураджэнцу вёскі 
Гуты, з якой выйшаў і выдатны па-
эт Уладзімір Марук, чыя заўчасная 
смерць моцна ўзрушыла ганцаўчан.

Людзі тут сціплыя, працавітыя і 
ветлівыя. Гасцей свята яны абавяз-
кова пачастуюць журавінамі, грыба-
мі ды іншымі палескімі прысмакамі. 
А яшчэ, калі пашанцуе, у ваколіцах 
Ганцавіч можна будзе пабачыць 
вялікія чароды белых буслоў, якія 
перад адлётам у вырай садзяцца на 
поле — можа, таму ў сучасны герб 
горада так прыгожа і міла “ўпісалі-
ся” буслы.

Падрыхтавала
Святлана БеРАСЦеНЬ

На здымках: будынак чыгунач-
нага вакзала; герб горада Ганца-
вічы;  касцёл Звеставання Най-
свяцейшай Панне Марыі (год па-
будовы 1999); былы сядзібны дом 
Падарэўскіх; гарадская вуліца.

Яркімі культурна-
асветніцкімі падзеямі 
папаўняецца штогод 
летапіс гісторыі свята 
нашага роднага слова. 
Непаўторную старонку 
дадасць у гэты летапіс
і Дзень беларускага 
пісьменства-2011,
сталіцай якога будзе
горад Ганцавічы, адметны
сваімі літаратурнымі 
традыцыямі.

Завітайма
ў Ганцавічы!

У наступным нумары
Філалогія… Даслоўны пераклад наймення гэтай навукі – 
“словалюбства”. У адрозненне ад вядомай чалавечай жарсці, 
словалюбства ўяўляецца як сфера найпаўнейшага зліцця з 
аб’ектам любові – словам і, адпаведна, адмаўлення ад сябе – у 
імя таго, пра што ты пішаш. С. Аверынцаў трактаваў філалогію як 
“службу разумення”, а філолага як каментатара ў шырокім сэнсе 
гэтага слова. А. Міхайлаў, развіваючы думкі свайго паплечніка, 
пісаў аб надзённай патрэбе “адваротнага перакладу” ў мове 
культур і эпох. У кожнага гэтая мова розная, у кожнага яна 
свая, і даследчык, калі ён шчыры, мусіць дасканала авалодаць 
гэтай мовай і перадаць яе чытачу – перакладаючы яе на мову, 
зразумелую для сучасніка. Штотыднёвік “ЛіМ” далучаецца да 
гэтай пачэснай працы і прапануе свайму чытачу новую рубрыку 
“Ars philologica”, дзе будуць змяшчацца артыкулы, прысвечаныя 
філалагічнай навуцы, падзеям у яе жыцці, агляды новых навуковых 
выданняў, анонсы канферэнцый і многае іншае.


